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EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 66, numeral 13, reconoce y garantiza a las
personas: “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse
de forma libre y voluntaria”;

Que, a través del Decreto Ejecutivo N° 339, publicado en
el Registro Oficial N° 77 del 30 de noviembre de 1998, el
Presidente de la Republica, delegd a cada Ministro de
Estado, la facultad para que de acuerdo al ambito de su
competencia, apruebe y reforme los estatutos de las
organizaciones pertinentes;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 250 de fecha 30 de
diciembre del 2010, publicado en el Registro Oficial N°
394 del 28 de febrero del 2011, la Ministra del Ambiente,
faculté al Coordinador General de Asesoria Juridica varias
de sus funciones, entre las que consta en el Art. 1, literal d)
“Aprobar los Estatutos de corporaciones, fundaciones y
asociaciones vinculadas a los ambitos de competencia de
este Ministerio y sus respectivas reformas; al igual que
disolver, de forma motivada, las corporaciones,
fundaciones y asociaciones conforme a la causales
previstas en el Estatuto Social de cada organizacion”;

Que, en esta Cartera de Estado, se ha presentado la
solicitud y documentacion requerida para la aprobacion de
las reformas al estatuto de la Fundacion CAMBUGAN,
con domicilio en el cantdon Quito, provincia de Pichincha;

Que, la doctora Doris Jaramillo, funcionaria de Ia
Coordinacion General Juridica de esta Cartera de Estado,
mediante memorando N° MAE-CGAJ-2011-2641 del 29
de diciembre del 2011, informa sobre el cumplimiento de
los requisitos establecidos en el Capitulo VI, Art. 12 del
Decreto Ejecutivo N° 3054, publicado en el Registro
Oficial N° 660 de 11 de septiembre del 2002 y Art. 6 del
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Decreto Ejecutivo N° 982, publicado en el Registro Oficial
N° 311 del 8 de abril del 2008, para reformar el estatuto
social, las mismas que fueron conocidas, analizadas y
aprobadas en asamblea general extraordinaria de
miembros, celebrada el 15 de agosto del 2011; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral
primero del articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; de los decretos ejecutivos N° 3054, publicado
en el Registro Oficial N° 660 del 11 de septiembre del
2002 y N° 982, publicado en el Registro Oficial N° 311 del
8 de abril del 2008,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar la reforma al estatuto de la Fundacion
CAMBUGAN, las mismas que iran en negrillas y son las
siguientes:

REFORMAS AL ESTATUTO
Sustituyase el Art.1 por el siguiente:

NOMBRE Fundaciéon “Cambugan”, E1 DOMICILIO
de la Fundacion es en la ciudad de Quito, provincia de
Pichincha, de la Repiblica del Ecuador. Ubicado en
las calles Atacames N 26-48 y Humberto Albornoz,
niumero telefonico 3210-361, correo electronico
fundacién cambugan@yahoo.com. Es una organiza-
cién que trabaja por la conservacion y restauracion de
ecosistemas, especialmente de bosques naturales,
mediante la investigacion cientifica y labores
comunitarios encaminados a aportar a la construccion
de modelos viables de desarrollo sostenible que
combinen la preservacion del entorno natural y una
vida digna de las comunidades vinculadas a él.

NATURALEZA JURIDICA. La Fundacién Cambugan
constituida y aprobada por Acuerdo Ministerial N° 55
del 25 de julio del 2000, se regira por las Leyes de la
Republica, conforme a las disposiciones del Libro I
Titulo XXX de la Codificacion del Cédigo Civil, el
Ministerio de Ambiente y Convenios Internacionales, el
Presente Estatuto y el reglamento interno,
constituyéndose en una organizacion de la sociedad
civil sin fines de lucro, de derecho privado, con
capacidad legal para ejercer derechos y contraer
obligaciones.

No intervendra en asuntos politicos, partidistas o
religiosos ni en ningun tipo de actividad, que atente
contra la seguridad las buenas costumbres y el orden
publico.

Sustitiyase el Art. 2 por el siguiente:

La duracion de la Fundacion es indefinida.

Sustitiyase el Art.3 por el siguiente:

Objetivos. Sus objetivos son:

1. Realizar diagnésticos y evaluaciones de la dinamica

integral de ecosistemas con el fin de contribuir a la
conservacion.

2. Contribuir a la concientizacion y formacion de
capacidades criticas, creativas y proactivas,
orientadas al desarrollo sostenible de los
ecosistemas en comunidades relacionadas directa o
indirectamente a estas.

3. Generar y apoyar propuestas viables creativas y
sostenibles de interaccion entre comunidades y
ecosistemas.

4. Contribuir a la Conservacion de la Biodiversidad
silvestre del Ecuador.

5. Contribuir al desarrollo sostenible de las
comunidades a través de un control integrado de los
recursos naturales.

6. Mejorar los conocimientos sobre los recursos
naturales a través de investigacion basica,
estratégica y aplicada.

Sustitiyase el Art. 4 por el siguiente:

Fin Esencial.- Procurar la conservacion y restauracion
de ecosistemas, especialmente de ecosistemas forestales,
mediante la investigacién cientifica y el trabajo
comunitario encaminados a aportar a la construccion
de modelos viables de desarrollo sostenible que
combinen la preservacién del entorno natural y una
vida digna de las comunidades vinculadas a él.

Sustitayase el Art. 5 por el siguiente:

Art. 5.- Fines Especificos.-

Sus fines son:

a. Fomentar el desarrollo de proyectos de
investigacion en los campos biolégico y ambiental.

b. Cooperar de forma prioritaria en la planificacion
de programas, subprogramas y proyectos
destinados a consolidar el establecimiento de areas
protegidas.

c. Apoyar a la conservacion biolégica de recursos
naturales, mediante la  incorporacion de
recomendaciones basadas en las experiencias de la
comunidad cientifica y técnica.

d. Promover oportunidades y mecanismos para
motivar y enriquecer la dinimica comunitaria, en
el marco de los objetivos de la Fundacion.

e. Fortalecer las capacidades comunitarias orientadas
a la generacion, ejecucion y evaluacion de proyectos
de conservacion de recursos naturales, con un
enfoque de género, econémico y ecolégicamente
sustentable.

f. Rescatar y difundir los valores historicos, culturales
y tradicionales de las comunidades involucradas
con los recursos naturales.

g. Desarrollar programas y proyectos que procuren
causar el menor impacto ambiental posible, con
miras a garantizar la permanencia futura del
ecosistema.
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h. Promover y organizar cursos seminarios y talleres
en tematica ambiental y de eco desarrollo a través
del otorgamiento y canalizacion de becas dentro y
fuera del pais.

i. Impulsar la creatividad e iniciativa productiva de
los recursos naturales considerando las potencia-
lidades y limitaciones del entorno natural y social.

jo Generar y promover proyectos de recursos
naturales siempre y cuando se enmarquen dentro
de los principios y objetivos de la Fundacion.

k. La fundacion gestionara el desarrollo de
actividades vinculadas con los recursos naturales,
en el marco del cumplimiento del régimen forestal y
régimen ambiental, para el efecto debera atender
las disposiciones que establezca la Autoridad
Ambiental.

Sustitayase el Art. 6 por el siguiente:

Fuentes de Ingresos.-

a. Las cuotas ordinarias y extraordinarias pagadas
por los miembros.

b. Los saldos a favor de cualquier cuenta del ejercicio
del afio anterior.

c. Los saldos remanentes generados por los proyectos
autogestionarios de tipo cientifico, ambiental que
desarrolle la organizacién.

d. Los bienes de la organizacion que sean adquiridos
en forma licita, o donados por los miembros o
terceros.

Sustitiyase el Art. 7 por el siguiente:

Es politica principal de la Fundacién la ejecucién de
acciones a nivel social unificAndolas con criterios
ambientales y culturalmente sostenibles.

Sustituyase el Art. 8 por el siguiente:

Lo anterior se alcanzara mediante recursos técnico-
financieros que provendran de actividades de
autogestion y de los sectores estatales y privados asi
como del financiamiento de organismos
internacionales.

En el Art. 9 sustitiyase “sera canalizado al” por “se
destinara para el”. En el mismo parrafo eliminese “del
manejo financiero”. Al final del parrafo sustitiyase “a la
Asamblea General” por “al directorio”.

Sustitiyase el Art. 10 por el siguiente:

Podrin ser miembros de la Fundacién “Cambugan”,
personas naturales nacionales y/ o extranjeras que se
comprometan a cumplir los principios, objetivos y fines
de la Fundacion. No se hard ninguna discriminacion
social, cultural, racial, religiosa, econémica o de género.

Sustituyase el Art. 11 por el siguiente:

Los miembros de la Fundacion son de tres tipos:
Simpatizantes, Regulares y Honorarios.

Sustituyase el Art. 12 por el siguiente:

Miembros Simpatizantes.- Se considera miembro
simpatizante a toda persona natural que haya
manifestado expresamente y por escrito su interés por
participar en las actividades y proyectos de la
Fundacién e interviene activamente en ellos durante un
lapso no menor a un afio.

Los miembros simpatizantes que han participado o
desarrollado proyectos que apoyen el trabajo de la
Fundaciéon y hayan expresado formalmente su
compromiso de participacién activa en los dos ultimos
afios, recibiran la calidad de miembros regulares y
seran admitidos en Asamblea General.

La calidad de miembro simpatizante puede extinguirse
por falta de participacion del miembro. La misma que
sera reconocida por la mayoria simple de la Asamblea
General, o por cambio hacia otra calidad que le otorgue
la Organizacién.

Sustitilyase el Art. 13 por el siguiente:

Miembro Regular.- Se Considera miembro regular a
toda persona quien haya trabajado por mas de un afio
sostenido en la Fundacion, previo reconocimiento por
parte de la mayoria simple de la Asamblea General.
Los Fundadores automaticamente son miembros
regulares.

La calidad regular puede extinguirse: Por falta de
participacién del miembro en reuniones de trabajo y/o
en proyectos de la Fundacion en los dos tltimos afios, la
misma que sera retirada luego que la Asamblea
General asi lo confirme.

Por manifestacion escrita del miembro, presentada
formalmente a la Organizacion en la que manifieste su
deseo de renunciar a su calidad de miembro regular.

Posterior a la extincion de esta calidad si la Asamblea
General asi lo considera, podra invitar al miembro en
cuestion a formar parte de los miembros “honorarios”.
La misma que debera ser aceptada y contestada por
escrito. De no contar con esta aceptacion escrita
equivaldra a la desvinculacion formal de la Fundacion.

Sustitiyase el Art.14 por el siguiente:

Miembro Honorario.- Se considera miembro
“Honorario” aquella persona que ha prestado sus
servicios destacados para la Fundaciéon, o que ha
realizado aportes destacados a los objetivos propios de
la misma y merezca el reconocimiento honorifico
respectivo.

La calidad de miembro honorario sera otorgada
también por la mayoria de la Asamblea General de
miembros, y al ser de caricter honorifico es de caracter
perenne, a no ser que el titular mismo mediante
notificacion por escrito, exprese claramente su deseo de
renunciar a ella.

Un miembro “honorario” podra optar por la calidad
Regular expresando formalmente su compromiso de
participacion activa en los proyectos o actividades de la
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Fundacién, y tras recibir el reconocimiento y
aceptacién respectiva por parte de la Asamblea
General en su evaluacién anual.

Sustituyase el Art.15 por el siguiente:

Derechos y Obligaciones de los miembros.-

Los miembros de la Fundacion tienen derecho a:

a. Participar con voz en la Asamblea General de
miembros.

b. Participar en todos los proyectos y actividades de la
Fundacién, de acuerdo a las capacidades,
disponibilidades e intereses de cada miembro.

c. Proponer proyectos y actividades enmarcados en
los fines y principios de la Fundacion.

d. Expresar libremente su pensamiento en todos los
aspectos vinculados al trabajo de la Fundacién, con
la sola limitacion del respeto elemental a las
personas e instituciones.

e. Asistencia a reuniones ordinarias, extraordinarias
de aprobacién de informes y planificaciéon anual.

Sustitiyase el Art. 16 por el siguiente:

Sera derecho especifico de los miembros regulares el
participar con voz y voto en la asamblea general y
también tendran capacidad de ser elegidos para ocupar
las diferentes dignidades del Directorio de la
Fundacién.

Sustitiyase el Art. 17 por el siguiente:
Las obligaciones de los miembros son:

a. Cumplir cabalmente con lo dispuesto en estos
estatutos, el reglamento interno y con las
resoluciones dictadas por los érganos de la
Fundacién.

b. Utilizar el nombre de la Fundacién para los fines
que fue creada, no asi para asuntos personales; y/o
actividades que contravengan con los principios de
la organizacién o que afecten su buen nombre.

c. Hacer uso adecuado de los bienes inmuebles,
equipos u otros que sean parte de la Fundacién, en
caso contrario se sujetara a las sanciones que las
describe el reglamento interno.

d. Pagar las aportaciones ordinarias y extraordinarias
que sean fijadas para el desenvolvimiento regular
de la Fundacion.

Sustituyase el Art. 18 por el siguiente:

Régimen Disciplinario.-

Los miembros regulares, simpatizantes, honorarios,
personal Administrativo y Directorio de la Fundacion

deben acatar las normas disciplinarias descritas en el
Reglamento Interno y en el Presente Estatuto.

En el caso de que uno o mias miembros abandonen sin
una justificacién razonable un proyecto antes de su
culminacién y no cuente con documentos de respaldo
que justifique el motivo de su retiro, los mismos que
deberan ser expuestos al Directorio y aceptados por el
mismo, implicara a que la persona renuncia a todos los
derechos de mencion que pudiera tener en el trabajo
realizado.

Seran consideradas faltas graves y causales para perder
la calidad de miembro:

a. No asistir por tres veces consecutivas a las
reuniones de Asamblea General sean estas
ordinarias o extraordinarias, sin una justificacion
razonable, la misma que debera ser expuesta al
Directorio y aceptada por el mismo.

b. Hacer mal uso del nombre de la organizacién o
utilizarlo para beneficio personal.

¢. Transgredir los fines y objetivos de la organizacion.

Sustitiiyase el Art. 19 por el siguiente:
Régimen de Solucién de Controversias.-

Los Conflictos internos de la Fundacion, y cualquier
controversia derivada del cumplimiento 0
interpretacion de estos estatutos, deben ser resueltos
por organismos propios de dicha organizacion.

En caso de no lograr la solucién de los conflictos y
controversias, se resolvera mediante Arbitraje en el
Centro de Mediacion y Arbitraje de la Camara de
Comercio de Quito, atendiendo las siguientes
especificaciones:

1.- Los arbitros seran seleccionados segiin lo establece
la Ley de Arbitraje y Mediacion. El Tribunal estara
formado por tres arbitros.

2.- Los arbitros de dicho centro efectuaran un
arbitraje en derecho. Quedan facultados para
dictar medidas cautelares.

3.- El procedimiento arbitral tendra lugar en las
instalaciones del Centro de Arbitraje y Mediacién
de l1a Camara de Comercio de Quito.

Sustitiyase el Art. 20 por el siguiente:
Causales para la pérdida de la calidad de miembro.-

Los miembros regulares, simpatizantes y honorarios
podran perder su calidad de miembro en los siguientes
casos:

a. Por contravenir el régimen disciplinario.

b. Por muerte del titular.
Sustitilyase el Art. 21 por el siguiente:

La Asamblea General es el érgano supremo de la
Fundacién y sus acuerdos, reglamentariamente
adoptados, seran obligatorios para todos los miembros.
La Asamblea General sera de dos tipos: Ordinaria y
Extraordinaria.
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Sustitiyase el Art. 22 por el siguiente:

La Asamblea General se conformara por la totalidad
de los miembros regulares. Quienes no asistan podran
otorgar su representacién por escrito con caracter
especifico para cada Asamblea. Dicha representacion
tendra que recaer necesariamente en otro miembro
Regular.

Podran asistir a la Asamblea General, con voz pero sin
voto, los miembros honorarios y simpatizantes u otros
invitados especiales del Directorio.

Sustitiyase el Art. 23 por el siguiente:

Las Asambleas Generales seran convocadas por escrito,
correo postal o electronico, dejando constancia de
haber convocado, permitiendo a los miembros tener
conocimiento de su celebracion con una antelacion
minima de quince dias habiles, incluyéndose en la
convocatoria el orden del dia.

Sustituyase el Art. 24 por el siguiente:

La Asamblea General quedara validamente constituida,
en primera convocatoria, cuando concurran a ella,
presentes o representados, la mayoria simple de los
miembros con derecho a voto, y en segunda, cualquiera
que sea el nimero de los miembros.

Sustituyase el Art. 25 por el siguiente:

Los acuerdos realizados por la Asamblea General se
aprobarian por mayoria simple de los votos de los
miembros presentes y representados.

Sustituyase el Art. 26 por el siguiente:

La Asamblea General se reunira como minimo dos
veces cada afio, con caracter obligatorio.

Sustitiyase el Art. 27 por el siguiente:

La Asamblea General Extraordinaria se reunira
cuantas veces sea necesaria. Serda convocada por el
Presidente a iniciativa propia, a requerimiento del
Directorio o a solicitud de la tercera parte de los
miembros con derecho a voto. Esta asamblea podra ser
convocada hasta con 24 horas de anticipacién.

Sustitiyase el Art. 28 por el siguiente:

Los acuerdos de las Asambleas Generales
Extraordinarias exigiran el acuerdo favorable de los
dos tercios de los miembros presentes y representados.

Sustituyase el Art. 29 por el siguiente:

De las Funciones.- Son funciones y competencias de la
Asamblea General:

1. Examinar y aprobar, en su caso el informe anual
institucional de actividades.

2. Examinar y aprobar, las cuentas correspondientes
al ejercicio economico anterior.

3.  Aprobar el presupuesto anual
4. Aprobar el plan anual de actividades.

5.  Aprobar el reglamento interno y sus posteriores
modificaciones.

6. Aprobar cualquier otro acuerdo que proponga el
Directorio.

7. Calificar y autorizar la inclusion de nuevos
miembros.

8. Modificar los presentes Estatutos.

9. Nombrar a los miembros del Directorio; y en caso
de que estos incumplieren con sus funciones o
incurriesen en faltas graves consideradas en este
presente estatuto o reglamento interno, proceder a
su destitucion.

10. Constituir, unificar o cerrar Subsedes.
11. Decidir sobre la disolucion de la Fundacion.

12. Velar por la buena marcha académica y apoyo
financiero de la Fundacién.

13. Aprobar la admisién de nuevos miembros.

14. Las demas que seiiale la Ley y que no conste en el
presente estatuto.

Se crea el Art. 30:

El Directorio estara compuesto por un maximo de siete
miembros en total y estara conformado por:
Presidente, Vicepresidente, Tesorero, Secretario,
Director Ejecutivo, un vocal principal y un suplente.

Se crea el Art. 31:

La Asamblea General elegiri a los miembros del
Directorio de entre los miembros regulares. Sus
miembros seran elegidos por mayoria simple y por un
periodo de dos afios.

Se crea el Art. 32:

La condicion de miembro del Directorio no dara
obligacion a remuneracion alguna.

Se crea el Art. 33:

Todos los miembros del Directorio seran elegibles, para
el mismo cargo u otro distinto, pero pasando un
periodo.

Se crea el Art. 34:

El Directorio se reunird mensualmente y en cuantas
ocasiones sea acordado por sus miembros o convocada
por el Presidente a iniciativa propia o a peticién de 2 o
mas de sus miembros.
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Se crea el Art. 35:

El Directorio estara validamente constituido, en
primera convocatoria, cuando se encuentren entre
presentes y representados, la mitad mas uno de sus
miembros.

Se crea el Art. 36:

Los miembros del Directorio que no asistan a ella
podran otorgar su representaciéon necesariamente a
otro miembro del Directorio por escrito y con caracter
especifico para la reunion que se trate.

Se crea el Art. 37:

Los acuerdos del Directorio se tomaran por mayoria
simple de los miembros presentes y representados,
decidiendo, en caso de empate, el voto del Presidente.

Se crea el Art. 38:
Son Funciones del Directorio las siguientes:

1. Dirigir y supervisar las actividades de la
Organizacion.

2. Elaborar o delegar la elaboracién del plan anual de
actividades.

3. Preparar o delegar la elaboracion del informe anual
de actividades.

4. Preparar o delegar la elaboracion del informe
economico anual para su presentacion en la
Asamblea General.

5. Elaborar o delegar el desarrollo del plan anual de
actividades los presupuestos anuales de ingresos y
gastos.

6. Ejecutar o hacer que se ejecuten los acuerdos de la
Asamblea General.

7. Nombrar un Director Ejecutivo.

8. Elegir personas de planta de la Fundacién y
asignarles funciones y remuneraciones que estime
pertinentes, otorgando en su caso y a su favor, las
facultades y poderes que a juicio del Directorio sean
necesarias o convenientes para el desempefio de sus
funciones.

Se crea el Art. 39:

El Director Ejecutivo sera nombrado por el Directorio
y actuara bajo la dependencia y autoridad de este,
conforme a las funciones que a él se deleguen,
encargandose de planificar y ejecutar los programas y
proyectos aprobados por el Directorio.

Se crea el Art. 40:

Para ser Director Ejecutivo de la Fundacion, se
requiere haber realizado estudios académicos
superiores o0 experiencia equivalente que pueda
sustituirlos.

Se crea el Art. 41:

El Director Ejecutivo de la Fundacion, durara dos afios
en sus funciones y podra ser elegido luego de un
periodo.

Se crea el Art. 42:
Son Funciones del Director Ejecutivo:

a) Cumplir y hacer cumplir el estatuto y los
reglamentos en el Ambito de su gestion;

b) Cumplir y hacer cumplir las resoluciones del
Directorio y del Presidente de la Fundacion;

¢) Representar legalmente a la Fundacion ante toda
clase de organismos piblicos o privados;

d) Preparar el Plan anual de Actividades, Presupuesto
y Proyecto de informe semestral y anual que, a
nombre del Director, se presentard ante la
Asamblea General; y,

e) Reemplazar temporalmente al Vicepresidente en
caso de falta, ausencia, impedimento o incapacidad
del mismo, hasta que la Asamblea General designe
al sustituto.

f) Los demas que se sefialen en estos estatutos y en los
reglamentos respectivos.

Se crea el Art. 43:
Las atribuciones del Presidente son:

1. Convocar a la Asamblea General y de Directorio.

2. Presidir y levantar las sesiones que celebre, la
Asamblea General y El Directorio.

3. Dirigir las deliberaciones de la Asamblea General y
El Directorio.

4. Legalizar con su firma los documentos, actas y
correspondencia.

5. Abrir y cancelar cuentas bancarias, de inversion o
de crédito.

6. Ordenar pagos bancarios o por cualquier medio.
7. Solicitar y cancelar prestamos.

8. Realizar de forma mancomunada las operaciones
bancarias segiin lo determine El Directorio.

9. Adoptar cualquier medida urgente que la buena
marcha de la Fundacién aconseje o en el desarrollo
de sus actividades resulte necesaria o conveniente,
sin perjuicio de dar cuenta, posteriormente, al
Directorio.

10. Asumir las funciones que la Asamblea General o El
Directorio le otorguen expresamente.

11. Otorgar poderes a los efectos de los apartados
anteriores a favor del Director Ejecutivo.
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Se crea el Art. 44:

Sera elegido por la Asamblea General, de entre sus
miembros por un periodo de dos afios, pudiendo ser
elegido después de un periodo.

Se crea el Art. 45:

Las Funciones del Vicepresidente son:

a) El Vicepresidente sustituira al Presidente en caso de
ausencia, para ejercer las atribuciones de este segiin
los presente estatutos.

b) El Vicepresidente podra ejercer los poderes que el
Presidente, con caracter eventual y por escrito, le
otorgue.

¢) Asumir las funciones que queden sin cubrir, debido
a vacantes que pudieran producirse en el
Directorio, mientras estas no sean cubiertas por la
Asamblea General Extraordinaria.

Se crea el Art. 46:

Las funciones del Secretario seran:

a. Levantar el acta de los acuerdos de El Directorio y
de la Asamblea General.

b. Certificar los documentos de la Organizacién con el
visto bueno del presidente.

¢. Mantener bajo su responsabilidad el archivo y los
libros de la Fundacién.

Se crea el Art. 47:
Es responsabilidad del Tesorero:

a. Tener a su cargo el recibo, custodia y gastos de la
Fundacién.

b. Determinar, recaudar o delegar la recaudacion de
cuotas ordinarias y extraordinarias, manejo de las
cuentas y fondos de la Fundaciéon y realizar y
verificar los pagos a que haya lugar.

c¢. Preparar, presentar o delegar la elaboracion de un
informe econémico anual, escrito y verbal sobre el
estado financiero de la Fundacion al Directorio y a
la Asamblea General.

d. Suscribir con el Presidente y Director Ejecutivo los
acuerdos respectivos para el manejo de fondos de la
Fundacién.

Se crea el Art. 48:

Los vocales tendran a su cargo las responsabilidades
que determine la Asamblea General.

Se crea el Art. 49 con el siguiente texto:
El patrimonio de la Organizacién estara integrado por:

a. Las cuotas ordinarias y extraordinarias pagadas
por los miembros.

b. Las donaciones, asignaciones, herencias, legados y
subvenciones que le hicieran personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras.

c. Los bienes materiales que adquiera a cualquier
titulo, asi como los ingresos que estos produjeran.

Se crea el Art. 50:
Las elecciones

realizaran cada dos afios,
Extraordinaria.

para conformar el Directorio se
en Asamblea General

Se crea el Art. 51:

Tendran derecho a elegir, los miembros regulares que
estén activos y en goce de sus derechos, quienes
deberan estar al dia en sus aportaciones econdmicas.

Se crea el Art. 52:

La Asamblea General designara una comision electoral
de tres miembros, la misma que tendra las siguientes
funciones:

a) Organizar el proceso electoral.

b) Examinar la idoneidad de los candidatos.

¢) Realizar los escrutinios.

d) Proclamar a los Triunfadores.

e) Elaborar la correspondiente acta que la rubricaran
los miembros.

Se crea el Art. 53:

No podran integrar la comision electoral los miembros
que sean candidatos a las dignidades del Directorio.

Se crea el Art. 54:

El voto sera directo, secreto y personal, no habra
delegaciones o representaciones para votar. En caso de
empate, lo dirimira el Presidente que esté en funciones.

Se crea el Art. 55:

Inmediatamente de ser proclamados los miembros del
Directorio, el Presidente saliente procedera a
posesionarlos.

Se crea el Art. 56:

Los miembros fundadores que se encuentren activos
obtendran automaticamente el caracter de miembros
regulares.

Se crea el Art. 57:

Los miembros fundadores que no se encuentren activos
actualmente, obtendran automaticamente el caracter
de miembros honorarios en virtud de las presentes
reformas.
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Se crea el Art. 58:

Después de la Aprobacion de los estatutos por parte del
Ministerio correspondiente, el Directorio convocara a
una Asamblea General, la cual ratificara o no a los
miembros del Directorio, o procedera a una nueva
eleccion.

Se crea el Art. 59:
La Fundacion se disuelve por:

1. Por traslado del domicilio principal a pais
extranjero.

2. Por conclusion de las actividades para las cuales se
cred.

3. Por reduccion de nimero de miembros del minimo
legal establecido.

4. Por la destruccion de los bienes destinados a su
manutencion.

5. Por incumplir o desviar los fines para los cuales fue
constituida la Fundacion.

6. Comprometer la seguridad o intereses del Estado.

7. Contravenir las disposiciones emanadas del
Ministerio del Ambiente.

8. Por decisién de la Asamblea General de miembros
convocados especialmente para el efecto y aprobada
por lo menos con el 90% de sus miembros
regulares.

Esta decision sera tomada en tres sesiones convocadas
para el efecto y sera publicada en un diario de mayor
circulacion del Ecuador.

Se crea el Art. 60:

La Asamblea General nombrara un Comité de
Liquidacion compuesto de tres miembros, de los cuales
debera salir un Presidente. E1 mismo que se encargara
de inventariar todos los bienes que posea la
organizacién, los mismos que serviran para cubrir las
deudas que mantenga la Fundacion con terceros y con
sus propios miembros. Sera obligacion de este
Presidente dejar finiquitadas y saneadas todas las
cuentas de la organizacion.

También cuando el Ministerio de Ambiente disponga su
disolucion al comprobarse que la Fundacién no cumple
con los objetivos, fines y obligaciones registrados en
estos Estatutos.

Los bienes de la Fundacion disuelta o el producto de las
mismas, una vez pagado el pasivo, pasaran a formar
parte de una Institucion de servicio social de similares
caracteristicas que determine la Asamblea General.

Art. 2.- Disponer su inscripcion en el Registro General de
Fundaciones y Corporaciones, que para el efecto lleva la
Coordinacion General Juridica de este Ministerio y en el
Registro Forestal que mantiene el Distrito Provincial de

Pichincha, conforme a lo dispuesto en el literal e) del Art.
17 de la Resolucion N° 005 RD de 7 de agosto de 1997; y
Arts. 49 y 211 del Libro III del Texto Unificado de la
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

Art. 3.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto por los Arts. 126 y 127
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Art. 4.- El presente acuerdo, tendra vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a 1 de febrero del 2012.
Comuniquese y publiquese.

f.) Fabiola Checa Ruata, Coordinadora General Juridica,
Delegada de la Ministra del Ambiente.

N° DM-2012-15

Erika Sylva Charvet
MINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el articulo 23, literal g) de la Ley Organica del
Servicio Publico, establece como derechos de las
servidoras y los servidores publicos: Gozar de vacaciones,
licencias, comisiones y permisos de acuerdo con lo
prescrito en esta ley;

Que, el articulo 29, del mismo cuerpo legal determina que
toda servidora o servidor publico tendra derecho a disfrutar
de treinta dias de vacaciones anuales pagadas después de
once meses de servicio continuo;

Que, mediante memorando No. MC-DM-12-0055, Ia
sefiora Ministra de Cultura del Ecuador, Msc. Erika Sylva
Chartvet, solicita a la doctora Rosa Maria Sanchez
Rosales, Coordinadora General Juridica del Ministerio de
Cultura, realizar el acuerdo ministerial de encargo de
funciones como Ministro de Cultura al Dr. Wilson German
Mayorga Benalcazar, Viceministro de Cultura, en razon de
que se encontrard en uso de un dia de su periodo de
vacaciones, correspondiente al 15 de febrero del 2012; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica, el
articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, en
concordancia con los articulos 17 y 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:
Art. 1.- Delegar las funciones y atribuciones del cargo de

Ministro de Cultura al doctor Wilson German
Mayorga Benalcazar, Viceministro de Cultura, el dia 15 de
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febrero del 2012, en virtud de que la sefiora Ministra, Erika
Sylva Charvet, usard dicho dia de su periodo de
vacaciones.

Art. 2.- De la ejecucion de este acuerdo, encarguese a la
Direccion de Administracion del Talento Humano,
Direcciéon de Gestion Administrativa y Direccion de
Gestion Financiera.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de
su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de Quito,
Distrito Metropolitano, a 15 de febrero del 2012.

f.) Erika Sylva Charvet, Ministra de Cultura.

N° 0232

Ab. Roberto Passailaigue
SUBSECRETARIO DE GOBIERNO

Considerando:

El estatuto de la Iglesia Universal del Reino de Dios,
presentado en este Ministerio para su aprobacion;

El informe de la Direccion General de Asesoria Juridica,
constante en oficio N° DGAJ-037 de 23 de febrero de
1995;

La facultad delegada por el sefior Ministro de Gobierno,
mediante Acuerdo Ministerial N° 5155-A, de 21 de
diciembre de 1994; y,

De conformidad con la Ley de Cultos,
Acuerda:

APROBAR EL ESTATUTO DE LA IGLESIA
UNIVERSAL DEL REINO DE DIOS

CAPITULO 1
NOMBRE, DOMICILIO Y NATURALEZA

Art. 1.- En la ciudad de Quito, capital de la Republica del
Ecuador, constitiyese la IGLESIA UNIVERSAL DEL
REINO DE DIOS en el Ecuador, la que se regira por la
Constitucion y leyes de la Republica, por el presente
estatuto, los reglamentos contenidos en los manuales y
otras publicaciones de la iglesia, y por las normas que
impartan sus autoridades, para la mejor estructuracion y
cumplimiento de los fines de la misma.

Art. 2.- El domicilio principal de la Iglesia en el Ecuador
sera Quito, pudiendo extender sus actividades a otras
ciudades, poblaciones o regiones de la Republica.

Art. 3.- Los que suscriben el presente estatuto son todos
miembros activos de la seccion ecuatoriana de una
organizacion cristiana mundial denominada “Iglesia
Universal del Reino de Dios”, cuya sede en la actualidad
se encuentra en la ciudad de México D. F., capital de la
Republica Mexicana.

En consecuencia, la persona juridica que se constituye
mediante este estatuto, estara afiliada en lo espiritual a la
Organizacion Internacional de la Iglesia.

CAPITULO II
OBJETIVOS

Art. 4.- La iglesia no persigue fines de lucro ni politicos y
no intervendra en actos de esta indole, aunque sus
miembros, en ejercicio de sus derechos y deberes civicos,
pueden, independientemente, tomar parte en actividades
ideologicas y de partido.

Art. 5.- El propdsito primordial de la iglesia en el Ecuador,
como en todo el orbe, es el mejoramiento y perfeccion de
sus miembros, los familiares de estos, y de otras personas
interesadas, en cualquier aspecto de la vida, ya sea
religioso, cultural, social, de beneficencia, o en otras
maneras, siempre que no estén en contravencion al orden
publico. Dentro de su objetivo general, y como fines
especificos, la Iglesia tendra por objeto, entre otros:

a) Establecer centros de asistencia o actividad religiosa,
cultural, social, de beneficencia y otras, pudiendo
ademas construir y mantener las capillas, y mejoras
requeridas para la divulgacion de la palabra de Dios; y,

b) Realizar programas de misioneros y por otros medios
pacificos explicar, ensefiar y llevar sus creencias
religiosas y actividades de mejoramiento a cualquier
lugar dentro o fuera de dichos centros, para
compartirlas con todas la personas, sean miembros de
la iglesia o no.

CAPITULO I
DE LOS MIEMBROS

Art. 6.- Son miembros de la Iglesia en el Ecuador todas las
personas bautizadas, confirmadas, y aceptadas de acuerdo
a normas, ordenanzas y ritos establecidos por la
organizacion internacional de la Iglesia siempre que se
hallen apegados a la Ley de Cultos de la Republica del
Ecuador.

Art. 7.- Aquellas personas consideradas y calificadas
como miembros fundadores y activos de la Iglesia
Universal del Reino de Dios, tendran los siguientes
derechos y obligaciones:

a) Pagar las aportaciones econdmicas ordinarias y
extraordinarias cuando asi lo disponga la Asamblea o
el Directorio;

b) Concurrir con voz y voto a la Asamblea;

¢) Ser designados Miembros del Directorio; y,
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d) Trabajar activamente en el desarrollo de los programas
y postulados encaminados a hacer realidad los
objetivos y fines espirituales y sociales de la
Iglesia.

CAPITULO IV
ORGANIZACION Y ADMINISTRACION

Art. 8.- El gobierno y administracion de la Iglesia en el
Ecuador quedaran a cargo de la Asamblea General y del
Directorio.

Art. 9.- El representante legal de la Iglesia en el
Ecuador  serd&  necesariamente de  nacionalidad
ecuatoriana.

Art. 10.- La Iglesia Universal del Reino de Dios, ejercera
su jurisdiccion en todo el territorio de la Republica. No
obstante lo antedicho se entenderd que la Iglesia
podra comprender otras reparticiones administrativas, las
que seran creadas de acuerdo al progreso de la obra en el
pais.

Art. 11.- Podran establecerse asi mismo departamentos,
agencias y otros organismos auxiliares encargados de
determinadas actividades religiosas y laborales sociales,
para el mejor cumplimiento de los propositos de la iglesia,
todo programado de conformidad con las normas
evangélicas de la entidad y de acuerdo a las necesidades de
ella en el Ecuador.

CAPITULO V
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 12.- La Asamblea General de la Iglesia estara
formada por los miembros fundadores y activos legalmente
conformados y con el quérum previsto en este estatuto. Sus
decisiones tomadas dentro del ambito de sus atribuciones,
son obligatorias para todos los miembros.

Art. 13.- La Asamblea General tendrda las siguientes
atribuciones:

a) Conocer el informe del Presidente sobre la marcha de
la iglesia, durante el afio de labores;

b) Elegir cada afio a los miembros del Directorio;

¢) Considerar y aprobar el Plan de Trabajo presentado por
el Directorio; y,

d) Reformar el estatuto y aprobar el reglamento interno
que se dictare.

Art. 14.- La Asamblea General se reunira ordinariamente
dentro de los tres primeros meses de cada afio, en la fecha
fijada por el Directorio.

Art. 15.- Habra Asamblea General Extraordinaria, cuando
el Directorio la convocase por alguna circunstancia
especial, o a pedido firmado por las dos terceras partes de
los miembros de la Iglesia. En la convocatoria se expresara
el objeto de la reunion.

CAPITULO VI
DEL DIRECTORIO

Art. 16.- El Directorio es el 6rgano directivo permanente
de la Iglesia y tendrd las siguientes atribuciones:

a) Cumplir y hacer cumplir el estatuto, el reglamento y
las decisiones de la asamblea;

b) Establecer y aprobar los programas y proyectos de la
Iglesia;

¢) Supervisar la gestion econdmica de la Iglesia;

d) Promover la incorporacién de nuevos miembros a la
Iglesia y resolver sobre su aceptacion; y,

e) Aprobar el presupuesto anual y cualquier egreso que
no tuviese comprendido en ¢€l.

Art. 17.- El Directorio estara conformado por el
Presidente, Vicepresidente, el Secretario, el Tesorero, y
dos vocales, todos elegidos por la asamblea.

Art. 18.- Los miembros del Directorio duraran un
aflo en sus funciones, pudiendo ser reelegidos
indefinidamente.

CAPITULO VII

DE LAS FUNCIONES DE LOS
MIEMBROS DEL DIRECTORIO

Art. 19.- Son funciones del Presidente:

a) Ejercer la personeria y la representacion legal judicial
y extrajudicial, en todos los actos en que intervenga la
Iglesia;

b) Presidir las sesiones de la asamblea y del Directorio;

¢) Presentar a la asamblea un informe anual de labores;

d) Administrar conjuntamente con el Tesorero, los bienes,
recursos econémicos y el giro de los mismos;

e) Supervisar la marcha administrativa y financiera de la
Iglesia; y,

f) Firmar junto con el Secretario, las actas de Asamblea
General y de Directorio.

Art. 20.- Son funciones del Vicepresidente:

a) Subrogar y sustituir temporalmente al Presidente de la
Iglesia en los casos en que este no pueda actuar, con
todos los derechos, atribuciones y obligaciones;

b) Reemplazar permanentemente al Presidente en casos
de fallecimiento o renuncia del cargo, hasta la proxima
asamblea en que debera elegirse al titular; y,

¢) Llevar a cabo aquellas funciones que el Presidente le
asigne y colaborar estrechamente con él.
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Art. 21.- Le corresponde al Secretario:

a) Redactar las actas de las sesiones de Directorio y de la
asamblea, asi como las comunicaciones y mas
documentos propios de la Iglesia y presentarlas para la
firma del Presidente;

b) Convocar por disposicion del Presidente, a las sesiones
del Directorio y de asamblea;

¢) Ordenar y guardar las actas de las sesiones y otros
documentos de la Iglesia en forma cronologica; y,

d) Las demas funciones que le fije el Directorio.
Art. 22.- Son atribuciones del Tesorero:

a) Recaudar las cuotas ordinarias y extraordinarias que
acordare el Directorio o de la asamblea, asi como las
cantidades adeudadas a la Iglesia, contabilizando y
depositando los ingresos que para el efecto sefialare el
Directorio;

b) Llevar los libros de cuentas que fueren necesarios;

¢) Cancelar con el visto bueno y la firma del Presidente
las cantidades adeudadas por la Iglesia;

d) Elaborar junto con el Presidente la pro forma
presupuestaria anual;

e) Elaborar el informa anual economico para presentarlo
a la asamblea o cuando este o el Directorio lo soliciten;

f) Organizar el archivo de Tesoreria y los libros de
contabilidad; y,

g) Las demas funciones que le asigne el Directorio.
Art. 23.- Son obligaciones de los vocales:

a) Asistir a las sesiones de Directorio con voz y voto;
b) Presidir las comisiones encomendadas; y,

¢) Las demas funciones que sefiale el reglamento interno.

CAPITULO VIII
PATRIMONIO

Art. 24.- El patrimonio de la Iglesia en el Ecuador consiste
en:

a) Todas las contribuciones, donaciones, herencias,
legados, reembolsos de gastos, subvenciones, etc.,
procedentes de la organizacion internacional de la
Iglesia, de los miembros locales o mundiales, o de
cualquier otra fuente en la Republica o el exterior que
se recibieren en efectivo o especie; y,

b) Los bienes muebles o inmuebles que se adquieran a
cualquier titulo de los permitidos por ley con
posterioridad a nombre de la Iglesia, como también los
bienes muebles o inmuebles que la organizacion
internacional de la iglesia adquiera en el Ecuador o que
los haya adquirido con anterioridad a la aprobacion de
este estatuto.

Art. 25.- No obstante lo expuesto anteriormente en el
presente estatuto, se entiende que para transferir gravar,
arrendar, permutar y en general, disponer o usar los bienes,
de la Iglesia, o para realizar otros actos que tengan el
mismo propodsito, serd imprescindible el consentimiento
por escrito del Directorio.

CAPITULO IX
EXTINCION Y LIQUIDACION

Art. 26.- La entidad religiosa no obstante tener un plazo de
duracion indefinido podra extinguirse por decision de la
totalidad de miembros de la Asamblea General.

Art. 27.- En caso de extincion, luego de cumplir con todas
las obligaciones pendientes, el remanente de bienes pasara
a otra entidad de similares objetivos, que sera designada
por la méaxima autoridad de la Iglesia.

CAPITULO X
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Toda reforma al estatuto sera realizada
por la Asamblea General Extraordinaria, con el voto
afirmativo de las dos terceras partes de los miembros
presentes y en tres sesiones que se llevaran a cabo en dias
diferentes.

SEGUNDA.- Para lo no previsto en el estatuto sera
aplicado de las disposiciones de el, o los reglamentos
internos que se aprobaren.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Dentro de los noventa dias contados a partir
de la notificacion del presente estatuto, la Asamblea
General expedira el o los reglamentos internos que se
requieran para su aplicacion.

SEGUNDA.- En los treinta dias posteriores a la
notificacion de este estatuto, se convocard a Asamblea
General, para la designacion de la directiva que durara en
funciones en la forma y por el tiempo determinado en el
mismo.

Art. 28.- El presente estatuto entra en vigencia a partir de
su notificacion.

Comuniquese.
Dado en Quito, a 6 de marzo de 1995.
f.) Ab. Roberto Passailaigue, Subsecretario de Gobierno.

CERTIFICADO POR SECRETARIA.- f) Ilegible.-
Iglesia Universal del Reino de Dios, creada mediante
Acuerdo Ministerial N° 0232 de 6 de marzo de 1995.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el
presente documento es compulsa de la copia que en ocho
fojas reposa en el archivo de este Ministerio al cual me
remito en caso necesario.- Quito, a 5 de enero del 2011.-
f.) Maria del Cisne Lopez C., Secretaria General.
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Certifico que el presente documento es compulsa del
documento a 8 fojas reposa en los archivos de la Direccion
de Cultos, conforme se presenta en la Secretaria General.-
Fecha: 17 de febrero del 2012.- f.) Geovanna Palacios
Torres, Secretaria General, Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION

COMUNICADO CONJUNTO SOBRE EL
ESTABLECIMIENTO DE RELACIONES
DIPLOMATICAS ENTRE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR Y LA REPUBLICA FEDERAL
DEMOCRATICA DE ETIOPIiA

El Gobierno de la Republica del Ecuador y el Gobierno de
la Repuiblica Federal Democratica de Etiopia;

Deseosos de fortalecer la existente relacion de amistad
entre los dos paises y sus pueblos e intensificar su
cooperacion en los ambitos politico, comercial,
econdmico, social, cultural, educativo y tecnoldgico, asi
como en cualquier otro ambito sujeto de acuerdo entre los
dos paises, sobre la base de la igualdad, el respeto mutuo
de su soberania, la independencia, la integridad territorial y
la no interferencia en los asuntos internos del otro;

Convencidos que el establecimiento de las relaciones
diplomaticas entre los dos paises contribuira a fortalecer la
cooperacion internacional, la paz y la seguridad en el
mundo;

Guiados por los principios y propositos de la Carta de las
Naciones Unidas, la Convenciéon de Viena sobre
Relaciones Diplomaticas de 18 de abril de 1961 y Ia
Convencion de Viena sobre Relaciones Consulares de 24
de abril de 1963;

Hemos Acordado establecer relaciones diplomaticas a
nivel de embajadores, efectivo a partir de la fecha de
suscripcion del presente Comunicado Conjunto.

En testimonio de lo cual, los suscritos representantes,
debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos,
han firmado el presente Comunicado Conjunto en
duplicado en los idiomas espaiiol e inglés, siendo todos los
textos igualmente auténticos. En caso de divergencia, el
texto en inglés debera prevalecer.

Realizado en Nueva York, el 23 de enero de 2012.

Por el Gobierno de la Republica del Ecuador.

f.) S.E. Diego Morejon Pazmifio, Embajador vy
Representante Permanente Alterno del Ecuador ante las

Naciones Unidas, Encargado de Negocios A.i.

Por el Gobierno de la Repuiblica Federal Democratica de
Etiopia.

f.) S.E. Dr. Tekeda Alemu, Embajador y Representante
Permanente de la Republica Federal Democratica de
Etiopia ante las Naciones Unidas.

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion.- Certifico que es fiel copia del documento
original que se encuentra en los archivos de la Direccion
de Instrumentos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.- Quito, a 1
de marzo del 2012.- f)) Dr. Benjamin Villacis Schettini,
Director de Instrumentos Internacionales.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION

MISION PERMANENTE DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR ANTE LAS NACIONES UNIDAS

MISION PERMANENTE DE BURKINA FASO ANTE
LAS NACIONES UNIDAS

COMUNICADO CONJUNTO SOBRE EL
ESTABLECIMIENTO DE RELACIONES
DIPLOMATICAS ENTRE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR Y BURKINA FASO

Ecuador y Burkina Faso,

Deseosos de promover el entendimiento mutuo y fortalecer
la Amistad y la cooperacion entre los dos paises;

Guiados por los principios y propoésitos de la Carta de las
Naciones Unidas y el Derecho Internacional, en particular
el respeto y la promocion de la paz y la seguridad
internacional, la igualdad entre los estados, el debido
respeto a la soberania nacional y a la integridad territorial
y la no interferencia en los asuntos internos de otros
Estados;

Han decidido establecer relaciones diplomaticas a nivel de
Embajadores a partir de la fecha de suscricion de este
Comunicado Conjunto bajo los términos de la Convencion
de Viena sobre Relaciones Diplomaticas de 18 de abril de
1961, la Convencion de Viena sobre Relaciones
Consulares de 24 de abril de 1963, y basados en los
principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas.

En fe de lo cual los abajo firmantes, debidamente
autorizados por sus respectivos Gobiernos, han firmado el
Comunicado Conjunto en tres copia originales en espaiiol
francés e ingles, siendo todos los textos igualmente
auténticos.

Nueva York, 8 de febrero de 2012.
Por el Gobierno del Ecuador.
f) S.E. Diego Morejon Pazmiio, Embajador,

Representante Permanente Alterno ante las Naciones
Unidas, Encargado de Negocios Ad Interim.
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Por el Gobierno de Burkina Faso.

f.) S.E. Der Kogda, Embajador, Representante Permanente
ante las Naciones Unidas.

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion.- Certifico que es fiel copia del documento
original que se encuentra en los archivos de la Direccién
de Instrumentos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.- Quito, a 1
de marzo del 2012.- f.) Dr. Benjamin Villacis Schettini,
Director de Instrumentos Internacionales.

N° 00365

MINISTERIO DE RELACIONES
LABORALES

Dr. Francisco Vacas Davila
VICEMINISTRO DE TRABAJO

Considerando:

Que, el Ministerio de Trabajo y Promocion de Empleo de
Peru, ha invitado a esta Cartera de Estado a participar en el
Seminario  Subregional = “Fortalecimiento de la
empleabilidad y tutela de los derechos laborales en el
marco de la implementacion de la Decision 545,
Instrumento Andino de Migracion Laboral” a realizarse el
14 de diciembre del 2011, en la ciudad de Lima, Peru;

Que, es necesaria la participacion del Ministerio de
Relaciones Laborales, para tratar temas trascendentales
para la region en el marco de la implementacion de la
Decision 545 de la CAN como lo son la competitividad en
los mercados andinos, los derechos laborales de los
migrantes, los jovenes y la migracion, la experiencia del
Ecuador y los paises miembros de la CAN en la gestion de
Migracion Laboral, para a través de un esfuerzo conjunto
lograr el fortalecimiento de la empleabilidad y tutela de los
derechos laborales de los trabajadores andinos, con
especial énfasis en los jovenes, en un mercado laboral
integrado que permita la mejora constante de la calidad de
vida de nuestros ciudadanos;

Que, esta Cartera de Estado ha concertado una reunion con
la Oficina Subregional Andina de la OIT con sede en Lima
a realizarse el 12 de diciembre del 2011;

Que, los temas a tratarse en la reunion son de alta
importancia para solucionar puntos claves relativos a las
relaciones internacionales ¢ interinstitucionales que lleva
esta Cartera de Estado con la Organizacion Internacional
del Trabajo; vy,

En uso de las atribuciones conferidas por el Acuerdo
Ministerial N° 00007, suscrito por el sefior Ministro de
Relaciones Laborales, Richard Espinosa Guzman, del 3 de
septiembre del 2009,

Acuerda:

Art. 1.- Declarar licencia con remuneracion para el
cumplimiento de servicios institucionales en el exterior, a
la Lic. Janett Nevarez Schinkoreit, Directora de Relaciones
Internacionales, para que participe en la ciudad de Lima,
Peru el dia 13 al 15 de diciembre del 2011.

Art. 2.- Los gastos generados por esta licencia con
remuneracion para el cumplimiento de servicios
institucionales en el exterior de la Lic. Janett Nevarez
Schinkoreit, Directora de Relaciones Internacionales,
correran en su totalidad a cargo de la AECID, el Ministerio
de Trabajo y Promocion de Empleo de Perti y la
Comunidad Andina de Naciones, CAN.

Art. 3.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial,
en lo que corresponda, encarguese a la Direccion de
Relaciones Internacionales de esta Cartera de Estado.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 13 de diciembre
del 2011.

f.) Dr. Francisco Vacas Davila, Viceministro de Trabajo.

N° 018-A

MINISTERIO DE RELACIONES
LABORALES

Dr. Francisco Vacas Davila
VICEMINISTRO DE TRABAJO

Considerando:

Que, la Secretaria Nacional de la Comunidad Andina de
Naciones, ha invitado a esta Cartera de Estado a participar
en el “III Taller Subregional del Proyecto RED ANDE” a
realizarse los dias 13 y 14 de febrero del 2012, en la ciudad
de Bogoté, Colombia;

Que, es necesaria la participacion del Ministerio de
Relaciones Laborales, ya que es la ultima instancia
definitoria del Plan Integrado de Desarrollo Social de la
Comunidad Andina (PIDS), denominado Red Andina de
Oficinas de Empleo (RED ANDE), en el cual esta Cartera
de Estado ha tenido una participacion activa en todo el
proceso. El proposito de este proyecto es gestionar la
construccion de un espacio subregional que facilite el
acercamiento de los ciudadanos de la Comunidad Andina a
los mercados de trabajo y las diversas oportunidades
laborales existentes en su interior; y,

En uso de las atribuciones conferidas por el Acuerdo
Ministerial N° 00007, suscrito por el seflor Ministro de
Relaciones Laborales, Richard Espinosa Guzman, del 3 de
septiembre del 2009:
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Acuerda:

Art. 1.- Declarar licencia con remuneracién para el
cumplimiento de servicios institucionales en el exterior, a
Paulina Paz Ojeda, Gerente de Proyecto Fortalecimiento
Publico de Empleo; Michel Palenzuela Pérez Gerente del
Proyecto Sistema Informatico Integrado de Talento
Humano; y, Javier Goémez Benavides, Analista de
Planificacion, para participar en el “III Taller Subregional
del Proyecto RED ANDE de la Comunidad Andina”, que
se realizara el 13 y 14 de febrero en la ciudad de Bogota,
Colombia.

Art. 2.- Los gastos generados por esta licencia con
remuneracion para el cumplimiento de servicios
institucionales en el exterior de Paulina Paz Ojeda, Gerente
de Proyecto Fortalecimiento Publico de Empleo; Michel
Palenzuela Pérez Gerente del Proyecto Sistema
Informatico Integrado de Talento Humano; y, Javier
Gomez Benavides, Analista de Planificacioén, correran
en su totalidad a cargo del Programa de Cooperacion
AECID-CAN.

Art. 3.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial,
en lo que corresponda, encarguese a la Direccion de

Relaciones Internacionales de esta Cartera de Estado.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 12 de febrero del 2012.

f.) Dr. Francisco Vacas Davila, Viceministro de Trabajo.

No. 2012-014

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO NACIONAL DE EDUCACION
SUPERIOR, CIENCIA, TECNOLOGIA E
INNOVACION

Considerando:

Que el Art. 353 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que: “el Sistema de Educacion Superior
se regira por un organismo publico de planificacion,
regulacion y coordinacion interna del sistema y de la
relacion entre sus distintos actores con la Funcion
Ejecutiva; y por un organismo publico técnico de
acreditacion y aseguramiento de la calidad de instituciones,
carreras y programas, que no podrd conformarse por
representantes de las instituciones objeto de regulacion.”;

Que el Art. 182 de la Ley Organica de Educacion Superior,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 298
de 12 de octubre del 2010, establece: “...La Secretaria
Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion, es el érgano que tiene por objeto ejercer la
rectoria de la politica publica de educacion superior y
coordinar acciones entre la Funcion Ejecutiva y las
instituciones del Sistema de Educacion Superior...”,

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 934 de fecha 10 de
noviembre del 2011, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica, economista Rafael Correa Delgado,
design6 a René Ramirez Gallegos como Secretario
Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion;

Que mediante oficio N° MRECI-GM-DRVS-2012-17973
de fecha 24 de febrero del 2012, suscrito por José Maria
Borja L. en su calidad de Subsecretario de América Latina
y el Caribe del Ministerio de Relaciones Laborales
Exteriores, Comercio e Integracion, pone en conocimiento
del sefior Secretario Nacional de Educacion Superior,
Ciencia, Tecnologia e Innovacion y demas ministros de
Estado, los objetivos del encuentro Presidencial y V
Reunion del Gabinete Binacional de ministerios de
Ecuador y Pert que tendra lugar en Chiclayo, Peru el dia
miércoles 29 de febrero del 2012;

Que, mediante oficio de fecha 25 de febrero del 2012,
suscrito por Santiago Chiriboga Acosta, en su calidad de
Coordinador Diplomatico, encargado, de la Presidencia de
Republica, informa a los sefiores ministros y secretarios de
Estado, de la invitacion a ellos extendida a fin de participar
en la delegacion oficial para participar en el Gabinete
Binacional Ecuador-Pert a realizarse el 29 de febrero del
2012;

Que es necesario designar a un servidor para que subrogue
al Secretario Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacién, en el cumplimiento de sus
atribuciones y deberes, durante el periodo que dure su
ausencia; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el numeral
1 del Art. 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al economista Augusto Xavier
Espinosa Andrade, para que subrogue al Secretario
Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion el 29 de febrero del 2012.

Articulo 2.- El economista Augusto Xavier Espinosa
Andrade, sera responsable del cumplimiento de las
competencias, atribuciones y deberes inherentes al
funcionamiento de la Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion, durante el
periodo de subrogacion.

Articulo 3.- Notificar con el contenido de este acuerdo al
economista Augusto Xavier Espinosa Andrade, asi como a
la Directora de Administracion del Talento Humano de la
SENESCYT, para su 6ptima ejecucion.

Articulo 4.- Notificar con el contenido del presente
acuerdo a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, para los fines pertinentes.

Articulo 5.- El presente acuerdo entrara en vigencia el dia
establecido para la subrogacion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.
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Notifiquese y cumplase.- Dado, en el Distrito
Metropolitano de San Francisco de Quito, a los veintisiete
(27) dias del mes de febrero de 2012.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

SENACYT.- Asesoria Juridica.- Fiel copia del original que
reposa en el archivo de esta Direccion.- 29 de febrero del
2012.- Firma: ......

PROCURADURIA GENERAL DEL ESTADO
SUBDIRECCION DE ASESORIA JURIDICA
EXTRACTOS OCTUBRE 2011

ACCION COACTIVA: CREDITOS EN TEMAS DE
CONTRATACION PUBLICA -INTERVENCION DE
LA CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO-

OF. PGE. N°: 04541 de 28-10-2011.

CONSULTANTE: Ministerio de Transporte y Obras
Publicas.

CONSULTA:

“;Si es conforme a Derecho que el Ministerio, a fin de
hacer efectivos sus créditos a su favor en temas de
contratacion publica, requiera la intervencion de la
Contraloria General del Estado, para el ejercicio de la
accion coactiva?”

PRONUNCIAMIENTO:

No es juridicamente procedente que el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas, haga efectivos los créditos a
su favor, en temas de contratacion publica, mediante
accion coactiva, ni que requiera para tal efecto la
intervencion de la Contraloria General del Estado. Los
valores que los contratistas adeudaren o deban devolver a
ese Ministerio, por cualquier concepto relacionado con
contratos suscritos al amparo de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, se deberan
determinar y liquidar por esa Secretaria de Estado de
conformidad con el articulo 125 del Reglamento General
de esa ley. De ser el caso, el Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, podra requerir la ejecucién de garantias
que se rinden de conformidad con el articulo 73 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica.
En caso de controversia, se observaran las clausulas
especificas que contengan los contratos; y, de ser necesario
plantear acciones judiciales en contra del contratista, para
el reclamo de valores que deba restituir, sus intereses y los
respectivos dafios y perjuicios, a los que se refiere el
articulo 125 del Reglamento General de la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica, el
Ministerio solicitard a este organismo la delegaciéon que
prevé el inciso sexto del articulo 6 de la Ley Organica de
la Procuraduria General del Estado y coordinard la defensa
con la Direccién Nacional de Patrocinio.

BIENES INMUEBLES: TRANSFERENCIA ENTRE
GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS
- DONACION-

OF. PGE. N°: 04414 de 21-10-2011.
CONSULTANTE: Consejo Provincial de Cotopaxi.
CONSULTA:

“;Procede o no la transferencia del inmueble de propiedad
del Gobierno Autéonomo Descentralizado de la provincia
de Cotopaxi especificamente de la parte donde se
encuentra construido y por ende el coliseo de deportes a
favor del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial
Rural de Panzaleo, y cual seria la figura juridica a
emplearse para viabilizar la misma?”’.

PRONUNCIAMIENTO:

En virtud de lo dispuesto en los articulos 124 y 125 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el acuerdo de transferencia de los
bienes de uso publico contemplados en el articulo 417 de
dicho Codigo Organico, debera considerar la efectividad
administrativa y financiera de las juntas parroquiales,
cuyas competencias administrativas deberan ser asumidas
de manera progresiva conforme lo determine el Consejo
Nacional de Competencias; asi como también, el
procedimiento de fortalecimiento institucional 'y
transferencia de competencias a los gobiernos auténomos
descentralizados, previstos en los articulos 151, 154 y
siguientes del referido Codigo Organico.

A fin de perfeccionar la correspondiente transferencia de
los bienes inmuebles en los que funciona la Junta
Parroquial de Panzaleo y el coliseo de deportes, se debera
considerar que conforme dispone el inciso segundo del
articulo 57 del “Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico™,
la transferencia de bienes entre distintas entidades, se rige
por las normas del Titulo XIII del Libro III del Coédigo

Civil, relativo a la donacion.

BIENES MUNICIPALES: ADJUDICACION DEL
EXCEDENTE O DIFERENCIA DE AREA A
PROPIETARIO DE LOTE

OF. PGE. N°: 04424 de 21-10-2011.
CONSULTANTE: Municipalidad del Canton Pillaro.

CONSULTA:

“;Como debe aplicarse el ultimo inciso del Art. 481 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion?”.

PRONUNCIAMIENTO:

Los excedentes a los que se refiere el articulo 481 del
COOTAD, constituyen bienes municipales y por tanto su
transferencia se debe efectuar por parte de la
Municipalidad en la forma dispuesta por el inciso final de
dicha norma, que prevé que se debe adjudicar el excedente
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al propietario del lote que ha sido mal medido, cobrandole
el precio del mercado, lo que constituye una venta, que
debera ser instrumentada en escritura publica que
posteriormente debera ser inscrita en el Registro de la
Propiedad, de conformidad con los articulos 1740 y 702
del Caodigo Civil, respectivamente.

CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA:
PROCESO ELECCIONARIO A MIEMBROS DEL
DIRECTORIO

-LICENCIA PARA PARTICIPAR LOS SERVIDORES
DE LOS NUCLEOS PROVINCIALES-

OF. PGE. N°: 04266 de 20-10-2011.
CONSULTANTE: Casa de la Cultura Ecuatoriana.
CONSULTAS:

1.- “Los servidores publicos, que en su calidad de
miembros de la Casa de la Cultura, se postulen como
candidatos al Directorio de un nucleo provincial,
deben solicitar licencia para participar en el proceso
eleccionario del nucleo y en caso de ser elegidos
deben solicitar licencia para participar en las sesiones
del Directorio del nucleo?”.

2.- “Es procedente que los servidores publicos que
laboran en la Casa de la Cultura o en sus nucleos
provinciales puedan participar como candidatos al
Directorio de un nucleo provincial y por lo tanto, en
caso de ser elegidos pueden ser parte del Directorio de
la institucion para la cual prestan sus servicios?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- Los servidores publicos que tengan la calidad de
miembros de la Casa de la Cultura y pertenezcan a
otras instituciones, y se postulen como candidatos al
Directorio de un nucleo provincial, pueden participar
como candidatos y en caso de ser elegidos, intervenir
en las sesiones del Directorio del nucleo, sin
necesidad de solicitar licencia, siempre que las labores
se realicen fuera de su horario de trabajo y sin que
puedan percibir ingresos por concepto de dietas por
las sesiones a las que asistan, conforme lo disponen
los articulos 24 letra b) y 117 de la Ley Organica del
Servicio Publico.

En caso de que la participacion como candidatos y
miembros del Directorio (de ser elegidos), interfiera
con el horario de trabajo en las entidades a las que
pertenezcan, deberan solicitar licencia sin remune-
racion, en base a la norma contenida en el articulo 28
letra a) de la LOSEP, sin perjuicio del caracter
facultativo de la referida licencia, que permita a la
autoridad nominadora conceder o no la misma.

2.- De conformidad con el articulo 22 de la Ley Organica
del Servicio Publico, son deberes de los servidores
publicos, cumplir y respetar las érdenes legitimas de
los superiores jerarquicos, se concluye que los
servidores publicos que laboran en la Casa de la
Cultura o nucleos provinciales, no pueden participar
como candidatos y en caso de ser elegidos, integrar el

Directorio de un nucleo provincial, por su condicién
de servidores publicos bajo dependencia y relacion
jerarquica con el Directorio de la Casa de la Cultura a
la cual pertenecen y prestan sus servicios.

COMPANIAS: PERSONAS JURIDICAS SUJETAS A
PRESENTAR CERTIFICACION DE
OBLIGACIONES CON EL IESS

OF. PGE. N°: 04112 de 07-10-2011.
CONSULTANTE: Superintendencia de Compaiiias.

CONSULTA:

“¢Debe la Superintendencia de Compaiiias aplicar el
criterio de la Procuraduria General del Estado contenido en
el Oficio N° 24183, de 22 de mayo del 2002, el mismo que
indica que aquellas personas juridicas sujetas al control de
la Superintendencia de Compaiiias que no sean contratistas
de obras publicas no estan obligadas a presentar el
certificado de cumplimiento de obligaciones patronales
con el IESS, o debe la Institucion requerir de todas las
compafiias para la aprobacién de reformas estatutarias,
incrementos de capital, revalorizacion de activos y estados
financieros, la certificacion que acredite estar al dia en el
cumplimiento de todas las obligaciones con el Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social como lo indica el articulo
87 de la Ley de Seguridad Social?.

PRONUNCIAMIENTO:

De conformidad al articulo 87 de la Ley de Seguridad
Social, las empresas que mantengan contratos de obras
publicas con organismos y entidades del sector publico,
previo al pago de planillas por trabajos ejecutados, deben
presentar el certificado de cumplimiento de obligaciones
de sus empleados y trabajadores con el IESS, se concluye
que, en los casos de aprobacion de reformas estatutarias,
incrementos de capital, revalorizacion de activos, balances
y estados financieros de las compailias sujetas al control de
la Superintendencia de Compaiiias, deberan presentar el
certificado de cumplimiento de sus obligaciones con el
IESS, siempre y cuando sean contratistas de obras
publicas.

Se debera tener en cuenta que de conformidad con los
articulos 19 y 72 de la Ley de Seguridad Social, el Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social es el ente administrador
de la afiliacion y recaudacion de los aportes obligatorios,
personal y patronal de los empleados y trabajadores al
IESS; y ademas, tiene facultades para ejercer la accion
coactiva por responsabilidad patronal contra el empleador
en mora, conforme al articulo 95 de la referida ley.

CONTRATOS DE COMPRA-VENTA DE
COMBUSTIBLES: EXTINCION DE
OBLIGACIONES DE CAPITAL E INTERESES.
- PRONUNCIAMIENTO DEL PROCURADOR
VIGENTE AL TIEMPO DE SU EXPEDICION-

OF. PGE. N°: 04122 de 10-10-2011.

CONSULTANTE: Ministerio de Defensa Nacional.
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CONSULTAS:

1.-

“Es procedente que las F.F.A.A., representadas por el
Ministerio de Defensa Nacional y la empresa
PETROECUADOR EP, procedan a extinguir las
obligaciones de capital e intereses derivadas de los
contratos de compraventa de combustible, a través del
mecanismo de condonacion de deuda que prevé el
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas; obviamente previa la suscripcion del
convenio a que se refiere el Art. 172 ibidem y
conforme a la normativa o instrucciones que el
ente rector de las finanzas publicas emita para tal
efecto?”.

“(El criterio del Procurador General del Estado
consignado en el afio de 1992, mediante oficio N°
19749 de 3 de septiembre de 1992, por estar
sustentado en normas inaplicables a la materia y que
actualmente estdn derogadas, puede continuar
sirviendo de sustento para el cobro de intereses en el
caso de mora en los contratos de compraventa de
combustible?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.-

Es procedente que las Fuerzas Armadas, representadas
por el Ministerio de Defensa Nacional y la empresa
PETROECUADOR EP, extingan las obligaciones de
capital e intereses derivadas de los contratos de
compraventa de combustible, de conformidad con el
articulo 172 del Codigo Orgéanico de Planificacion y
Finanzas Publicas, siempre que el Ministerio de
Finanzas, ente rector de las finanzas publicas,
establezca que entre las dos entidades del Estado
pueden extinguirse tales obligaciones por condonacion
de la deuda, en cuyo caso les conminara para que en
un plazo determinado suscriban obligatoriamente un
convenio de extincion de obligaciones, debiendo
cumplir el procedimiento previsto en las Normas
Técnicas del Sistema de Extincion de Deudas
Pablicas, expedidas mediante Acuerdo N° 169,
publicado en el Registro Oficial N° 244 de 27 de julio
del 2010 y convalidadas mediante Acuerdo N° 283,
publicado en el Registro Oficial N° 372 de 27 de
enero del 2011 y demas instrucciones que el
ente rector de las finanzas publicas emita para tal
efecto.

El presente pronunciamiento se circunscribe al
inteligenciamiento de normas juridicas, siendo
responsabilidad del Ministerio de Finanzas, como ente
rector de las finanzas publicas, establecer la
posibilidad de que puedan extinguirse las
obligaciones existentes entre las Fuerzas Armadas,
representadas por el Ministerio de Defensa Nacional y
la empresa PETROECUADOR EP, asi como
determinar el mecanismo de extincion de deudas
aplicable a cada caso y el cumplimiento de los
requisitos y procedimientos particulares.

Los pronunciamientos que expide el Procurador
General del Estado, se motivan en las normas vigentes
al tiempo de su expedicion y son aplicables a los casos
especificos sobre los que trata la respectiva consulta.

En virtud de que su segunda consulta no esta referida
a la inteligencia o aplicacion de normas juridicas, la
Procuraduria General del Estado, se abstiene de emitir
pronunciamiento.

CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS:
EXONERACION A FAVOR DE PERSONAS
DISCAPACITADAS, ADULTOS MAYORES Y DE
ESCASOS RECURSOS ECONOMICOS

OF. PGE. N°: 04121 de 10-10-2011.

CONSULTANTE: Municipalidad del Cantén Gualaquiza.

CONSULTAS:

1.-

(Es procedente que el Gobierno Municipal de
Gualaquiza, mediante  ordenanza regule la
exoneracion del pago por contribuciones especiales de
mejoras, hasta en un 50% a todos los beneficiarios de
la obra publica?”.

(Es procedente que el Gobierno Municipal de
Gualaquiza, mediante  ordenanza regule la
exoneracion del pago por contribuciones especiales de
mejoras, en el 100% a favor de las personas
discapacitadas, adultos mayores, personas de escasos
recursos econdmicos ¢ instituciones publicas?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.-

El Gobierno Municipal de Gualaquiza, mediante
ordenanza, puede regular la exoneracion del pago por
contribuciones  especiales de mejoras a los
beneficiarios de la obra publica en ese canton, en
consideracion a la situacion social y economica de los
contribuyentes, cuyas exenciones o exoneraciones
seran de cargo de esa Municipalidad y deberan
cuantificarse 'y anexarse en la pro forma
presupuestaria correspondiente.

La conveniencia de la exoneracion de la contribucion
especial de mejoras a todos los beneficiarios de la
obra publica, estando dentro de los parametros
sefialados en el articulo 569 del COOTAD, es de
responsabilidad el Concejo Municipal de Gualaquiza.

Sera de responsabilidad del Gobierno Municipal de
Gualaquiza, determinar la situacién de cada grupo que
sean beneficiarios de la disminucion o exoneracion de
las contribuciones especiales de mejora, asi como la
determinacion de los porcentajes de disminucion
aplicables a cada caso.

CUERPO DE BOMBEROS: TASAS POR PERMISO
DE FUNCIONAMIENTO - EXONERACION A LOS

ARTESANOS CALIFICADOS-

OF. PGE. N°: 04034 de 03-10-2011.

CONSULTANTE: Municipalidad del Canton Gualaquiza.

CONSULTAS:
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1.- “Es procedente que el Cuerpo de Bomberos cobre
valores en funcion del capital en giro, para la
concesion de permisos de funcionamiento, bajo la
denominacion de  “Tasa  por permiso de
funcionamiento?”.

2.- “iLos sefores artesanos calificados como tales por la
Junta Nacional de Defensa del Artesano, estan exentos
del pago por permisos de funcionamiento que otorga
el Cuerpo de Bomberos?”.

3.- “(Es procedente que el Cuerpo de Bomberos cobre
tasas de manera anticipada, bajo el argumento que se
prestara sus servicios el momento que lo requieran las
personas (apagar incendios, auxilios, etc.)?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- El articulo 35 de la Ley de Defensa contra Incendios
asi como el reglamento de aplicacion de dicha
disposiciéon no contemplan al capital en giro como
referente para la concesion de permisos de
funcionamiento se concluye que es improcedente que
el Cuerpo de Bomberos de Gualaquiza cobre valores
en funcién del capital en giro, para la concesion de
permisos de funcionamiento, bajo la denominacion de
“Tasa por permiso de funcionamiento”.

2.- Los sefiores artesanos calificados como tales por la
Junta Nacional de Defensa del Artesano y registrados
en el Ministerio de Relaciones Laborales, en los
términos del articulo 2 letra b) de la Ley de Defensa
del Artesano, estan exentos del pago por permisos de
funcionamiento que otorga el Cuerpo de Bomberos,
conforme lo dispuesto en el numeral 12 del articulo 9
de la Ley de Fomento Artesanal, en concordancia con
el inciso final del articulo 17 de la Ley de Defensa del
Artesano.

3.- El articulo 35 de la Ley de Defensa contra Incendios,
en concordancia con el articulo 11 del reglamento de
aplicacion a los Arts. 32 y 35 de la Ley de Defensa
contra Incendios, en atencidbn a su consulta se
concluye que el Cuerpo de Bomberos de Gualaquiza
se halla facultado para cobrar tasas por servicios.

DERECHOS MINEROS: OTORGAMIENTO,
ADMINISTRACION Y EXTINCION - RELACION
JERARQUICA DEL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
MINERO-

OF. PGE. N°: 04033 de 03-10-2011.

CONSULTANTE: Agencia de Regulacion y Control
Minero.

CONSULTAS:

1.- “La Ley de Mineria crea la Agencia de Regulacion y
Control Minero como institucion de derecho publico,
con un Directorio, personeria juridica, autonomia
administrativa, técnica, econémica, financiera y
patrimonio propio, adscrita al Ministerio Sectorial.
(Al ser ARCOM una entidad Autéonoma y Adscrita,

cual es la relacion jerarquica del Director Ejecutivo
con las autoridades del Ministerio de Recursos
Naturales No Renovables?”.

2.- “El Ministerio Sectorial (Ministerio de Recursos
Naturales No Renovables) es el competente de
conformidad a la Ley de Mineria, articulo 7, literal j)
para otorgar, administrar y extinguir derechos
mineros. (Debe la ARCOM, como nueva institucion
minera asumir la competencia para conocer, sustanciar
y resolver las apelaciones por extincion de derechos
mineros presentadas para ante la ex Direccion
Nacional de Mineria?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

De conformidad con el articulo 11 de la Ley de Mineria, el
cual dispone que la Agencia de Regulacion y Control
Minero estd conformada por un Directorio, a quien le
corresponde nombrar al Director Ejecutivo, establecer su
estructura administrativa y financiera y las atribuciones de
sus funcionarios, se concluye que el Director Ejecutivo de
la Agencia de Regulacion y Control Minero depende
jerarquicamente del Directorio de dicha Agencia; en tanto
que el Directorio de dicha Agencia, como institucion
adscrita al Ministerio Sectorial, estd sujeta a las politicas
publicas mineras que ejecute y aplique dicha Cartera de
Estado, a través del Ministro del Ramo, quien es ademas
miembro y Presidente del Directorio de la referida Agencia
de Regulacion y Control Minero.

Fundamentado en la letra j) del articulo 7 de la Ley de
Mineria, que establece entre las atribuciones del Ministerio
Sectorial, el otorgar, administrar y extinguir los derechos
mineros, el articulo 87 del Reglamento a la Ley de
Mineria, que nos remite al Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y el articulo 176 y
siguientes de dicho estatuto, que dispone que las
resoluciones y actos administrativos, cuando no pongan fin
a la via administrativa, podran ser recurridos en apelacion
ante los ministros de Estado, se concluye que el Ministro
de Recursos Naturales no Renovables es el competente
para conocer, sustanciar y resolver las apelaciones
derivadas de la extincion de derechos mineros presentados
ante la ex Direccidon Nacional de Mineria, debiendo
sujetarse al procedimiento de apelacion previsto en el
indicado estatuto, sin perjuicio de que la impugnacion
pueda interponerse ante los tribunales distritales de lo
Contencioso Administrativo, conforme a lo dispuesto en el
articulo 217 del Cddigo Organico de la Funcion Judicial y
la resolucion de la Corte Nacional de Justicia, publicada en
el Registro Oficial N° 276 de 10 de septiembre del 2010.

FONDOS DE RESERVA Y REGIMEN SOLIDARIO
DE CESANTIA: SERVIDOR PUBLICO EN
COMISION DE SERVICIOS SIN REMUNERACION

OF. PGE. N°: 04292 de 17-10-2011.
CONSULTANTE: Consejo Provincial del Guayas.
CONSULTA:

1.- “;Procede pagarles los fondos de reserva a los
servidores publicos en mencion, desde que ingresaron
a laborar al Gobierno Provincial del Guayas,
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aplicando la Ley para el Pago Mensual del Fondo de
Reserva y Régimen Solidario de Cesantia por parte
del Estado en concordancia con lo que dispone el Art.
269 del Reglamento a la Ley Organica de Servicio
Publico?”

PRONUNCIAMIENTO:

1.- En el caso de servidores que cesen en sus funciones en
una institucion del sector publico e ingresen el primer
dia laborable siguiente a otra entidad del Estado, no
pierden su derecho a continuar percibiendo el fondo
de reserva, aplicando para el efecto la Ley para el
Pago Mensual del Fondo de Reserva y Régimen
Solidario de Cesantia por parte del Estado.

De conformidad con los articulos 99 de la Ley
Organica de Servicio Publico y 269 inciso segundo de
su reglamento de aplicacion, se concluye que los
servidores publicos que se encuentran en comision de
servicios sin remuneracion en una determinada
entidad del Estado, tienen derecho a que la institucion
en la que se encuentran prestando sus servicios pague
los fondos de reserva desde que ingresaron a laborar
en dicha institucion, aplicando para el efecto la Ley
para el Pago Mensual del Fondo de Reserva y
Régimen Solidario de Cesantia por parte del Estado.

IMPUESTOS MUNICIPALES DEL 1.5 POR MIL:
EXONERACION A LAS EMPRESAS
PALMICULTORAS

OF. PGE. N°: 04234 de 13-10-2011.

CONSULTANTE: Municipalidad del Cantén Puerto
Quito.

CONSULTAS:

1.- “;Estan exentas del pago del 1.5 por mil las empresas
palmicultoras?”.

2.- “En el caso puntual la Empresa Extractora La Sexta
S. A., esta exenta del pago del impuesto municipal del
1.5 por mil?”.

3.- “¢La actividad econdmica desarrollada por Extractora
La Sexta S. A. es productiva: agropecuaria, industrial
o comercial?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- De conformidad con la letra e) del Art. 554 del
COOTAD, se concluye que las personas naturales o
juridicas que se dediquen a la actividad agropecuaria
estan exoneradas del pago del impuesto del 1.5 por
mil, exclusivamente respecto a los activos totales
relacionados  directamente con la  actividad
agropecuaria.

Este pronunciamiento se limita al analisis de la
aplicacion de las normas legales. En todo caso, a la
Procuraduria General del Estado no le compete
decidir sobre una situaciéon particular, ya que tal
resolucion le corresponde al Municipio como

autoridad tributaria, en ejercicio de su facultad
determinadora definida por el articulo 68 del Codigo
Tributario, como el acto o conjunto de actos reglados
realizados por la administracion activa, tendientes a
establecer, en cada caso particular, la existencia del
hecho generador, el sujeto obligado, la base imponible
y la cuantia del tributo.

2.- Respecto del tema materia de su consulta, debo
manifestarle que la Procuraduria General del Estado,
no puede decidir sobre la situacion particular de la
EMPRESA EXTRACTORA LA SEXTA S. A., ya que
tal resolucion le corresponde al Municipio del Canton
Puerto Quito como autoridad tributaria, en ejercicio de
su facultad determinadora definida por el Art. 68 del
Codigo Tributario, como el acto o conjunto de actos
reglados realizados por la administracion activa,
tendientes a establecer, en cada caso particular, la
existencia del hecho generador, el sujeto obligado, la
base imponible y la cuantia del tributo, por lo que me
abstengo de pronunciarme.

3.- El Art. 5 de la Resoluciéon N° 017 citada prevé: “El
Procurador General del Estado se abstendra de
absolver consultas que no cumplan con los requisitos
establecidos en la presente resoluciéon”. Su consulta no
se enmarca dentro de las disposiciones invocadas,
puesto que no se trata de la inteligencia o aplicacion
de una norma juridica, sino de pronunciarme respecto
de la actividad econdémica de la empresa “Extractora
La Sexta S. A.”, lo cual no es de mi competencia. Por
lo expuesto, me abstengo de pronunciarme sobre el
particular.

JUBILACION: PENSIONISTA JUBILADO DEL
ISFFA, REINGRESO MEDIANTE CONTRATO DE
SERVICIOS OCASIONALES

OF. PGE. N°: 04037 de 03-10-2011.

CONSULTANTE: Direcciéon Ejecutiva de la Industria
Aeronautica del Ecuador.

CONSULTA:

“;Si tiene derecho o no a recibir el beneficio de la
compensacion por jubilacién establecido en el Art. 81
inciso quinto de la LOSEP y Art. 288 del Reglamento
General a la LOSEP, un servidor publico de mas de 65
aflos de edad, cuando el mismo luego de haberse retirado
como miembro activo de las Fuerzas Armadas y haberse
jubilado ante el ISFFA, este reingresa al sector publico,
especificamente a la Direccion de Industria Aerondutica de
la Fuerza Aérea Ecuatoriana (DIAF), desde el 1 de agosto
de 1989, a laborar en calidad de Mecanico de
Mantenimiento de Aeronaves, constando desde su ingreso
afiliado al IESS, y que percibe actualmente la pension
jubilar del ISFFA?”.

PRONUNCIAMIENTO:
Teniendo en cuenta que el inciso octavo del articulo 143

del Reglamento General a la Ley Orgéanica del Servicio
Publico, determina que los contratos de servicios
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ocasionales no generan estabilidad alguna, y ademas, no
son sujetos de incentivos para la jubilacion y conforme se
desprende del memorando N° 2011 133-ED-12-O de 27 de
junio del 2011 suscrito por el Gerente Administrativo-
Financiero DIAF, el ex servidor sefior Oswaldo Marino
Herrera Mena, ha laborado en la Direccion de Industria
Aecrondutica desde el 1 de agosto de 1989 al 31 de mayo de
2011, bajo el régimen contractual de servicios ocasionales,
se concluye que el ex servidor referido en su consulta,
quien siendo pensionista jubilado del ISFFA reingres6 a
laborar en esa institucion en calidad de mecéanico de
mantenimiento de aeronaves bajo el régimen de contratos
de servicios ocasionales, no tiene derecho a acceder al
beneficio por jubilacidén previsto en el articulo 129 de la
Ley Orgéanica del Servicio Publico.

LICENCIAS: MIEMBROS DEL CONCEJO
CANTONAL Y REMUNERACION DEL CONCEJAL
SUPLENTE

OF. PGE. N°: 04052 de 04-10-2011.

CONSULTANTE: Municipalidad del
Cristobal.

Canton  San

CONSULTAS:

1.- “;Las licencias que concede el Pleno del Concejo
Cantonal a los miembros del organo legislativo, de
conformidad al articulo 57, literal s) del COOTAD,
deben ser remuneradas o sin remuneracion?”.

2.- “;Cuando y en qué casos el Concejo Cantonal o el
Alcalde puede llamar a un Concejal Suplente para que
actie como Principal? Consecuentemente, ¢tendria el
Concejal Suplente el derecho a percibir la
remuneracion mensual unificada correspondiente por
el periodo de su desempefio como Principal?”.

3.- “Cuando el Vicealcalde se encuentre encargado del
despacho de la Alcaldia en ausencia del Alcalde
titular, ;tiene derecho a percibir el pago por
subrogacion? Ademads, (El Concejal Suplente del
Vicealcalde debe ser principalizado, considerando que
este ultimo se encontraria ejerciendo las funciones de
Alcalde encargado?; y consecuentemente, (tendria
derecho el Concejal Suplente a percibir la
remuneracion mensual unificada correspondiente por
el periodo de su desempefio como Principal?”.

4.- “Cuando un Concejal Principal se encuentra
encargado del despacho de la Alcaldia, en razon de
que el Alcalde y el Vicealcalde se encuentran fuera de
la ciudad realizando gestiones inherentes a sus cargos,
(tiene derecho el Concejal Principal encargado de la
Alcaldia al pago por subrogacion? Ademas, deberia
ser principalizado el suplente del Concejal Principal
que desempeiie las funciones del Alcalde, durante el
tiempo del encargo”.

PRONUNCIAMIENTOS:
1.- Las licencias que confiere el Pleno del Concejo

Municipal a los miembros del Organo Legislativo,
seran con remuneracion, en los casos determinados en

las letras a) a la j) del articulo 27 de la Ley Organica
del Servicio Publico, o sin remuneracion, segun las
previsiones de las letras a) a la e) del articulo 28 de la
Ley Orgénica del Servicio Publico, pero en cualquier
caso, con autorizacion del Concejo Municipal,
organismo competente para conceder licencia a los
concejales, conforme la letra s) del articulo 57 del
COOTAD.

Teniendo en cuenta que el Art. 57 letra s) del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, confiere atribuciones al Concejo
Municipal para conceder licencias a su miembros,
cuyo régimen de licencias con y sin remuneracion se
encuentran previstas en los articulos 27 y 28 de la Ley
Organica del Servicio Publico, con relacion a la
primera pregunta contenida en esta consulta, se
concluye que el Concejo Cantonal o el Alcalde del
Municipio de San Cristobal, puede Illamar a un
Concejal Suplente para que actie como principal,
cuando la ausencia del Concejal se derive de una
licencia con remuneracion, en los casos determinados
en las letras a) a la j) del articulo 27 de la Ley
Orgénica del Servicio Publico, o de licencia sin
remuneracion, segun las previsiones de las letras a) a
la e) del articulo 28 de la Ley Organica del Servicio
Pablico; y en cualquier caso, con autorizacion del
Concejo Municipal, organismo competente para
conceder licencia a los concejales, conforme la letra s)
del articulo 57 del COOTAD.

En consecuencia, cuando el Concejal suplente que se
haya principalizado para reemplazar temporalmente al
concejal titular, no tiene derecho a recibir la
remuneracion integra sino uUnicamente la parte
proporcional que le corresponda por el tiempo que
dure el reemplazo, la cual debera ser cancelada
mediante el pago de honorarios, de conformidad con
los articulos 108 y 110 de la LOSEP antes referidos.

En tal virtud, cuando el Vicealcalde subrogue al
Alcalde, tiene derecho a percibir el pago por
subrogacion, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 126 de la Ley Organica del Servicio Publico
que determina que si la servidora o el servidor debe
subrogar en el ejercicio de un puesto del nivel
jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente, recibira la diferencia de la
remuneracion mensual unificada que corresponda al
subrogado, durante el tiempo que dure el reemplazo, a
partir de la fecha de la subrogacion, sin perjuicio del
derecho del titular.

Fundamentado en los articulos 99 y 165 la Ley
Orgéanica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
Republica del Ecuador, Codigo de la Democracia, se
concluye que, en el caso de que el Concejal designado
como Vicealcalde se encuentre ejerciendo las
funciones de Alcalde, de conformidad con las normas
analizadas al atender la primera parte de la tercera
consulta, es procedente que el Concejal suplente del
Vicealcalde que estd actuando como Alcalde sea
principalizado para actuar como Concejal, con el
consiguiente derecho a percibir la remuneracion
mensual unificada correspondiente por el periodo de
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su desempefio como Principal, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 108 de la Ley Organica del
Servicio Publico, LOSEP, que prevé que cuando una
persona designada entrare al servicio después del
primer dia habil de dicho mes, el pago de los servidos
prestados sera proporcional al tiempo efectivamente
trabajado, en forma de honorarios en relaciéon con el
tiempo de labor, aplicando el gasto a la partida
correspondiente.

4.- De conformidad con el articulo 126 de la Ley
Organica del Servicio Publico y 270 de su reglamento
que prevén el pago por subrogacion se concluye que
cuando un Concejal principal se encuentra encargado
del despacho de la Alcaldia, en razoén de que el
Alcalde y el Vicealcalde se encuentran fuera de la
ciudad realizando gestiones inherentes a sus cargos,
dicho Concejal tiene derecho al pago por subrogacion
por todo el tiempo que ésta dure y se debe contabilizar
a partir del primer dia en que cumpla funciones de
Alcalde.

En lo que respecta a la segunda parte de su consulta,
cuando un Concejal principal se encuentra encargado
del despacho de la Alcaldia, el Suplente del Concejal
principal que desempefie las funciones del Alcalde,
deberia ser principalizado, durante el tiempo que el
Concejal al que suple ejerza las funciones de Alcalde.
Es de estricta responsabilidad del Concejo Municipal
de San Cristobal determinar la conveniencia de
autorizar de manera simultdnea la ausencia del
Alcalde y del Vicealcalde, “para realizar gestiones
inherentes a sus cargos”, por lo que esta Procuraduria
no se pronuncia al respecto.

LOTE DE TERRENO: SUBDIVISION POR
SEGUNDA VEZ, APORTACIONES GLOBALES DE
AREAS VERDES Y COMUNALES

OF. PGE. N°: 04294 de 17-10-2011.
CONSULTANTE: Municipalidad del Cantén Loja.
CONSULTA:

“;Cuéando se solicita una nueva subdivision de un lote,
resultante de una subdivision anterior, la cual realiz6 las
aportaciones globales de areas verdes y comunales, es
obligatorio volver a solicitar nuevos aportes de areas
verdes y comunales?”.

PRONUNCIAMIENTO:

De conformidad con el Art. 424 del COOTAD, cuando se
solicita una nueva subdivision de un lote de terreno que
anteriormente fue subdividido y por el cual se realizd
aportaciones globales de areas verdes y comunales, cuando
el titular del bien es el mismo, no cabe que el Municipio de
Loja vuelva a solicitar nuevos aportes por tal concepto, por
no estar establecida expresamente dicha atribucion en el
citado Art. 424 del COOTAD. En todo caso, el Concejo
Municipal de Loja, en aplicacion del numeral 2 del Art.
264 de la Constitucion de la Republica, y la letra b) del
Art. 55, del COOTAD, que en igual tenor, disponen como
atribucion exclusiva de los gobiernos auténomos

municipales, el ejercer el control sobre el uso y ocupacion
del suelo del cantdén, podria analizar la procedencia de
redistribuir la contribucion del porcentaje de areas verdes y
comunales realizado en la primera subdivisién, de manera
que dichas areas verdes y comunales guarden la debida
proporcionalidad con la segunda subdivision. Para el
efecto, el Municipio de Loja debera reglamentar a través
de la ordenanza respectiva, lo relativo a contribuciones en
areas verdes y comunales en terrenos urbanizados o
fraccionados.

MULTAS: CONTRATOS ENTRE ENTIDADES DEL
SECTOR PUBLICO

OF. PGE. N°: 04358 de 19-10-2011.

CONSULTANTE: Empresa Publica Correos del Ecuador
CDE EP.

CONSULTA:

“En la suscripcion de un contrato entre entidades del sector
publico, hasta qué punto es conveniente mantener la multa,
considerando que los recursos son estatales y de
materializarse, estas se ejecutarian a un presupuesto
institucional publico y se consignarian en la cuenta del
presupuesto fiscal”.

PRONUNCIAMIENTO:

En la suscripcion de un contrato entre entidades del sector
publico, sujeto a régimen especial de conformidad con el
articulo 2 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contrataciéon Publica, es obligatorio que se incluya en el
contrato una clausula de multas, cuyo valor debera guardar
proporcionalidad con la falta que se sancione, pero que al
tenor del articulo 71 de la citada Ley Organica, se deben
determinar “en relacion directa con el monto del contrato”,
a fin de que en el evento en que excedan el cinco por
ciento de dicho valor y se configure la causal de
terminacion unilateral segiin el numeral 3 del articulo 94
de esa Ley Organica, la entidad contratante determine la
conveniencia institucional de iniciar el respectivo
procedimiento tendiente a la terminacion anticipada del
contrato.

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS VENCIDAS Y
PENDIENTES DE PAGO: CONDONACION A
ESTABLECIMIENTOS EDUCACIONALES

OF. PGE. N°: 04561 de 31-10-2011.
CONSULTANTE: Municipalidad del Canton Palora.
CONSULTAS:

1.- “Es procedente la condonacion de las obligaciones
tributarias vencidas y pendientes de pago al Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Palora hasta
la fecha de la promulgacion de la Ley Organica de
Educacion Intercultural, adeudadas por el Ministerio
de Educacion donde funcionan establecimientos
educacionales”.



Registro Oficial N° 665 -- Martes 20 de marzo del 2012 -- 23

2.- “Si la respuesta es afirmativa, se debe exceptuar
aquellas obligaciones que se encuentran en juicios de
coactiva iniciados antes de la vigencia de (la) referida
ley”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- En virtud de que la Disposicion Transitoria Trigésima
Cuarta de la Ley Organica de Educacion Intercultural,
dispone la condonacién de obligaciones tributarias de
cualquier naturaleza, contenidas en titulos de crédito,
ordenes de cobro, liquidaciones o cualquier acto de
determinaciéon emitidos por las entidades o
dependencias del sector publico, entre las cuales se
encuentran los gobiernos autonomos descentralizados,
que se encuentren vencidas y pendientes de pago hasta
la fecha de promulgacion de la referida ley, adeudados
por la Autoridad Nacional de Educacion, relativos a
los inmuebles de los establecimientos educativos
fiscales y fiscomisionales, se concluye que es
procedente que el Gobierno Auténomo Descentra-
lizado Municipal de Palora condone las obligaciones
tributarias  (impuestos, tasas y contribuciones
especiales de mejora) vencidas y pendientes de pago,
adeudadas por la Autoridad Nacional de Educacion,
en relacion a los inmuebles ubicados en ese canton,
donde funcionen establecimientos fiscales o
fiscomisionales dedicados a la educaciéon en los
niveles, inicial, basico y bachillerato.

2.- De conformidad a la Disposicion Transitoria
Trigésima Cuarta de la Ley Organica de Educacion
Intercultural se condonan las obligaciones tributarias
de cualquier naturaleza, contenidas en titulos de
crédito, ordenes de cobro, liquidaciones o cualquier
otro acto de determinacion emitidos por las entidades
o dependencias del sector publico, entre las cuales se
encuentran los gobiernos autonomos descentralizados,
que se encuentren vencidas y pendientes de pago hasta
la promulgacion de la referida ley, adeudados por la
Autoridad Nacional de Educacion, relativos a los
inmuebles de los establecimientos educativos fiscales
y fiscomisionales, por lo que se extingue la obligacion
que generd la accion coactiva; y por tanto, terminan
los juicios coactivos derivados de tales obligaciones.

RECURSOS PUBLICOS: INVERSIONES DENTRO
DEL SISTEMA FINANCIERO ADMINISTRADOS
POR FIDEICOMISOS MERCANTILES -
DETERMINACION DE TASAS DE INTERES-

OF. PGE. N°: 04515 de 27-10-2011.

CONSULTANTE: Empresa Cantonal de Agua vy
Alcantarillado de Guayaquil (ECAPAG).

CONSULTAS:

1.- “;De acuerdo a la disposicion determinada en la
Constitucion Politica de la Republica del Ecuador y la
Resolucion del Banco Central del Ecuador, que trata
sobre las inversiones financieras del sector publico,
los recursos publicos deben manejarse e invertirse en
el sistema financiero publico, ;/Qué régimen debe

aplicarse para los recursos que estan siendo
administrados en fideicomisos mercantiles de
administracion e inversion que constituyen un
patrimonio auténomo y que fueron celebrados antes
de la entrada en vigencia de la actual Constitucion de
la Republica del Ecuador y de las disposiciones del
Banco Central del Ecuador respecto a las inversiones
del sector publico?.

2.- “iQué régimen de tasas debe aplicarse para las
inversiones que se realicen dentro de la administra-
cion de los fideicomisos mercantiles constituidos con
anterioridad a la Constitucion vigente?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- De conformidad con el articulo 299 de la vigente
Constitucion de la Republica, que dispone que los
recursos publicos se deben manejar en la banca
publica, los recursos publicos que estan siendo
administrados en fideicomisos mercantiles de
administraciéon e inversion que fueron celebrados
antes de la vigencia de la actual Constitucion de la
Reptiblica, se deben manejar a través de la banca
publica conforme dispone la vigente norma
constitucional. En consecuencia, la ECAPAG debera
observar la norma contenida en el articulo 299 de la
vigente Constitucion de la Republica, sobre inversion
de recursos publicos, para efectos de conferir a su vez,
las instrucciones a las fiduciarias.

2.- En atencidn a los términos de su segunda pregunta se
concluye que el régimen de tasas de interés a aplicar
para las inversiones de recursos publicos que se
realicen por los fideicomisos mercantiles de
administracion, es el determinado por el Directorio del
Banco Central del Ecuador.

REGISTRADORES DE LA PROPIEDAD: REGIMEN
DISCIPLINARIO, QUEJAS, SANCIONES Y
COMPETENCIAS

OF. PGE. N°: 04389 de 20-10-2011.

CONSULTANTE: Direccion Nacional de Registro de
Datos Publicos.

CONSULTAS:

1.- “;De conformidad al articulo 16 de la Ley de
Registro, las municipalidades del pais, deben receptar
los procesos de quejas contra los Registradores de la
Propiedad, pendientes de resolucion, remitidos por el
Consejo de la Judicatura y continuar dichos tramites
para sancionarlos, si el caso asi lo amerita?”.

2.- “;Las Municipalidades son directamente responsables
de receptar y tramitar las quejas que se presenten
contra los Registradores de la Propiedad e imponer las
sanciones que correspondan conforme constan en el
articulo 16 de la Ley de Registro, no sin antes solicitar
un informe previo a la resolucion, a la Direccion
Nacional de Registro de Datos Publicos, atendiendo a
la concurrencia de facultades impuesta en el articulo
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265 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y
el articulo 142 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- En tal virtud, no es facultad de esta Procuraduria
determinar a qué autoridad le compete atender las
quejas contra los Registradores de la Propiedad que se
encontraban pendientes antes de la promulgacion de la
Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos
Publicos, por lo que corresponde a la Asamblea
Nacional efectuar la interpretacion legal pertinente, en
ejercicio de la atribucién que le otorga el articulo 120
numeral 6 de la Constitucion de la Republica; o, a la
Corte Constitucional realizar la interpretacion de las
normas constitucionales, en virtud de lo dispuesto en
los articulos 429 y 436 numeral 1 de la Constitucion
de la Republica.

2.- Teniendo en cuenta que conforme a los articulos 19 de
la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos
Publicos y 142 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el
Registro de la Propiedad es administrado por el
Municipio de cada cantén, se concluye que las
Municipalidades son las entidades directamente
responsables de receptar y tramitar las quejas que se
presenten en contra de los Registradores de la
Propiedad tal como lo prevé el articulo 16 de la Ley
de Registro e imponer las sanciones que correspondan
conforme a lo dispuesto en el articulo 42 de la Ley
Organica del Servicio Publico antes referido.

SERVIDORES PUBLICOS MUNICIPALES:
INHABILIDADES PARA CONTRATAR

OF. PGE. N°: 04111 de 07-10-2011.
CONSULTANTE: Municipalidad del Canton Pujili.
CONSULTA:

“¢Si los parientes comprendidos dentro del segundo grado
de afinidad y cuarto grado de consanguinidad de los
servidores publicos municipales y cuerpo legislativo
municipal pueden celebrar contratos con la institucion
municipal?”

PRONUNCIAMIENTO:

Conforme lo sefiala el Art. 24 letra j) de la LOSEP, que
prohibe a los servidores publicos suscribir contratos con el
Estado en su beneficio, o de sus parientes comprendidos
hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad, en atencion a su consulta, se concluye que no es
procedente que los servidores publicos municipales y
cuerpo legislativo municipal suscriban contratos con la
Municipalidad de Pujili, en beneficio propio o que
beneficien a sus parientes comprendidos dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad y el
incurrir en dicha prohibiciéon acarrea la destitucion del
servidor, de conformidad con lo previsto en la letra j) del

Art. 48 de la Ley Organica del Servicio Publico. Ademas
de las inhabilidades previstas en el Art. 63 de la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
conforme lo prescrito en el Art. 111 de su Reglamento
General, no podran celebrar contratos con la
Municipalidad de Pujili, los conyuges o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad
de los concejales municipales; asi como las personas
juridicas en las que sean socios, accionistas o directivos,
los funcionarios, servidores o dignatarios municipales que
estan inhabilitados de forma general o especial, o sus
conyuges.

TASAS POR EL USO DEL SUELO: ACTIVIDADES
HIDROCARBURIFERAS

OF. PGE. N°: 04321 de 18-10-2011.
CONSULTANTE: Municipalidad del Canton Cuyabeno.
CONSULTA:

“El GAD Municipal de Cuyabeno, en uso de las
atribuciones que le confiere el Art. 264 de la Constitucion
de la Republica, numeral 2; en concordancia con los Arts.
55, literal b) y 567, inciso segundo del COOTAD, y demas
leyes y reglamentos de la Republica, ;puede aplicar la
presente “Ordenanza que reglamenta las tasas por el uso
del suelo en las actividades hidrocarburiferas”, sin permitir
o dar lugar a recursos legales que impidan su aplicacion?”.

PRONUNCIAMIENTO:

La Municipalidad no tiene atribucion para establecer un
tributo que grave el uso del suelo del canton, para la
realizacion de actividades de la industria hidrocarburifera,
en virtud de que no existe prestacion por parte de la
Municipalidad que dé lugar al establecimiento de la tasa,
ademas que no tiene competencia sobre los sectores
estratégicos, como son los recursos naturales no renovables
y que, por su parte, los articulos 175 y 207 del COOTAD,
ya han previsto rentas a favor de los gobiernos autéonomos
descentralizados en cuyas circunscripciones se exploten o
industrialicen recursos naturales no renovables, como una
compensacion por la explotacion de estos recursos y sus
efectos negativos. No le corresponde a este organismo
pronunciarse, ni informar sobre los proyectos de ordenanza
que en ejercicio de su competencia normativa expidan los
gobiernos autéonomos descentralizados, por lo que mi
pronunciamiento se refiere exclusivamente a la inteligencia
y aplicacion de las normas del COOTAD, que regulan la
competencia de control del uso del suelo por parte de las
municipalidades y determinan los limites de su potestad
tributaria.

TRANSFERENCIA DE RECURSOS: JUNTA
PARROQUIAL -CELEBRACION DE ANIVERSARIO
DE EMANCIPACION POLITICA-

OF. PGE. N°: 04426 de 21-10-2011.

CONSULTANTE: Municipalidad del Canton Quinindé.
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CONSULTA:

“Si  con las consideraciones expuestas, normas
constitucionales y legales invocadas, es procedente que el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Quinindé, transfiera recursos econdémicos a la Junta
Parroquial de Malimpia, para financiar el presupuesto con
el motivo de la celebracion del Sexagésimo Aniversario de
Emancipacion Politica de esa Parroquia”.

PRONUNCIAMIENTO:

En cumplimiento al principio de legalidad previsto en el
Art. 226 de la Constitucion de la Republica, por el cual las
instituciones del Estado, sus organismos y dependencias y
las personas que actuen en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley; y, de la
prohibicion al Ejecutivo de los gobiernos auténomos
descentralizados sefialada en el Art. 331 letra a) del Cédigo
Orgéanico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, de arrogarse atribuciones que la
Constitucion o la ley no le confieran, el Municipio de
Quinindé no puede efectuar gastos destinados a la
realizacion de eventos relacionados con el aniversario de
emancipacion politica de la parroquia Malimpia, estandole
ademas prohibido destinar recursos para agasajos, fiestas,
diversiones o regocijos publicos.

UNIDAD ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA:
CONSTITUCION

OF. PGE. N°: 04366 de 19-10-2011.

CONSULTANTE: Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca.

CONSULTA:

“;Se encuentra dentro de las facultades del Ministro de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, con sujecion
a lo previsto en los articulos 154 de la Constitucion, 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva; vy, literales i) y j) del Decreto Ejecutivo
N° 502, de 11 de octubre del 2010, y demas normas citadas
en los antecedentes de esta consulta, constituir mediante
acuerdo  ministerial, una  unidad  administrativa
desconcentrada, que administre un programa de
AGROSEGURO permanente, que entregue a agricultores y
pescadores artesanales, recursos publicos con la calidad de
“subsidios” para apoyar el programa de seguro agricola y
pesquero artesanal?”.

PRONUNCIAMIENTO:

Con respecto a su consulta se concluye que sin perjuicio de
la calificacion de prioridad que la SENPLADES ha
emitido respecto del Proyecto AGROSEGURO, en virtud
de que su implementacién generara obligaciones
presupuestarias para el MAGAP, ese Ministerio debera
solicitar previamente el dictamen del Ministerio de
Finanzas, prescrito en el numeral 15 del articulo 74 del
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
remitiéndole al efecto, toda la informacién técnica que el
rector de las Finanzas Publicas le requiera, obtenido el

dictamen favorable del referido Ministerio, el MAGAP
podré ejecutar el proyecto de AGROSEGURO, realizando
bajo su exclusiva responsabilidad, las transferencias de
recursos publicos en que consiste el subsidio para el
AGROSEGURO, a personas juridicas del sector privado,
en el caso especifico a las aseguradoras que suscriban con
esa Secretaria de Estado el respectivo convenio de
participacion, segin el modelo de gestion del
AGROSEGURO, aprobado por el articulo 2 del Acuerdo
Ministerial N° 154 de 13 de abril del 2011. Dichos recursos
conservan su caracter de publicos y por tanto su gestion
esta sujeta al control de la Contraloria General del Estado,
de conformidad con los articulos 3 y 4 de su ley rectora.
Los términos y condiciones del subsidio en que consiste el
AGROSEGURO son de exclusiva responsabilidad de esa
Secretaria de Estado, asi como el modelo de gestion que el
MAGAP ha aprobado para su implementacion.

VIVIENDA: APORTES E INVERSIONES EN
ACTIVIDADES DE RESPONSABILIDAD SOCIAL
POR PARTE DE LA EMPRESA PROVINCIAL

OF. PGE. N°: 04363 de 19-10-2011.

CONSULTANTE: Empresa Provincial de Vivienda E.P.

CONSULTA:

“;Podria la Empresa Provincial de Vivienda E. P. al
amparo de las normas constitucionales, legales y
ordenanza invocada realizar aportes o inversiones en
actividades que se refieren a la responsabilidad social que
no estén enmarcados dentro del giro del negocio de la
empresa?”’

PRONUNCIAMIENTO:

La Empresa Provincial de Vivienda EP puede realizar las
inversiones que consten en su Plan Anual de Inversiones,
de conformidad con las prioridades establecidas por su
Directorio, segun el articulo 59 del Codigo Organico de
Planificaciéon y Finanzas Publicas y el numeral 4 del
articulo 9 de la Ley Organica de Empresas Publicas, que
confiere al Directorio de la respectiva empresa publica,
atribucion para aprobar las politicas aplicables a sus planes
estratégicos, objetivos de gestidbn, presupuesto y
responsabilidad social corporativa.

No. 818

Marcela Aguiiiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el Derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
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conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dailo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecologicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 19 de la
Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas y
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados
que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacion directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante Resolucion No. 065 de 4 de marzo del 2010
el Ministerio del Ambiente otorgd a Operaciones Rio
Napo, la licencia ambiental para el Area Sacha ubicada en
el cantdn Joya de los Sachas, provincia de Orellana;

Que, mediante oficio No. 1702-ORNCEM-GGE-GHSE-
2010 de fecha 22 de octubre del 2010 Operaciones Rio
Napo, remite al Ministerio del Ambiente los "Términos de
Referencia del Estudio de Impacto Ambiental Expost para
la perforaciéon de los pozos de desarrollo Sacha 249D,
251D y 250D, desde la plataforma del pozo Sacha 20B",
para analisis y pronunciamiento;

Que, mediante oficio No. 1756-ORNCEM-GGE-GHSE-
2010 de fecha 28 de octubre del 2010 Operaciones Rio
Napo remite el comprobante de pago No. 0920457 por un
monto de 500 dolares, por concepto de Tasa de Servicio
de Gestion y Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2010-2648 de 17
de noviembre del 2010 el Ministerio del Ambiente a través
de la Direccion Nacional de Prevencion de Ia
Contaminacion ~ Ambiental requiere  documentacion
aclaratoria y/o ampliatoria a los Términos de Referencia
del Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de
Manejo Ambiental para la perforacion de desarrollo de los
pozos Sacha 249D, 251D y 250D, desde la plataforma del
pozo Sacha 20B, sobre la base del informe técnico No.
3459-10-ULA-DNPCA-SCA-MA del 8 de noviembre del
2010 y memorando No. MAE-DNPCA-2010-5076 del 12
de noviembre del 2010;

Que, mediante oficio No. 1961-ORNCEM-GGE-GHSE-
2010 de 7 de diciembre del 2010 Operaciones Rio Napo
solicita al Ministerio del Ambiente emitir el Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, para
el Proyecto: Estudio de Impacto Ambiental Ex Post para la
perforacion de los pozos de desarrollo Sacha 249D, 251D
v 250D desde la plataforma Sacha 20B;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2010-3003 de 15
de diciembre del 2010 la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental del Ministerio
del Ambiente, emite el Certificado de Interseccion en el
que concluye que el Proyecto de Estudio de impacto
Ambiental Ex Post para la perforacigon de los pozos de
desarrollo Sacha 249D, 251D y 250D desde la plataforma
Sacha 20B, ubicado en la provincia de Orellana, NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, cuyas coordenadas son:

PUNTOS X Y
1 294938.05 9968906.17
2 294938.05 9968779.17
3 294756.05 9968779.17
4 294756.05 9968906.17

Que, mediante oficio No. 2011-ORNCEM-GGE-GHSE-
2010 de fecha 15 de diciembre del 2010 Operaciones Rio
Napo, remite al Ministerio del Ambiente informacion
aclaratoria y ampliatoria a los Términos de Referencia del
Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de manejo
Ambiental para la perforacion de desarrollo de los pozos
Sacha 249D, 251D y 250D, desde la plataforma del pozo
Sacha 20B;
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Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2011-0017 de 4 de
enero del 2011 la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente aprueba los Términos de
Referencia del Estudio de Impacto Ambiental Expost y
Plan de manejo Ambiental para la perforacion de
desarrollo de los pozos Sacha 249D, 251D y 250D, desde
la plataforma del pozo Sacha 20B, sobre la base del
informe técnico No. 3910-10-ULA-DNPCA-SCA-MA, del
30 de diciembre del 2010 y memorando No. MAE-
DNPCA-2010-5869 del 30 de diciembre del 2010;

Que, el 5 de abril del 2011 se llevo a cabo el Proceso de
Participacion Social mediante la Audiencia Publica del
Estudio de Impacto Ambiental Ex post para la Perforacion
de los Pozos Sacha 249D, 250D y 251D desde la
plataforma del pozo Sacha 20, en las instalaciones de la
Casa Comunal del barrio 9 de octubre, parroquia Sacha,
canton La Joya de los Sachas, provincia de Francisco de
Orellana, dando cumplimiento a lo establecido en el
Decreto Ejecutivo No. 1040, publicado en el Registro
Oficial No. 332 de 8 de mayo del 2008;

Que, mediante oficio No. 0740-ORNCEM-GSSA-2011 de
fecha 12 de abril del 2011 Operaciones Rio Napo, remite
al Ministerio del Ambiente el Estudio de Impacto
Ambiental Ex post para la perforacion de los pozos Sacha
249D, 250D y 251D desde la plataforma del pozo
Sacha 20;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1070 de 11
de mayo del 2011 sobre la base del informe técnico
No. 799-ULA-DNPCA-SCA-MA de 9 de mayo del 2011 y
memorando No. MAE-DNPCA-2011-1343 de 11 de mayo
del 2011 la Direccién Nacional de Prevenciéon de la
Contaminacion Ambiental del Ministerio del Ambiente
solicita a Operaciones Rio Napo atienda las observaciones
realizadas al Estudio de Impacto Ambiental Ex post para la
perforacion de los pozos Sacha 249D, 250D y 251D desde
la plataforma del pozo Sacha 20;

Que, mediante oficio No. 1130-ORNCEM-GGE-GSSA-
2011 de fecha 26 de mayo del 2011 Operaciones Rio
Napo, remite al Ministerio del Ambiente la informacion
complementaria solicitada al Estudio de Impacto
Ambiental Ex post y Plan de Manejo Ambiental para la
Perforacion de Desarrollo de los Pozos Sacha 249D, 250D
y 251D desde la plataforma del pozo Sacha 20B;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1264 de 15
de junio del 2011 sobre la base del informe técnico No.
927-11-ULA-DNPCA-SCA-MA de 10 de junio del 2011 y
memorando No. MAE-DNPCA-2011-1715 de 13 de junio
del 2011 la Direcciéon Nacional de Prevencion de la
Contaminacion Ambiental del Ministerio del Ambiente
nuevamente  solicita documentacion aclaratoria y
complementaria al Estudio de Impacto Ambiental Ex post
y Plan de Manejo Ambiental para la Perforacién de
Desarrollo de los Pozos Sacha 249D, 250D y 251D, desde
la plataforma del pozo Sacha 20B;

Que, mediante oficio No. 1329-ORNCEM-GSSA-2011 de
fecha 21 de junio del 2011 Operaciones Rio Napo remite al
Ministerio del Ambiente la informacion complementaria al
“Estudio de Impacto Ambiental Ex post y Plan de Manejo
Ambiental para la perforacion de desarrollo de los pozos
Sacha 249D, 250D y 251D, desde la plataforma del pozo

Sacha 20B” y se aclara que existe un error en el nombre
del proyecto, constante en los Términos de Referencia
aprobados, considerando la inexistencia de un pozo
denominado Sacha 20B correspondiendo este, al pozo
Sacha 20.

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2011-2107 del 12 de
julio del 2011 la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, emite pronunciamiento favorable
al: “Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan de
Manejo Ambiental de la plataforma del pozo Sacha 20,
para la perforacion de los pozos Sacha 249D, 250D y
251D”, sobre la base del informe técnico No. 1030-11-
ULA-DNPCA-SCA-MA de 4 julio del 2011 remitido con
memorando No. MAE-DNPCA-2011-1965 de 7 julio del
2011;

Que, mediante oficio No. 1456-ORNCEM-GSSA-2011 de
8 de julio del 2011 Operaciones Rio Napo, solicita al
Ministerio del Ambiente la inclusion del “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental de
la plataforma del pozo Sacha 20, para la perforacion de los
pozos Sacha 249D, 250D y 251D, en la licencia
ambiental No. 065 de 4 de marzo del 2010 correspondiente
al Area Sacha; y adjunta el comprobante de depésito No.
4002951 por el valor de USD 320, correspondiente al pago
de la tasa por seguimiento y monitoreo dispuesto en el
Acuerdo Ministerial 068 de 26 de abril del 2010; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental de la plataforma del pozo
Sacha 20, para la perforaciéon de los pozos Sacha 249D,
250D y 251D, sobre la base del oficio No. MAE-SCA-
2011-2107 del 12 julio del 2011 informe técnico No. 1030-
11-ULA-DNPCA-SCA-MA de 4 julio del 2011 remitido
con memorando No. MAE-DNPCA-2011-1965, de 7 julio
del 2011.

Art. 2.- Declarar al Proyecto “Plataforma del pozo Sacha
20, para la perforacion de los pozos Sacha 249D, 250D y
251D”, como parte integrante de la licencia ambiental
otorgada mediante Resolucion No. 065 de 4 de marzo del
2010 correspondiente al “Area Sacha” - Fase de Desarrollo
y Produccion, en estricto cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental establecido en el estudio mencionado.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte Estudio de Impacto Ambiental Expost y
Plan de Manejo Ambiental de la Plataforma del Pozo
Sacha 20, para la perforacion de los pozos Sacha 249D,
250D y 251D ubicado en la provincia de Orellana, los
mismos que deberan cumplirse estrictamente, caso
contrario se procedera con la suspension o revocatoria de
la licencia ambiental No. 065 del 4 de marzo del 2010
conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistema
Unico de 1 Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.
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Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de OPERACIONES RiO NAPO, COMPANIA DE
ECONOMIA MIXTA y publiquese en el Registro Oficial
por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Orellana del Ministerio del Ambiente.
Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 26 de julio del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 819

Marcela Aguiiiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que el numeral 27 del articulo 66, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecologicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que el numeral 4 del articulo 276, de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas
o mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados
que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental
cuyo principio rector sera el precautelatorio;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la participacion
ciudadana en la gestion ambiental tiene como finalidad
considerar e incorporar los criterios y las observaciones de
la ciudadania, especialmente la poblacion directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdémicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que mediante oficio s/n del 31 de octubre del 2003, la
Direccion Regional Forestal de Loja y Zamora Chinchipe
del Ministerio del Ambiente, emitid el certificado de
interseccion para el Proyecto “Aerogeneracion de Energia
para la Sostenibilidad de los Sistemas de bombeo de la
Provincia de Loja”, el cual concluye que este proyecto SE
ENCUENTRA DENTRO DEL BOSQUE Y
VEGETACION PROTECTOR “HOYA DE LOJA
BLOQUE OCCIDENTAL”, del Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, y cuyas coordenadas son:

Puntos X Y
1 693169 9558702
2 693284 9558842
3 693867 9556514
4 694148 9556608

Que mediante oficio No. 846-2004 del 11 de marzo del
2004 el Gobierno Provincial de Loja, remite y solicita la
aprobacion de los términos de referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental para la
construccion y operacion del Parque Edlico Villonaco,
ubicado en el cantén Loja y Catamayo, provincia de Loja;

Que mediante oficio No. 62480 DPCC-SCA-MA del 31 de
marzo del 2004, el Ministerio del Ambiente aprobd los
términos de referencia para la elaboracion del Estudio de
Impacto Ambiental para la construccion y operacion del
Parque Eodlico Villonaco;

Que de acuerdo a los mecanismos de participacion social
establecidos en la Ley de Gestion Ambiental y articulo 20
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
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Ministerio del Ambiente; con fecha 28 de mayo del 2004,
a las 16h45 en las instalaciones del Colegio de Ingenieros
Civiles de Loja, provincia de Loja, se realiz6 la audiencia
de presentacion publica del Estudio de Impacto Ambiental
del Proyecto Parque Eodlico Villonaco;

Que mediante oficio No. 106 Gerencia-MA del 28 de
diciembre del 2004, Enerloja S.A. remite a esta Cartera de
Estado el Estudio de Impacto Ambiental Definitivo del
Proyecto Eolico Villonaco, ubicado en el cantén Loja y
Catamayo, provincia de Loja;

Que mediante memorando No. 77369 DPCC-SCA-MA del
24 de enero del 2005, la Direccion Nacional de Prevencion
y Control de la Contaminaciéon remite a la Direccion
Nacional Forestal el Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto Eodlico Villonaco;

Que mediante memorando No. 77646 DNF/MA del 1 de
febrero del 2005 la Direccion Nacional Forestal remite
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto Eolico Villonaco;

Que mediante oficio No. 66903 DPCC-SCA-MA del 15 de
febrero del 2005, el Ministerio del Ambiente emite
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto Edlico Villonaco;

Que mediante oficio s/n del 9 de marzo del 2005 la
empresa Whistler Consultores remite al Ministerio
del Ambiente, las respuestas a las observaciones al
Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto Eolico
Villonaco, ubicado en el cantén Loja y Catamayo,
provincia de Loja;

Que mediante memorando No. 79032 DPCC-SCA-MA del
21 de marzo del 2005, la Direccion Nacional de
Prevencion y Control de la Contaminacion remite a la
Direccion Nacional Forestal, las respuestas a las
observaciones emitidas al Estudio de Impacto Ambiental
del Proyecto Eoélico Villonaco;

Que mediante memorando No. 79354DNF/MA del 31 de
marzo del 2005 la Direcciéon Nacional Forestal emite
informe favorable a las respuestas a las observaciones
emitidas al Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto
Parque Eo¢lico Villonaco;

Que mediante el oficio No. 68056 DPCC-SCA-MA del 20
de abril del 2005, el Ministerio del Ambiente emitio
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental para el proyecto Parque Edlico Villonaco, sobre
la base del informe técnico No. 171 DPCC-SCA-MA;

Que mediante oficio s/n del 2 de septiembre del 2008,
Villonaco Wind Power S. A., remite para analisis y
pronunciamiento de esta Cartera de Estado, el Alcance al
Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto Parque Eolico
Villonaco y el cronograma valorado del Plan de Manejo
Ambiental;

Que mediante oficio No. 7819-08 EIA-DPCC-SCA-MA
del 6 de octubre del 2008, el Ministerio del Ambiente
acepta la informacion presentada en el Alcance al Estudio
de Impacto Ambiental del Proyecto Parque Edlico

Villonaco y emite informe favorable al Estudio de Impacto
Ambiental, sobre la base del informe técnico No. 570 EIA-
DPCC-SCA-MA;

Que mediante oficio No. 7820-08 EIA-DPCC-SCA-MA
del 6 de octubre del 2008, el Ministerio del Ambiente
notifica a Villonaco Wind Power S. A., los requerimientos
y valores a pagar por licenciamiento ambiental del
Proyecto Parque Edlico Villonaco;

Que mediante oficio No. CELEC EP-GG-833-11 del 1 de
junio del 2011, la Corporacion Eléctrica del Ecuador
CELEC EP, en relacion al oficio No. 7820-08-EIA-DPCC-
SCA-MA del 6 de octubre del 2008, solicita se realice la
actualizacion de los valores a pagar para la obtencion de la
licencia ambiental del Proyecto Parque Eodlico Villonaco;

Que mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1211 del 5
de junio del 2011, el Ministerio del Ambiente notifica a
CELEC EP, los requerimientos y pagos actualizados para
licenciamiento ambiental del Proyecto Parque Eolico
Villonaco, de conformidad con lo establecido en el
Acuerdo Ministerial No. 068 del 26 de abril del 2010;

Que mediante oficio No. CELEC EP-GG-859-11 de 10 de
junio del 2011, la Corporacion Eléctrica del Ecuador
CELEC EP, solicita el otorgamiento de la licencia
ambiental en respuesta al oficio No. MAE-DNPCA-2011-
1211 del 5 de junio del 2011 y adjunta el respaldo de los
pagos de tasas por servicios y del 1x1000 del costo total
del proyecto por el valor de 33,320.00 USD, factura
No. 0002325 de fecha 24 de junio del 2010 emitida por el
Ministerio del Ambiente;

Que mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1359 del 1
de julio del 2011, el Ministerio del Ambiente solicita a
CELEC EP, la declaratoria de alta prioridad del proyecto,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 41 del
Reglamento Ambiental para Actividades Eléctricas;

Que mediante oficio No. CELEC EP-GG-991-11 del 12 de
julio del 2011, la Corporacion Eléctrica del Ecuador
CELEC EP, remite adjunto el oficio No. O-DE-11-1027
del 8 de julio del 2011, mediante el cual el CONELEC
emite la autorizacion para que se continie con el proceso
de licenciamiento ambiental del Proyecto Eodlico
Villonaco, en el marco del numeral 9 de la Regulacion
No. CONELEC-006/10 aprobada mediante Resolucion
No. 059/10 del 2 de septiembre del 2010; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia del articulo 17 del Estatuto de
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental para el Proyecto Parque Edlico
Villonaco, ubicado en el cantén Loja y Catamayo,
provincia de Loja, sobre la base de los oficios Nos. 68056
DPCC-SCA-MA del 20 de abril del 2005 y 7819-08 EIA-
DPCCF-SCA-MA del 6 de octubre del 2008 y de sus
informes técnicos No. 171 DPCC-SCA-MA y No. 570
EIA-DOCC-SCA-MA respectivamente.
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Art. 2.- Otorgar licencia ambiental a la Corporacion
Eléctrica del Ecuador CELEC EP, para el Proyecto Parque
Edlico Villonaco, ubicado en los cantones Loja y
Catamayo, provincia de Loja.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto aprobado, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiental,
conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del SUMA,
del Titulo I del Libro VI del Texto Unificado de la
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

La presente resolucion se notificara a CELEC EP, por ser
de interés general, publiquese en el Registro Oficial.

De la ejecucion de esta resolucion encarguese a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Loja del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 26 de julio del 2011.

f.) Marcela Aguiiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 819

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
PARQUE EOLICO VILLONACO UBICADO EN
LOS CANTONES LOJAY CATAMAYO
PROVINCIA DE LOJA

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a Ia
preservacion del ambiente, la prevenciéon de la
contaminaciéon ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente licencia ambiental a
CELEC EP, en la persona de su representante legal, para la
ejecucion del Proyecto PARQUE EOLICO VILLONACO,
ubicado en el cantéon Loja y Catamayo, provincia de Loja,
para que en sujecion al Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Manejo Ambiental aprobado, proceda con su
construccion y operacion.

En virtud de lo expuesto, CELEC EP., se obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

2. Presentar al Ministerio del Ambiente de manera
trimestral para la fase constructiva y semestral para su
operacion los informes monitoreo ambiental interno
para control y seguimiento de cumplimiento de los
programas y medidas contempladas en el Plan de
Manejo Ambiental aprobado.

3. Presentar al Ministerio del Ambiente los informes de
auditorias ambientales de cumplimiento al Plan de
Manejo Ambiental, de conformidad con lo establecido
en los articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo IV
Seccion I del Libro VI del Texto Unificado de la
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

4. Realizar en concordancia con el periodo de duracion
del proyecto, los pagos Seguimiento y Monitoreo del
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental,
establecidos en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril del 2010, que modifica los valores
estipulados en el Ordinal V, articulo 11 Titulo II libro
IX del Texto Unificado de la Legislacion Ambiental
Secundaria, referente a los Servicios de Gestion y
Calidad Ambiental.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de seguimiento y cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado durante la etapa de
ejecucion del proyecto y materia de otorgamiento de
esta licencia.

6. Realizar en concordancia con el periodo de duracién
del proyecto, los pagos por Seguimiento y Monitoreo
del cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental,
establecidos en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril del 2010, que modifica los valores
estipulados en el Ordinal V, articulo 11 Titulo II
Libro IX del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, referente a
los Servicios de Gestion y Calidad Ambiental.

7. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

8. De conformidad con lo establecido el articulo 1, del
Decreto 817, publicado en el Registro Oficial No. 246
del 7 de enero del 2008, en el cual se establece que:
“No se exigira la cobertura de riesgo ambiental o la
presentacion de seguros de responsabilidad civil
establecidos en este articulo en las obras, proyectos o
actividades que requieran licenciamiento ambiental,
cuando sus ejecutores sean entidades del sector
publico o empresas cuyo capital suscrito pertenezca,
por lo menos en las dos terceras partes a entidades de
derecho publico o de derecho privado con finalidad
social o publica. Sin embargo, la entidad ejecutora
respondera administrativa y civilmente por el cabal y
oportuno cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental de la obra, proyecto o actividad licenciada
y de las contingencias que puedan producir dafios
ambientales o afectaciones a terceros.”

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.
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La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratandose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, se dispone el registro de la licencia
ambiental en el Registro Nacional de Fichas y Licencias
Ambientales.

Dado en Quito, a 26 de julio del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 14-DE-ANP-2012

Maria de los Angeles Morales Neira
DIRECTORA EJECUTIVA
Agencia Nacional Postal

Considerando:

Que, el mas alto deber del Estado consiste en respetar y
hacer respetar los derechos garantizados en la Constitucion
de la Republica del Ecuador. El Estado, sus delegatarios,
concesionarios y toda persona que actie en ejercicio de
una potestad publica, estardn obligados a reparar las
violaciones a los derechos de los particulares por la falta o
deficiencia en la prestacion de los servicios publicos;

Que, el inciso segundo del articulo 314 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, dispone que el Estado
garantizarda que los servicios publicos y su provision
respondan a los principios de obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad, asi como
también estipula que, el Estado dispondra que los precios y
tarifas de los servicios publicos sean equitativos, debiendo
establecer su control y regulacion;

Que, la Ley Organica de Defensa del Consumidor en su
articulo 4, numeral 4, establece que los consumidores
tienen el “Derecho a la Informacion adecuada, veraz,
clara, oportuna y completa sobre los bienes y servicios
ofrecidos en el mercado, asi como sus precios,
caracteristicas, calidad, condiciones de contratacion y
demds aspectos relevantes de los mismos, incluyendo los
riesgos que pudieren presentar”’;

Que, el articulo 17 del mismo cuerpo legal, establece como
obligaciones del proveedor.- “Es obligacion de todo
proveedor, entregar al consumidor informacion veraz,
suficiente, clara, completa y oportuna de los bienes o
servicios ofrecidos, de tal modo que éste pueda realizar
una eleccion adecuada y razonable”;

Que, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
mediante Decreto Ejecutivo No. 1207, publicado en el
Registro Oficial No. 391 de fecha 29 de julio del 2008,
expidio el Reglamento de Servicios Postales que cred la

Agencia Nacional Postal, como una entidad encargada de
la supervision de todos los servicios postales tanto publicos
como privados, para lo cual contard con las atribuciones
suficientes para el ejercicio de las funciones
encomendadas;

Que, el articulo 22 del Decreto Ejecutivo No. 8 de fecha 13
de agosto del 2009, publicado en el Registro Oficial
No. 10 de fecha 24 de agosto del 2009, reformo el articulo
9 del Reglamento de Servicios Postales, adscribiendo a la
Agencia  Nacional  Postal al  Ministerio  de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
MINTEL;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 125, publicado en
el Registro Oficial No. 429 del 18 de abril del 2011, el
sefior Ministro de Telecomunicaciones y de la Sociedad de
la Informacion, ingeniero Jaime Guerrero Ruiz, acuerda
designar a la doctora Maria de los Angeles Morales Neira,
como Directora Ejecutiva de la Agencia Nacional Postal;

Que, el literal f) del articulo 11 del referido Decreto
No. 1207, otorga a la Agencia Nacional Postal la facultad
de “emitir resoluciones técnicas necesarias para el
funcionamiento de los servicios que prestan los operadores

.,

postales.”;

Que, el literal 1) del articulo 11 de las atribuciones y
responsabilidades de la Direccion Ejecutiva, del
Reglamento Organico de Gestion Organizacional por
Procesos de la Agencia Nacional Postal, publicado en el
Registro Oficial No. 479 de fecha 2 de diciembre del 2008,
establece la facultad para dictar normas de caracter
operativo que tengan relacion con el funcionamiento de la
entidad;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 135, publicado en
el Registro Oficial No. 459 del 31 de mayo del 2011, el
ingeniero Jaime Guerrero Ruiz, Ministro de Telecomunica-
ciones y de la Sociedad de la Informacion, determind las
facultades y atribuciones que debe cumplir la Directora o
Director Ejecutivo de la Agencia Nacional Postal;

Que, de acuerdo a lo determinado en el literal m) del
articulo 1 del acuerdo ministerial antes referido, la
Directora Ejecutiva tiene la potestad de “Dictar normas e
instructivos relacionados con el funcionamiento de la
Agencia Nacional Postal.”;

Que, en funcion de las disposiciones contenidas en los
convenios internacionales, en la Constitucion y en los
reglamentos referidos, es imperioso contar con un
reglamento para el envio de informacion de los
operadores postales para el registro estadistico nacional
referente al mercado postal, a través del cual la Agencia
Nacional Postal, cumpliendo su funciéon de supervision y
control del sector, dimensione este y establezca los
pardmetros de servicios de calidad por parte de los
operadores postales;

Que, en virtud de lo dispuesto en los articulos 1y 5 de la
Ley Organica de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica, el acceso a la informacion publica es un derecho
de las personas que garantiza el Estado y se considera
como informacion publica a “...todo documento en
cualquier formato, que se encuentre en poder de las
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instituciones publicas y de las personas juridicas a las que
se refiere esta Ley, contenidos, creados u obtenidos por
ellas, que se encuentren bajo su responsabilidad o se

)

hayan producido con recursos del Estado”; y,

En ejercicio de las atribuciones legales, la Agencia
Nacional Postal,

Resuelve:

EXPEDIR EL “REGLAMENTO DE ENVIiO DE
INFORMACION DE LOS OPERADORES POSTA-
LES PARA EL REGISTRO ESTADISTICO NACIO-
NAL REFERENTE AL MERCADO POSTAL”.

TITULO PRELIMINAR

Glosario: Para los efectos de este instrumento, los
términos indicados a continuacion tendran los siguientes
significados:

1. Servicio postal: Consiste en el desarrollo de los
procesos de recoleccion, admision, clasificacion,
transporte, distribucion y entrega de correspondencia
y paqueteria en territorio local, mnacional o
internacional.

2. Operador Postal: Es toda persona natural o juridica
que realiza o ejerce los procesos de recoleccion,
admision, clasificacion, transporte, distribucion y
entrega local, nacional o internacional de los envios u
objetos postales.

3. Consumidor o usuario: Toda persona natural o
juridica que como remitente o destinatario final
adquiera, utilice o disfrute bienes o servicios, o bien
reciba oferta para ello.

4. Envio u objeto postal: Es un bien material, con o sin
valor comercial con peso no mayor a 50 kg,
susceptible de ser movilizado por las redes fisicas de
los servicios postales para su entrega en una direccion
determinada.

5. Correspondencia: Es la comunicacion escrita que
recibe la denominacion de carta, tarjetas postales,
impresos, cecogramas, asi como los pequefios
paquetes de un peso menor o igual a 4 kg, de trafico
legal, que sera transportada por redes postales y
entregada al destinatario en la direccion indicada por
el remitente.

TITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto.- El presente reglamento tiene por objeto
recabar de los operadores postales la informacion referente
al mercado postal, a fin de actualizar y procesar
periddicamente el registro estadistico nacional de la
institucion.

Art. 2.- Ambito de aplicacién.- Este reglamento es de
aplicacion general y obligatoria para todos los operadores
postales, y su ambito de ejecucion se circunscribe a

establecer, exclusivamente, la dindmica del sector postal e
indicadores del mercado postal mediante la recoleccion de
informacion estadistica.

TITULO II
DE LA INFORMACION

Art. 3.- Sujetos obligados a enviar informacion.-
Deberan enviar, de manera obligatoria, informacion
referente al mercado postal, todos los operadores postales
que realicen los procesos de recoleccion, admision,
clasificacion, transporte, distribucion y entrega local,
nacional o internacional de los envios postales por via
aérea, terrestre, maritima y/o fluvial; asi como,
también aquellos operadores postales que entre sus
actividades se encuentren las de recepcion de guias
postales y/o la consolidacion de carga de varios operadores
postales.

Art. 4.- Informacion a ser enviada.- Los operadores
postales, de conformidad a los requerimientos de la
Agencia Nacional Postal, deberan presentar los formularios
REI-001 y REI-002 de informacién estadistica que se
encuentran publicados en el portal web de la institucion,
los mismos que se ajustan a los estdndares de la Union
Postal Universal, y que contendran la siguiente
informacion:

a) Estructura e infraestructura del Operador Postal;

b) Volumen de correspondencia y/o encomiendas
postales recibidas y enviadas;

¢) Cobertura;

d) Plazos de entrega de origen a destino;

e) Proceso operativo;

f)  Seguridad postal; y,

g) Atencion a clientes de los operadores postales.

Art. 5.- Periodicidad del envio de informacion.- Los
operadores postales deberan llenar los formularios
referidos en el articulo precedente, y remitirlos a la
Agencia Nacional Postal los tultimos quince (15) dias de
cada cuatrimestre, esto es, en los meses de abril, agosto y
diciembre, tanto de manera fisica, con la respectiva firma
de responsabilidad; asi como, con el correspondiente
soporte magnético.

La Agencia Nacional Postal podra requerir esta
informacion fuera de los plazos previstos, a fin de generar
estudios que permitan alcanzar los objetivos de la
institucion.

Art. 6.- Verificacion.- Si de la verificacion efectuada por
la Agencia Nacional Postal, se determina que existen
inconsistencias de documentos o de datos de Ia
informacion relativa al Operador Postal o a su gestion
dentro del mercado postal, esta notificara del particular al
operador para que en el plazo de quince (15), corrija,
subsane y/o aclare los errores encontrados.
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Si al momento de cumplirse el plazo antes citado, el
operador no ha dado cumplimiento al requerimiento
de la Agencia Nacional Postal, esta formulard un
llamado de atenciéon al Operador Postal e iniciara las
acciones legales correspondientes ante las autoridades
respectivas.

TITULO III
SANCIONES

Art. 7.- Responsabilidad de los operadores postales.-
Los operadores postales que incumplieren sus obligaciones
o contravinieren las disposiciones de este reglamento
o la ley, estaran sujetos a las acciones administrativas,
civiles o penales, de acuerdo al ordenamiento juridico
vigente, contemplando las garantias basicas del debido
proceso.

Para lo demas que no este previsto en el presente
reglamento, se remitiran a las normas establecidas en la ley
y en el ordenamiento juridico vigente.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La Agencia Nacional Postal de conformidad
con el ordenamiento juridico vigente, podra solicitar en
cualquier momento a todos los operadores postales
informacion o documentos de caracter estadistico; asi
como también podra reformar el o los formularios, de
acuerdo a los requerimientos de la institucion y del Estado
Ecuatoriano; informando de manera oportuna al operador
sobre dichos cambios.

SEGUNDA.- De acuerdo a lo establecido en el inciso
segundo del Art. 18 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador y en virtud de lo previsto en la Resolucion
No. 17-DE-ANP-2011 de fecha 4 de mayo del 2011, la
Agencia Nacional Postal, publicard y pondra a disposicion
de la ciudadania en su portal web, Unicamente los
resultados estadisticos del andlisis de la informacion
presentada por los operadores postales.

DISPOSICION FINAL
El presente reglamento entrard en vigencia a partir de la

fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, el 23 de febrero del
2012.

f) Dra. Maria de los Angeles Morales Neira Msc.,
Directora Ejecutiva, Agencia Nacional Postal.

ANP.- Agencia Nacional Postal.- Direccion de Asesoria
Juridica.- Es fiel copia del original.

Firma Autorizada: Ilegible.

No. 001-2012 DNOVyCT-IEPI

LA DIRECTORA NACIONAL DE OBTENCIONES
VEGETALES Y CONOCIMIENTOS
TRADICIONALES DEL INSTITUTO

ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 360 de la Codificacion
de la Ley de Propiedad Intelectual, a la Direccion Nacional
de Obtenciones Vegetales le corresponde, entre otras
atribuciones, la administracion de los procesos
administrativos contemplados por la ley, en el ambito de su
competencia;

Que, el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual, faculta a los directores nacionales delegar
funciones especificas a funcionarios subordinados, con la
finalidad de propender a una adecuada desconcentracion
de funciones;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva faculta a las
diversas autoridades de la Administracion, la delegacion de
las atribuciones propias en las autoridades u o6rganos de
inferior jerarquia;

Que con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Direccion Nacional de
Obtenciones Vegetales, es necesario implementar
mecanismos para la desconcentracion de funciones; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al Dr. Wilson Usifia R., funcionario
del Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual
-IEPI-, la facultad de:

a) Conocer, sustanciar los tramites de tutelas
administrativas, asi como firmar las providencias
orientadas a la sustanciacion y prosecucion de tales
tramites desde su inicio, incluyendo la aceptacion al
tramite, o de ser el caso, revisarlas previo a la firma
de la Directora Nacional;

b) Resolver y firmar los casos de tutelas administrativas
previo su estudio y revision, o de ser el caso,
revisarlos previo a la firma de la Direccion
Nacional;

c¢) Firmar oficios relacionados con tramites de tutelas
administrativas;

d) Disponer la reposicion o restitucion de expedientes o
de tramites extraviados y mutilados y firmar las
providencias correspondientes;

e) Sustanciar, comparecer y dirigir las audiencias que se
sefialaren en los tramites de tutelas administrativas en
materia de obtenciones vegetales;
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f)  Ordenar y ejecutar las inspecciones que se dispongan
en los tramites de tutelas administrativas en materia
de obtenciones vegetales, asi como las medidas
cautelares y formacion de inventarios de bienes, en
caso de que, a criterio del delegado y de conformidad
con la ley, estas sean procedentes, a cuyo efecto
deberan tener en cuenta lo dispuesto en el articulo 233
de la Constitucion de la Republica del Ecuador;

g) Conceder o negar los recursos previstos en el articulo
357 de la Ley de Propiedad Intelectual, segun sean
presentados dentro o fuera de término y remitir los
expedientes administrativos al Comité de Propiedad
Intelectual, conforme a lo establecido en el articulo 90
del Reglamento a la Ley de Propiedad Intelectual;

h) Calificar, conocer, sustanciar y resolver los recursos
de reposicion que se presenten dentro de las tutelas
administrativas;

i)  Requerir informacion que permita establecer la
existencia o no de violaciones de derechos de
propiedad intelectual;

j)  Ordenar la aplicacion de las sanciones administrativas
previstas en la Codificacion de la Ley de Propiedad
Intelectual, dentro de los tramites de tutelas
administrativas y de suspension de denominaciéon o
razon social; y,

k) Designar, nombrar y posesionar peritos dentro de los
tramites de tutelas administrativas, cuando sea
pertinente.

Articulo 2.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
delegacion seran de responsabilidad del delegado, que
actua segun lo establecido en el articulo 59 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Articulo 3.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en Quito D. M., a los 23 dias del mes de enero del
2012.

f.) Ab. Deyanira Camacho T., Directora Nacional de
Obtenciones Vegetales y Conocimientos Tradicionales.

No. 04-2012-DNPI-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 359, literal d) de la
Codificacion de la Ley de Propiedad Intelectual, a la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial le corresponde,
entre otras atribuciones, la administracion de los procesos
administrativos contemplados por la ley, en el ambito de su
competencia;

Que, el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual faculta a los directores nacionales la delegacion
de funciones especificas a funcionarios subordinados, con
la finalidad de propender a una adecuada desconcentracion
de funciones;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva faculta a las
diversas autoridades de la Administracion, la delegacion en
los 6rganos de inferior jerarquia las atribuciones propias de
Sus cargos;

Que, en el marco de las referidas disposiciones juridicas,
esta autoridad emiti6 la Resolucion No. 024-2009-DNPI-
IEPI de 24 de junio del 2009, publicada en el Registro
Oficial No. 643 de 28 de julio del mismo afio, a fin de
implementar mecanismos para la desconcentracion de
funciones en la Subdireccion Regional del IEPI en
Cuenca; vy,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Modificar el articulo 1, literal a), de la
Resolucién No. 024-2009-DNPI-IEPI, de 24 de junio del
2009, de la siguiente manera:

DICE:

(..)

“a) Conocer y sustanciar los tramites de tutelas
administrativas, asi como firmar las providencias
orientadas a la sustanciacion y prosecucion de
dichos tramites de Tutelas Administrativas desde su
inicio, incluyendo su aceptacion a tramite, o de ser el
caso, revisarlas previo a la firma del Director
Nacional;”.

DEBE DECIR:

“a) Conocer y sustanciar los tramites de tutelas
administrativas, al igual que de suspension de
denominaciéon o razén social, asi como firmar las
providencias orientadas a la sustanciacion y
prosecuciéon de tales tramites, desde su inicio,
incluyendo su aceptacion a tramite, o, de ser el caso,
revisarlas previo a la firma del Director Nacional;”

Articulo 2.- Ratificar todo lo actuado por la delegada en el
marco de la Resolucion No. 024-2009-DNPI-IEPI de 24 de
junio del 2009.

Articulo 3.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
resolucion seran de responsabilidad de la delegada, quien
actlia segun lo establecido en el articulo 59 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Articulo 4.- De conformidad con la disposicion contenida
en el articulo 55, inciso segundo, del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
publiquese esta resolucion en el Registro Oficial.
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Articulo 5.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de su emision, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., 7 de febrero del 2012.

f.) Ab. Jos¢é Manuel Martinez Vera, Director Nacional de
Propiedad Industrial.

N° 12-006-DNPI-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
manda que la Administracion Publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficiencia, eficacia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, de conformidad con el articulo 359 de la Codificacion
de la Ley de Propiedad Intelectual, a la Direccion Nacional
de Propiedad Industrial le corresponde, entre otras
atribuciones, la administracion de los procesos
administrativos contemplados por la ley, en el ambito de su
competencia;

Que, el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual faculta a los directores nacionales la delegacion
de funciones especificas a funcionarios subordinados, con
la finalidad de propender a una adecuada desconcentracion
de funciones;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta a las
diversas autoridades de la Administracion, la delegacion en
los 6rganos de menor jerarquia las atribuciones propias de
Sus cargos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial, resulta necesario implementar
mecanismos para la desconcentracion de funciones; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la abogada Irene Roca, a fin de que, en
calidad de servidora de la Subdireccion IEPI-Guayaquil,
ejerza las facultades de:

a) Conocer, sustanciar los tramites de tutelas
administrativas, al igual que de suspension de
denominaciéon o razoéon social, asi como firmar las
providencias orientadas a la sustanciaciéon o
prosecucion de tales tramites, desde su inicio,
incluyendo su aceptacion a tramite, o, de ser el caso,
revisarlas previo firma del Director Nacional.

b) Resolver los casos de tutelas administrativas y de
suspension de denominacidn o razoén social, previo su
respectivo estudio y revisién, o, de ser el caso,
revisarlos previo a la firma de la Direccién Nacional;

¢) Firmar oficios relacionados con tramites de tutelas
administrativas y de suspensién de denominaciéon o
razon social;

d) Disponer la reposicion o restitucion de expedientes o
de tramites extraviados y mutilados y firmar las
providencias correspondientes;

e) Sustanciar, comparecer y dirigir las audiencias que se
sefialaren en los tramites de tutelas administrativas en
materia de propiedad industrial y de suspension de
denominacion o razon social,

f)  Ordenar y ejecutar las inspecciones que se dispongan
en los tramites de tutelas administrativas en materia
de propiedad industrial, asi como las medidas
cautelares y formacion de inventarios de bienes, en
caso de que, a criterio del delegados y de conformidad
con la ley, estas sean procedentes, a cuyo efecto
deberan tener en cuenta la disposicion contenida en el
articulo 233 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador;

g) Conceder o negar los recursos previstos en el articulo
357 de la Codificacion de la Ley de Propiedad
Intelectual, seglin sean presentados dentro o fuera de
término, y remitir los expedientes administrativos al
Comité de Propiedad Intelectual, conforme a lo
establecido en el articulo 90 del Reglamento a la Ley
de Propiedad Intelectual;

h) Calificar, conocer, sustanciar y resolver los recursos
de reposicion que se presenten dentro de las tutelas
administrativas y de suspension de denominacion o
razon social;

i) Requerir informaciéon que permita establecer la
existencia o no de violaciones de derechos de
propiedad intelectual; y,

j)  Ordenar la aplicacion de las sanciones administrativas
previstas en la Codificacion de la Ley de Propiedad
Intelectual, dentro de los tramites de tutelas
administrativas y de suspension de denominacion o
razon social.

Art. 2.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
delegacion seran de responsabilidad del delegado, quien
actlia segun lo establecido en el articulo 59 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Art. 3.- La presente resolucion se mantendra vigente hasta
nueva disposicion de la Direccion Nacional de Propiedad
Industrial y entrard en vigencia a partir de su emision, sin
perjuicio de su aplicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., a 10 de febrero del 2011.

f.) Ab. Jos¢ Manuel Martinez Vera, Director Nacional de
Propiedad Industrial.
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N° SNTG 003-2012

Juan Manuel Chiriboga Arteta
COORDINADOR GENERAL
ADMINISTRATIVO FINANCIERO

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1511 de 29 de
diciembre del 2008, publicado en el Tercer Suplemento del
Registro Oficial N° 498 de 31 de diciembre del 2008, se
crea la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion,
dotada de personalidad juridica de derecho publico,
adscrita a la Presidencia de la Republica, pero con gestion
desconcentrada, entidad con ambito de acciéon nacional
sobre las instituciones de la Administracion Publica
Central e Institucional, inclusive en las instituciones
autéonomas que formen parte de ellas y de aquellas en las
que las referidas administraciones sean accionistas o
socias;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 639 de 31 de enero
del 2011, publicado en el Registro Oficial N° 384 de fecha
14 de febrero del 2011, el economista Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, en ejercicio de las atribuciones que le confiere el
numeral 9 del articulo 147 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, nombra a Edwin Jarrin Jarrin,
Secretario Nacional de Transparencia de Gestion;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-044-2011 de 5 de
septiembre del 2011, Edwin Jarrin Jarrin, Secretario
Nacional de Transparencia de Gestion, en ejercicio de las
facultades que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador; el articulo 17
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva; el articulo 4 del reglamento general de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica; y, las disposiciones previstas en el Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Proceso, resolvio
delegar al Coordinador General Administrativo Financiero,
entre otras, las siguientes atribuciones administrativas; j)
Aprobar y publicar el Plan Anual de Contrataciones
(PAC)...;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-RH-003-2012 de 3 de
enero de 2011, Nadia Ruiz Maldonado, Subsecretaria
General de Transparencia de Gestion, designa a Juan
Manuel Chiriboga Arteta como Coordinador General
Administrativo Financiero;

Que, el articulo 22 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, establece que: “(...) Las
Entidades Contratantes, para cumplir con los objetivos del
Plan Nacional de Desarrollo, sus objetivos y necesidades
institucionales,  formularan el Plan  Anual de
Contrataciones con el presupuesto correspondiente, de
conformidad a la planificacion plurianual de la
Institucion, asociados al Plan Nacional de Desarrollo y a
los presupuestos del Estado (...)”;

Que, el articulo 25 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
establece que la maxima autoridad de la entidad
contratante o su delegado, aprobard y publicard el Plan
Anual de Contratacion (PAC), el mismo que contendra las
obras, bienes o servicios incluidos los de consultoria que se
contrataran durante ese aflo, en funcioén de sus respectivas
metas institucionales;

Que, el articulo 2 de la Resolucion INCOP N° 027-2009 de
16 de junio del 2009, establece que las contrataciones bajo
la modalidad de régimen especial deberdn identificarse
como tales en el Plan Anual de Contratacion de la
correspondiente entidad, y que si no se hubieren
identificado de forma inicial se deberan realizar las
reformas correspondientes y publicarlas en el portal
www.compraspublicas.gob.ec;

Que, la Coordinacién General Administrativa Financiera y
la Coordinacion General de Planificacion de la Secretaria
Nacional de Transparencia de Gestién, conjuntamente con
las diferentes direcciones, coordinaciones generales y
regionales de esta Cartera de Estado, han identificado las
contrataciones y las partidas presupuestarias que tienen
relacion directa con los proyectos de inversion aprobados
por la Secretaria de Planificacion, SENPLADES y el
Ministerio de Finanzas; y,

En ejercicio de las facultades que le confieren, el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo 1.- Aprobar el Plan Anual de Contratacion
de la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion,
para el afo dos mil doce, el cual se encuentra en formato
anexo.

Articulo 2.- Disponer a la Direccion Administrativa, la
publicacion del Plan Anual de Contratacion de la
Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion, en todos
los canales oficiales, conforme a las disposiciones
vigentes.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a los
dos dias del mes de febrero del dos doce.

f.) Juan Manuel Chiriboga Arteta, Coordinador General
Administrativo Financiero.

SNTG.- SECRETARIA NACIONAL DE
TRANSPARENCIA DE GESTION.- CERTIFICO: Que
es fiel copia de los documentos que reposan en esta
Secretaria.- Fecha. 2 de febrero del 2012.- f.) Ilegible,
Direcciéon Administrativa.
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N° SNTG-RH-006-2012

Nadia Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA GENERAL DE
TRANSPARENCIA DE GESTION

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1511 de 29 de
diciembre del 2008, publicado en el Tercer Suplemento del
Registro Oficial 498 de 31 de diciembre del 2008, se crea
la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion, dotada
de personalidad juridica de derecho publico, adscrita a la
Presidencia de 1la Republica, pero con gestion
desconcentrada, entidad con ambito de acciéon nacional
sobre las instituciones de la Administracion Publica
Central e Institucional, inclusive en las instituciones
autéonomas que formen parte de ellas y de aquellas en las
que las referidas administraciones sean accionistas o
socias;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 639 de 31 de enero
del 2011, publicado en el Registro Oficial N° 384 de fecha
14 de febrero del 2011, el economista Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, en ejercicio de las atribuciones que le confiere el
numeral 9 del articulo 147 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, nombra a Edwin Leonardo Jarrin
Jarrin, Secretario Nacional de Transparencia de Gestion;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-RH-009-2011 de 22
de febrero del 2011, Edwin Jarrin, Secretario Nacional de
Transparencia de Gestion, designa a la licenciada Nadia
Ruiz Maldonado como Subsecretaria General de
Transparencia de Gestion a partir del 22 de febrero del
2011;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-044-2011 de 5 de
septiembre del 2011, Edwin Leonardo Jarrin Jarrin,
Secretario Nacional de Transparencia de Gestion, delega a
la licenciada Nadia Ruiz Maldonado, Subsecretaria
General de Transparencia de Gestion, entre otras
atribuciones; la de “Autorizar y suscribir los actos
administrativos para efectivizar encargos y subrogaciones
conforme la Ley de Servicio Publico y su Reglamento

()7

Que, el articulo 127 de la Ley Organica del Servicio
Publico determina: “...Encargo en puesto vacante.- El
encargo de un puesto vacante procede por disposicion de
la Ley o por orden escrita de autoridad competente. La
servidora o servidor de la Institucion asume el ejercicio de
un puesto directivo ubicado o no, en la escala del nivel
Jjerdrquico superior. El pago por encargo se efectuard a
partir de la fecha en que se ejecute el acto administrativo,

»,

hasta la designacion del titular del puesto... ",

Que, el inciso primero del articulo 271 del Reglamento de
la Ley Organica del Servicio Publico establece:
Encargo en puesto vacante.- E/ encargo en puesto vacante
procederd cuando la o el servidor de carrera o no, deba
asumir las competencias y responsabilidades de un puesto
directivo ubicado o no en la Escala de Nivel Jerarquico
Superior...”;

Que, mediante oficio personal de fecha 20 de enero del
2012, el Director Financiero de la SNTG, Diego Gallo,
dirige a Edwin Jarrin Jarrin, Secretario Nacional de
Transparencia de Gestion, su renuncia irrevocable al cargo,
la cual fue aceptada en sumilla inserta, con fecha 23 de
enero del 2012;

Que, mediante memorando N° SNTG-CGAF-2012-037-M
de 25 de enero del 2012, el Coordinador General
Administrativo Financiero, solicita a la Subsecretaria
General de Transparencia de Gestion, Nadia Ruiz
Maldonado, autorice el encargo de funciones de la
Direccion Financiera a Silvana Gonzalez;

Que, con fecha 26 de enero del 2012, mediante sumilla
inserta en el referido memorando, la Subsecretaria General
de Transparencia de Gestion, autoriza el encargo de
funciones de la Direccion Financiera, por parte de Silvana
Gonzalez, a partir del 26 de enero del 2012; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y las disposiciones
previstas en el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion,

Resuelve:

Articulo 1.- Encargar la Direcciéon Financiera, a la
ingeniera Silvana Gonzdlez Gonzélez, a partir del 26 de
enero del 2012.

Articulo 2.- Encarguese a la Direccién de Gestion de
Recursos Humanos de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion la ejecucion de la presente
resolucion conforme lo manda el Art. 21 del Reglamento a
la Ley Organica del Servidor Publico.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a veinte y seis
de enero del dos mil doce.

f.) Nadia Ruiz Maldonado, Subsecretaria General de
Transparencia de Gestion.

SNTG.- SECRETARIA NACIONAL DE
TRANSPARENCIA DE GESTION.- CERTIFICO: Que
es fiel copia de los documentos que reposan en esta
Secretaria.- Fecha. 30 de enero del 2012.- f.) Ilegible,
Direcciéon Administrativa.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE ARCHIDONA

Considerando:

Que, el articulo 238 de la Constitucion del Estado vigente,
determina que: “los gobiernos autonomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera
y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiaridad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana”;
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Que, el articulo 264, en el inciso final de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, determina que los GADs, en
el &mbito de sus competencias y territorio, y en uso de sus
facultades, expediran ordenanzas cantonales;

Que, el literal “h” del articulo 3 del COOTAD, establece:
“h) Sustentabilidad del desarrollo.- Los gobiernos
autonomos descentralizados priorizaran las potenciali-
dades, capacidades y vocaciones de sus circunscripciones
territoriales para impulsar el desarrollo y mejorar el
bienestar de la poblacion, e impulsaran el desarrollo
territorial centrado en sus habitantes, su identidad cultural
y valores comunitarios. La aplicacion de este principio
conlleva asumir una vision integral, asegurando los
aspectos sociales, economicos, ambientales, culturales e
institucionales, armonizados con el territorio y aportaran al
desarrollo justo y equitativo de todo el pais™;

Que, el articulo 54 literal “m” del COOTAD: “Regular y
controlar el uso del espacio publico cantonal y, de manera
particular, el ejercicio de todo tipo de actividad que se
desarrolle en ¢él, la colocacion de publicidad, redes o
sefalizacion”; en concordancia con lo establecido en el
literal “0” ibidem que dice: “Regular y controlar las
construcciones en la circunscripcion cantonal, con especial
atencion a las normas de control y prevencion de riesgos y
desastres”;

Que, el Art. 489.- del COOTAD: Fuentes de la
obligacién tributaria.- Son fuentes de la obligacion
tributaria municipal y metropolitana:

a) Las leyes que han creado o crearen tributos para la
financiacion de los servicios municipales o
metropolitanos, asignandoles su producto, total o
parcialmente;

b) Las leyes que facultan a las municipalidades o
distritos metropolitanos para que puedan aplicar
tributos de acuerdo con los niveles y procedimientos
que en ellas se establecen; y,

c¢) Las ordenanzas que dicten las municipalidades o
distritos metropolitanos en uso de la facultad
conferida por la ley.

Que, el articulo 491 del COOTAD: Clases de impuestos
municipales.- Sin perjuicio de otros tributos que se hayan
creado o que se crearen para la financiacion municipal o
metropolitana, se considerardn impuestos municipales y
metropolitanos los siguientes:

a) El impuesto sobre la propiedad urbana;

b) El impuesto sobre la propiedad rural;

¢) El impuesto de alcabalas;

d) El impuesto sobre los vehiculos;

e) El impuesto de matriculas y patentes;

f) El impuesto a los espectaculos publicos;

g) El impuesto a las utilidades en la transferencia de
predios urbanos y plusvalia de los mismos;

h) El impuesto al juego; e,

i) El impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales;

Que, el articulo 492 del COOTAD: Reglamentacion.- Las
municipalidades y distritos metropolitanos reglamentaran
por medio de ordenanzas el cobro de sus tributos.

La creacion de tributos asi como su aplicacion se sujetara a
las normas que se establecen en los siguientes capitulos y
en las leyes que crean o facultan crearlos;

Que, el articulo 565 del COOTAD: Otras normas
tributarias aplicables.- Todas las normas tributarias que
financien ingresos municipales mantendran su plena
vigencia;

Que, el articulo 576 del COOTAD: Caracter de la
contribucion de mejoras.- La contribucion especial tiene
caracter real. Las propiedades beneficiadas, cualquiera que
sea su titulo legal o situacion de empadronamiento,
responderan con su valor por el débito tributario. Los
propietarios solamente responderan hasta por el valor de la
propiedad, de acuerdo con el avaluo municipal actualizado,
realizado antes de la iniciacion de las obras;

Que, el articulo 577 del COOTAD: Obras y servicios
atribuibles a las contribuciones especiales de mejoras.-
Se establecen las siguientes contribuciones especiales de
mejoras por:

a) Apertura, pavimentacion, ensanche y construccion de
vias de toda clase;

b) Repavimentacion urbana;
¢) Acerasy cercas;
d) Obras de alcantarillado;

e) Construccion y ampliacion de obras y sistemas de agua
potable;

f) Desecacion de pantanos y relleno de quebradas;
g) Plazas, parques y jardines; y,

h) Otras obras que las municipalidades o distritos
metropolitanos determinen mediante ordenanza, previo
el dictamen legal pertinente;

Que, el articulo 588 del COOTAD: Art. 588.- Costos que
se pueden reembolsar a través de contribuciones por
mejoras.- Los costos de las obras cuyo reembolso se
permite son los siguientes:

a) El valor de las propiedades cuya adquisicion o
expropiacion fueren necesarias para la ejecucion de las
obras, deduciendo el precio en que se estimen los
predios o fracciones de predios que no queden
incorporados definitivamente a la misma;

b) Pago de demolicion y acarreo de escombros;

¢) Valor del costo directo de la obra, sea esta ejecutada
por contrato o por administracion de la Municipalidad,
que comprendera: Movimiento de tierras, afirmados,
pavimentacion, andenes, bordillos, pavimento de
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aceras, muros de contenciéon y separacion, puentes,
tuneles, obras de arte, equipos mecanicos o
electromecanicos necesarios para el funcionamiento de
la obra, canalizacion, teléfonos, gas y otros servicios,
arborizacion, jardines y otras obras de ornato;

d) Valor de todas las indemnizaciones que se hubieran
pagado o se deban pagar por razéon de dafios y
perjuicios que se pudieren causar con ocasion de la
obra, producidos por fuerza mayor o caso fortuito;

e) Costos de los estudios y administracion del proyecto,
programacion, fiscalizacion y direccion técnica. Estos
gastos no podran exceder del veinte por ciento del
costo total de la obra; y,

f) El interés de los bonos u otras formas de crédito
utilizados para adelantar los fondos necesarios para la
ejecucion de la obra; y,

En ejercicio de las atribuciones contempladas en los Arts.
7, 57 literal “d”, y Art. 323 del Codigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La presente Ordenanza de ornato y linea de fabrica de
los inmuebles a construirse y de los construidos dentro
de todo el cantén Archidona.

Art. 1.- Toda persona natural o juridica propietaria de un
predio o inmueble dentro de la jurisdiccion urbana del
canton Archidona, estan obligados a obtener del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Archidona la
correspondiente linea de fabrica o permiso de construccion
para realizar trabajos de edificacion, ampliacion,
reparacion y cerramientos dentro del espacio fisico de su
predio o inmueble.

Art. 2.- Toda construccion, ampliacion, remodelacion o
reparacion de edificios, casa-habitacion; asi como la
construccion de muros y cerramientos deberd efectuarse
con la autorizacion del Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal de Archidona en forma
obligatoria, quien dard la respectiva linea de fabrica y
debera ser respetada bajo prevenciones de demolicion en
casos de desatencion o incumplimiento, en razén de que
dicha linea se lo hara cuidando las medidas adecuadas de
higiene y salubridad en lo referente a instalaciones de los
conductos de agua potable y alcantarillado; donde existan
los servicios basicos.

Art. 3.- Ninguna persona natural o juridica podra efectuar
obra alguna en las calles, plazas, parques de la ciudad; y,
en sus parroquias urbanas y rurales, al menos que sean
perentorias y exista la debida autorizacion por escrito del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Archidona previo al visto bueno del Departamento de
Obras Publicas Municipales.

Art. 4.- Todas las construcciones seflaladas en el Art. 2
que se efectiien dentro del perimetro urbano de la ciudad;
de las parroquias urbanas y rurales del canton, deberan
sujetarse a las siguientes disposiciones:

a) Deberan respetar la linea de fabrica; y,

b) La altura minima de la construccion sera de acuerdo a
las especificaciones contempladas en el plan de
desarrollo urbano, emanado por la Direccion de
Planificacion Municipal.

Art. 5.- Toda persona que desee edificar, ampliar,
remodelar, etc., un edificio o vivienda debera presentar la
solicitud dirigida al sefior Jefe de Planificacion del
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal de
Archidona, la misma que debera ser en formulario de
especie valorada; a la solicitud se debera acompaiiar: a)
Tres copias de los planos arquitectonicos en el caso de
edificaciones hasta un piso; arquitectonico y estructurales
en el caso de dos pisos; y, arquitectdonico, estructurales,
sanitarios y eléctricos en el caso de cuatro pisos en
adelante. Dichos planos deberan estar firmados por los
respectivos profesionales, en conjunto con la firma del
propietario de la construccion; b) Localizacion de linderos
de la propiedad, para lo cual se acompafara la respectiva
escritura de propiedad legalmente registrada; c) Materiales
a emplearse; y, d) Costo de la obra.

Art. 6.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Archidona a través de la Seccion de
Planificaciéon previamente para la aprobacion de la
solicitud debera estudiar los documentos y planos a fin de
que reunan requisitos indispensables de ventilacion,
alumbrado, higiene y en funcién de que se cumplan estos
requisitos se procederda a autorizar la edificacion,
ampliacién y remodelacion, etc. Un edificio de tres pisos o
mas, deberda contar con seguridades contra incendio y
escaleras de escape; ademas en las edificaciones publicas o
afectadas al uso publico estan obligados los profesionales a
incorporar las normas CONADIS-INEN.

Art. 7.- Al autorizar la construccion de la obra, el Jefe de
Planificacion emitird su informe entregandose una copia de
este al interesado; y, la Jefatura de Rentas emitira un titulo
de crédito por este concepto, debiendo el interesado
cancelar el valor del 2 por mil del costo total de la obra
para la iniciacion de esta.

Art. 8.- Para determinar la linea de fabrica a nivel de la
vereda y bordillo, se pagara la suma equivalente al 5% del
salario basico unificado para la concesion de: Ampliacion,
reparacion o remodelacion del correspondiente permiso y
por concepto de estudio y aprobacion de planos,
inspeccion de la construccion y aprobacion final de la
misma se pagara una tasa igual al valor de 2 por mil del
costo total de la obra, incluidos materiales, mano de obra y
direccion técnica.

Art. 9.- Los planos de las urbanizaciones aprobados por el
MIDUVI a los que se refiere el articulo 510 literal b) del
COOTAD, estaran exentos del pago de las tasas de
aprobacion de planos.

Art. 10.- El Departamento de Obras Publicas Municipales
realizara inspecciones periddicas a las construcciones y
cuando determine que las mismas estan apartadas de las
especificaciones contempladas en los planos y sugerencias
del Departamento Municipal y que se cumpla con lo
dispuesto en el informe sefialado, el Municipio a través del
Comisario Municipal, ordenara la paralizacion de la obra y
sancionara al infractor con la multa del 1% del valor total
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de la obra por cada dia de incumplimiento segin el caso,
sin perjuicio de ordenar al infractor a que se someta a
nueva aprobacion y tramite, segun esta ordenanza.

Art. 11.- Se instituye la accion popular para denunciar las
construcciones clandestinas, a las mismas que se les
impondra una multa equivalente al 5% del avalué de la
construccion, a toda persona que incurra en esta falta.

Art. 12.- Para la ocupaciéon de la via publica con
materiales de construccion, el Departamento de Obras
Publicas determinard el area a ocuparse y la Jefatura de
Rentas emitira los titulos de crédito que debe pagar por
este concepto. El desalojo de los desechos de materiales es
obligacion del propietario de la construccion.

Art. 13.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Archidona esta facultado si fuere necesario
para ordenar la demolicion de toda construccion,
reparacion y remodelacion de edificios que no cumplan
con los requisitos contemplados en la presente ordenanza o
que se encuentren obstruyendo el libre transito y
servidumbre, que ofrezcan peligro para la salud e
integridad fisica para los transeuntes y moradores. Para
tomar la medida de demolicion previamente se lo hara
conocer por escrito al propietario de dicho inmueble,
concediéndole un plazo de 30 dias para que tome las
medidas de seguridad o preceda a demoler por su cuenta.
El cobro de los trabajos de demolicion lo hara el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona por la
via coactiva de ser necesario.

Art. 14.- Las demoliciones efectuadas de las
construcciones que contraviene esta ordenanza no daran
derecho a reclamo de indemnizacion de ninguna clase. El
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal de
Archidona podra ordenar la reparacion o remodelacion de
los edificios cuando estime que los mismos puedan detener
u obstaculizar el proceso urbanistico de la ciudad o de sus
parroquias. En caso de que los propietarios no dieran
cumplimiento con esta disposicion, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal queda facultado
automaticamente para iniciar los trabajos respectivos,
cuyas costas seran a cargo del propietario mas las multas
correspondientes, de ser necesario por la via coactiva.

Art. 15.- Los inmuebles o predios no edificados dentro de
la ciudad o en la jurisdiccion urbana deberan
obligatoriamente estar limpios y realizar los cerramientos
de bloque o malla viva, en predios calificados como
comercial o residencial. Y fuera de la ciudad o en el sector
rural del cantén deberan tener el predio limpio y construir
una cerca viva con plantas de la zona, a esto se dard el
plazo de un afio a partir de la promulgacion de la presente
ordenanza.

En caso de que el propictario no cumpla con esta
disposicion, el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Archidona, cobrara una multa equivalente a
un salario basico unificado, anual por no acatar estas
disposiciones.

Art. 16.- Los propietarios de los lotes de terrenos tienen la
obligacion de mantener limpios sus predios, caso contrario
la Municipalidad contratara una cuadrilla para este trabajo,
y se emitird el titulo de crédito correspondiente a su
propietario con un recargo del 30%.

Art. 17.- Todos los propietarios de los predios edificados
tendran la obligacion de mantener su construccion y su
terreno limpio, la edificacién con una buena fachada, en
buen estado y pintado. Ademas todo local comercial sera
de hormigén armado, si este es dentro de la ciudad; y, si al
momento un local comercial es de madera, se dara el plazo
de un afio al propietario para que construya de hormigoén:
los propietarios de locales comerciales no podran utilizar
las veredas como instalacion de negocios que obstruyan el
libre transito peatonal.

Art. 18.- La Municipalidad entregard a los propietarios de
los locales comerciales, basureros; y, tendran la obligacion
de cuidarlos y mantenerlos limpios en su presentacion; en
caso de pérdida, el propietario sera responsable.

Art. 19.- Los propietarios de los locales comerciales
tendran obligacion de tener un rotulo de identificacion,
mismo que estard colocado en una altura minima de 2.10
metros hacia arriba.

Art. 20.- Los propietarios que tengan viseras en los locales
comerciales, deberan ser colocadas en una distancia, desde
la pared hacia afuera en un maximo de un metro.

Art. 21.- En los lugares publicos como: Edificios, parques,
jardines, postes de luz, vallas, paredes, instituciones
educativas e instituciones publicas en general, ningin
partido o movimiento politico podrd realizar sus
propagandas. Si lo hicieran los responsables seran
sancionados con una multa de cinco remuneraciones basica
unificadas; y, si reinciden la multa serd de diez
remuneraciones basicas unificadas; en caso de
incumplimiento, a mas de la sanciéon pecuniaria, el dafio
causado serd reparado inmediatamente por el partido o
movimiento politico que lo ocasionare.

Art. 22.- Los propietarios de los lotes urbanos del cantén
Archidona que tengan cinco afios de haber comprado y no
se haya realizado mejora alguna, pagaran una multa de 100
dolares anuales, y esta recaudacion serd distribuida en
obras y servicios en beneficio del barrio que pertenezca, de
acuerdo a la planificacion municipal.

Art. 23.- La recoleccion de basura en la parte urbana se lo
realizara a partir de las 05h00, y la ciudadania tendréd la
obligacion de sacar de sus hogares los desechos, en una
funda plastica o hermética, con esto ayudamos a mejorar la
imagen y ornato del canton.

Art. 24.- La Municipalidad por medio de la Comisaria en
coordinacion con la Policia Nacional, tendra la obligacion
de hacer cumplir de acuerdo a la ley que: los karaokes,
bares y discotecas no funcionen cerca de las entidades
educativas y publicas, de acuerdo a la ley.

Art. 25.- La Municipalidad se encargara de la sefializacion
urbana, los pasos cebras seran en cada esquina, se
colocaran semaforos en los lugares mas transitados y los
conductores o transportistas tendran la obligacion de
respetar a los peatones y viceversa.

Art. 26.- Toda persona natural o juridica que sean
propietarios de predios o terrenos edificados, o no
edificados dentro y fuera de la ciudad, tendran la
obligacion de mantener limpias las veredas que le
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corresponde a su predio y de no hacerlo la Municipalidad
lo hara y cobrara el costo de la limpieza mas un 30% de
recargo.

Art. 27.- Cualquier persona natural o juridica que tratara
de lotizar terrenos de su propiedad ubicados dentro de la
jurisdiccion cantonal, debera previamente someter dicho
proyecto a estudio y aprobacion de la Municipalidad, de
haber lugar mediante la respectiva ordenanza.

Art. 28.- Las personas naturales o juridicas que causaren
algin dafio al ornato de la ciudad y cantén, que
destruyeren la naturaleza, ecosistema y biodiversidad;
ademas quienes dafiaren los bienes de uso publico,
constituidos en: Parques, jardines, avenidas, casas
barriales, aceras y bordillos, y todo lo que se constituya
como ornato dentro de la ciudad, seran sancionados con un
salario minimo vital unificado; y, en caso de reincidencia
sera multado con dos salarios minimos vitales unificados.

Art. 29.- Los ciudadanos y ciudadanas que ensuciaren de
alguna manera el ornato de la ciudad; y, quienes se
encontraren libando, ingiriendo licor o consumiendo
alguna sustancia psicotropica, en los lugares de uso
publico, seran sancionados con el 10% de wuna
remuneracion basica unificada, y puesto a las 6rdenes de la
autoridad competente para su juzgamiento.

Art. 30.- Los habitantes del canton tendran la obligacion
de exhibir la Bandera Nacional y del cantdn, en las fechas
civicas y conmemorativas, en caso de incumplimiento
seran sancionados con el 10% de una remuneracion basica
unificada.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La Comisaria Municipal en coordinacioén con
la Policia Nacional, el Ministerio del ramo, las autoridades
cantonales y provinciales, se encargara de la aplicacion y
cumplimiento estricto de la presente ordenanza, en lo que
se refiere al tema de la sefializacion vial urbana, hasta que
el GADs asuma la competencia de la vialidad urbana
establecida en la Constitucion y en el COOTAD; una vez
asumida la competencia la entidad municipal estructurara
su Departamento de Planificacion Vial, que se encargara
del cumplimiento de las disposiciones legales establecidas.

SEGUNDA.- Todos los bares, discotecas y karaokes que
actualmente se encuentren funcionando cerca de las
instituciones publicas o educativas dentro del perimetro
contemplado en la ley, se les concede un plazo de 180 dias
a partir de la publicacion de la presente ordenanza, para
que se reubiquen en un lugar adecuado para el efecto, caso
contrario la Municipalidad de Archidona en coordinacion
con la Policia Nacional procedera a la clausura respectiva.

TERCERA.- Todo cuanto no estuviere estipulado en la
presente ordenanza y tuviere relacion con estas disposi-
ciones, se sujetaran a lo establecido en el COOTAD.

CUARTA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Archidona, a los
veinte y seis dias del mes de septiembre del dos mil once.

f.) José A. Toapanta Bastidas, Alcalde.
f.) Abg. Christian Guerrero Mangui, Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE ARCHIDONA.- La ordenanza que antecede fue
analizada y aprobada en sesiones ordinarias de 19 y 26 de
septiembre del 2011, resoluciones 507 y 519, en su orden.-
Lo certifico.

f.) Abg. Christian Guerrero M., Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE ARCHIDONA.- Archidona, 29 de septiembre del
2011.- Las 15h30. De conformidad con lo dispuesto en el
inciso cuarto del articulo 322 del COOTAD, remitase la
presente ordenanza al sefior Alcalde, en original y dos
copias, para su sancion u observacion.

f.) Abg. Christian Guerrero M., Secretario General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
ARCHIDONA.- Archidona, 3 de octubre del 2011; Ias
11h00. Por reunir los requisitos legales exigidos, y al no
existir observaciones a la presente ordenanza, amparado en
lo que determina el inciso ultimo del articulo 322 del
COOTAD, ejecttese la Ordenanza de ornato y linea de
fabrica de los inmuebles a construirse y de los construidos
dentro de todo el canton Archidona, y promulguese, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 324 del
COOTAD.

f.) José A. Toapanta Bastidas, Alcalde.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE ARCHIDONA.- Proveyé y firmo el decreto que
antecede, el seflor José Alejandro Toapanta Bastidas,
Alcalde del canton Archidona, en la fecha y hora
sefnaladas.- Lo certifico.

f.) Abg. Christian Guerrero M., Secretario General.

EL I. CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE BALSAS

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 238 y el Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en sus articulos
1 y 5 consagran la autonomia de los gobiernos autonomos
descentralizados;

Que, el articulo 57 literal b) del Codigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
en concordancia con el articulo 492 ibidem establece la
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facultad de los concejos municipales de regular, mediante
ordenanza, la aplicacion de tributos previstos en la ley a su
favor;

Que, el articulo 172 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, ~ Autonomia y  Descentralizacion  en
concordancia con el articulo 300 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala que la aplicacion tributaria
se guiara por los principios de generalidad, progresividad,
eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad,
transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que, el articulo 546 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion establece el
impuesto de patentes municipales;

Que, los gobiernos autéonomos descentralizados estan
llamados a fortalecer su capacidad fiscal; a fin de disponer
de mayores recursos econdmicos para la ejecucion de
obras y prestacion de servicios publicos que promuevan el
desarrollo integral del canton; y,

En uso de sus atribuciones y facultades,
Expide:

La siguiente Ordenanza sustitutiva que reglamenta la
determinacion, administracién, control y recaudacion
del impuesto de patentes municipales.

CAPITULO I
HECHO IMPONIBLE Y SUJETOS DEL IMPUESTO

Art. 1.- HECHO GENERADOR.- El hecho generador
del impuesto es el ejercicio permanente de actividades
comerciales, industriales, financieras, inmobiliarias y
profesionales.

Art. 2.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de este
impuesto es la Municipalidad del Cantén Balsas, la
determinacién, administracién, control y recaudaciéon de
este impuesto se lo hara a través de la Direccion Financiera
Municipal.

Art. 3.- SUJETO PASIVO.- Estan obligados a obtener la
patente y, por ende, el pago anual del impuesto, las
personas naturales, juridicas, sociedades, nacionales o
extranjeras, domiciliadas o con establecimiento en el
canton Balsas, que ejerzan permanentemente actividades
comerciales, industriales, financieras, inmobiliarias y
profesionales.

Art. 4.- ESTABLECIMIENTO PERMANENTE DE
EMPRESAS EXTRANJERAS.- Para la definicion de
establecimiento permanente de empresas extranjeras se
aplicara lo establecido en el Reglamento para la
Aplicacion de la Ley Organica de Régimen Tributario.

CAPITULO I

INSCRIPCION Y ACTUALIZACION DE
INFORMACION EN EL REGISTRO DE PATENTES

Art. 5.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE
PATENTES.- Todas las personas naturales, juridicas,
sociedades, nacionales o extranjeras, domiciliadas o con

establecimiento en el canton Balsas que inicien o realicen
actividades economicas de forma permanente, estan
obligadas a inscribirse por una sola vez en el Registro de
Patente de la Municipalidad dentro de los treinta dias
siguientes al dia final del mes en el que se inician esas
actividades, conforme lo determina el inciso primero del
Art. 548 del COOTAD.

Art. 6- DE LA ACTUALIZACION DE LA
INFORMACION.- Los obligados a inscribirse en el
registro de patentes deben comunicar al Municipio del
Canton Balsas, dentro del plazo de treinta dias de ocurridos
los siguientes hechos:

a) Cambio de denominacion o razon social,

b) Cambio de actividad econémica;

¢) Cambio de domicilio;

d) Transferencia de bienes o derechos a cualquier titulo;
e) Cese de actividades definitiva o temporal;

f) Inactividad de la sociedad por proceso de disolucion o
liquidacion;

g) Establecimiento o supresion de sucursales, agencias,
depdsitos u otro tipo de negocios;

h) Cambio de representante legal,

i) La obtencién o extincion de la calificacion de
artesano por parte de las Junta Nacional de Defensa
del Artesano; y,

j)  Cualquier otra modificacion que se produjere respecto
de los datos consignados en la inscripcion.

CAPITULO III

ELEMENTOS PARA LA LIQUIDACION
DEL IMPUESTO

Art. 7.- EJERCICIO IMPOSITIVO.- El c¢jercicio
impositivo es anual y comprende el lapso que va del lo. de
enero al 31 de diciembre.

Art. 8.- EXENCIONES.- Estaran exentos del impuesto
Unicamente los artesanos calificados como tales por la
Junta Nacional de Defensa del Artesano. El Municipio
podré verificar e inspeccionar el cumplimiento de las
condiciones de la actividad econémica de los artesanos,
para fines tributarios.

Art. 9.- REDUCCION DEL IMPUESTO.- Cuando un
negocio demuestre haber sufrido pérdidas conforme a la
declaracion aceptada en el Servicio de Rentas Internas, o
por fiscalizacion efectuada por la predicha entidad o por la
Municipalidad, el impuesto se reducird a la mitad. La
reduccion serd hasta de la tercera parte, si se demostrare un
descenso en la utilidad de mas del cincuenta por ciento en
relacion con el promedio obtenido en los tres afios
inmediatos anteriores.

Art. 10.- BASE IMPONIBLE.- La base imponible es el
patrimonio de los sujetos pasivos del impuesto dentro del
canton, correspondiente al penultimo ejercicio fiscal
respecto del aflo en que corresponde cancelar el tributo.
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Art. 11.- TARIFA.- La tarifa del impuesto de patente, de conformidad con el Art. 548 del COOTAD no podra ser inferior a
diez délares 00/100 de los Estados Unidos de América (US $ 10,00) y hasta veinticinco mil délares 00/100 de los Estados
Unidos de América (US $ 25.000,00), y sera el valor que resulte de la aplicacion de la siguiente tabla:

Rango Fraccion basica Exceso hasta Impuesto a la % impuesto
fraccion basica fraccion excedente

1 - 500,00 10,00

2 501,00 2.000,00 15,00 0.15%
3 2.001,00 5.000,00 20,00 0.14%
4 5.001,00 15.000,00 30,00 0.13%
5 15.001,00 75.000,00 60,00 0.12%
6 75.001,00 200.000,00 100,00 0.11%
7 200.001,00 250.000,00 500,00 0.10%
8 250.001,00 500.000,00 1.000,00 0.09%
9 500.000,01 1°000.000,00 1.500,00 0.08%
10 1°000.000,01 En adelante 5.000,00 0.00%

Ademas se tendra en cuenta las siguientes consideraciones:

e Las personas naturales o juridicas que no son sujeto
pasivo de este impuesto, pagardn una tarifa unica de
$ 10,00 diez dolares, para cubrir el costo de los gastos
administrativos.

e  Los profesionales en libre ejercicio, es decir, aquellos
que durante el giro habitual de su actividad perciben
honorarios de parte de personas que requieren de sus
servicios, que no estén obligados a llevar
contabilidad, pagaran una tarifa inica del 10% de la
remuneracion mensual béasica minima unificada del
trabajador en general y se inscribiran en el catastro
del impuesto de patente a cargo del Departamento
Financiero.

e  Los profesionales que perciban ingresos obtenidos por
relacion de dependencia y no realizaren actividades
en libre ejercicio, no se consideraran sujetos pasivos
de este impuesto.

Art. 12.- PAGO DURANTE EL ANO DEL PRIMER Y
SEGUNDO ANO DE ACTIVIDADES.- Durante el
primer y segundo afio de actividades, los sujetos pasivos
del impuesto pagaran el mismo en base al patrimonio que
se refleje en su estado de situacion financiera inicial, en la
proporcion que corresponda al cantéon Balsas, el mismo
que debera ser declarado en el proceso de inscripcion del
Registro de Patentes.

Art. 13.- SUJETOS PASIVOS QUE REALICEN
ACTIVIDADES EN MAS DE UN CANTON.- Los
sujetos pasivos que realicen actividades en mas de un
canton presentaran su declaracion del impuesto especi-
ficando el porcentaje de los ingresos obtenidos en cada uno
de los cantones donde tenga sucursales, y en base a dichos
porcentajes determinaran el valor de la base imponible que
corresponde al Municipio del Canton Balsas.

CAPITULO IV
DETERMINACION DEL IMPUESTO

Art. 14.- SISTEMA DE DETERMINACION.- La
determinacion del impuesto a la renta se efectuara por
declaracion del sujeto pasivo, o actuacion del sujeto activo.

Art. 15.- DETERMINACION POR LA
ADMINISTRACION.- La Administracién efectuara las
determinaciones directa o presuntiva. La determinacion
directa se hara en base a la contabilidad del sujeto pasivo
y/o sobre la base de los documentos, datos, informes que
se obtengan de los responsables o de terceros, siempre que
con tales fuentes de informacién sea posible llegar a
conclusiones mas o menos exactas de la base imponible del
impuesto. La Administraciéon realizard la determinacion
presuntiva cuando no sea posible efectuar la determinacién
directa.

Art. 16- DETERMINACION PRESUNTIVA.- Se
realizara la determinacion presuntiva por la falta de
declaracion del sujeto pasivo o cuando la declaracion
presentada no preste mérito suficiente para acreditarla.

La declaracion presuntiva se realizara en base al
patrimonio o que se encuentren en igual o analoga
situacion por la naturaleza del negocio o actividad
econdmica, por el lugar de su ejercicio y otros aspectos
similares.

CAPITULO V
DECLARACION Y PAGO DEL IMPUESTO

Art. 17.- PLAZO PARA LA DECLARACION Y PAGO
DEL IMPUESTO.- El impuesto de patentes municipales
se declarara y pagara dentro de los treinta dias siguientes al
dia final del mes en el que se inician las actividades
econdmicas, o dentro de los treinta dias siguientes al dia
final del mes en que termina el aflo cuando se trate de
actividades en curso.

Art. 18.- COBRO DE INTERESES.- Para el cobro de
intereses sobre el impuesto de patentes municipales, se
estara a lo previsto en el Codigo Orgénico Tributario.

Art. 19.- COBRO DE MULTAS.- Los sujetos pasivos
que no presenten su declaracion dentro del plazo
establecido en el articulo 17 de esta ordenanza, serdn
sancionados sin necesidad de resolucion administrativa con
una multa equivalente al 3% por cada mes o fraccion de
mes de retraso en la presentacion de la declaracion, la cual
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se calculara sobre el impuesto causado segun la respectiva
declaracion, multa que no excedera del valor de 1.500
dolares de los Estados Unidos de América. Si de acuerdo a
la declaraciéon no se hubiere causado impuesto, la multa
por declaracion tardia serd de 30 dodlares de los Estados
Unidos de América.

Art. 20.- RESPONSABILIDAD POR LA
DECLARACION.- La declaracién hace responsable al
declarante por la exactitud y veracidad de los datos que
contenga.

CAPITULO VI
DIFERENCIAS EN DECLARACIONES

Art. 21.- DIFERENCIAS DE DECLARACIONES.- El
GAD Municipal notificard a los sujetos pasivos las
diferencias que haya detectado en sus declaraciones que
impliquen valores a favor de la Administracion Tributaria
Municipal por concepto de impuestos, intereses y multas, y
los conminara para que presenten las respectivas
declaraciones sustitutivas y cancelen las diferencias o
justifiquen las diferencias notificadas, en un plazo no
mayor a veinte dias contados desde el dia siguiente de la
notificacion. El sujeto pasivo podra justificar, dentro del
plazo concedido, las diferencias notificadas por Ia
Administracion Tributaria con los documentos probatorios
pertinentes.

Art.  22.- LIQUIDACI()N DE PAGO POR
DIFERENCIAS EN LA DECLARACION.- Si el sujeto
pasivo, luego de ser notificado con la respectiva
comunicacion por diferencias en la declaracion, no
efectuare la correspondiente declaracion sustitutiva para
cancelar las diferencias establecidas, ni hubiere justificado
las mismas en el plazo otorgado, el Director Financiero
Municipal, emitira la liquidacion de pago por diferencias
en la declaraciéon, misma que sera notificada al sujeto
pasivo, y en la cual se estableceran, en forma motivada, la
determinacion de valores a favor de la Municipalidad por
concepto de impuestos, intereses, multas y recargos que
correspondan.

CAPITULO VI
REGIMEN SANCIONATORIO

Art. 23.- CLAUSURA.- La clausura es el acto
administrativo, por el cual el Director Financiero, por si o
mediante delegacion, procede a cerrar obligatoriamente los
establecimientos de los sujetos pasivos, cuando estos
incurran en cualquiera de los siguientes casos:

a) Falta de declaracion por parte de los sujetos pasivos
en las fechas y plazos establecidos para el efecto, atin
cuando en la declaracién no se cause impuesto; pese a
la notificacion particular que para el efecto hubiere
formulado la Administracion Tributaria; y,

b) Reincidir en la falta de entrega de informacion,
exhibicion de documentos o falta de comparecencia,
requerida por la Administracion Tributaria.

Previo a la clausura, la Direccion Financiera notificara al
sujeto pasivo concediéndole el plazo de ocho dias para que
cumpla con las obligaciones tributarias pendientes o

justifique objetivamente su incumplimiento. De no hacerlo,
se notificara con la resoluciéon de clausura, que sera
ejecutada dentro de las veinticuatro horas siguientes a
dicha notificacion.

La clausura se efectuara mediante la aplicacion de sellos y
avisos en un lugar visible del establecimiento del sujeto
pasivo sancionado.

La sanciéon de clausura se mantendrda por un periodo
maximo de tres dias, pudiendo levantarse antes si el sujeto
pasivo cumple totalmente con las obligaciones por las que
fue sancionado. Si los contribuyentes reincidieren en las
faltas que ocasionaron la clausura, seran sancionados con
una nueva clausura por un plazo de diez dias, la que se
mantendra hasta que satisfagan las obligaciones en mora.

Art. 24.- DESTRUCCION DE SELLOS.- La destruccion
de los sellos que implique el reinicio de actividades sin
autorizacion o la oposicién a la clausura, dara lugar a
iniciar las acciones legales pertinentes.

Art. 25.- SANCION POR FALTA DE INSCRIPCION
O ACTUALIZACION DE DATOS EN EL REGISTRO
DE PATENTES.- Quienes estando obligados a inscribirse
en el Registro de Patentes y a la actualizacion de la
informacién no lo hicieren dentro del plazo sefialado en
esta ordenanza en los articulos 5 y 6, respectivamente,
seran sancionadas con una multa de 30 hasta 1.500 ddlares
de los Estados Unidos de América. La autoridad municipal
facultada para imponer la sancién, graduard la misma
considerando los elementos atenuantes o agravantes que
existan y ademas, el perjuicio causado por la infraccion. El
pago de la multa no exime del cumplimiento del deber
formal que la motivo.

Art. 26~ SANCION POR FALTA DE
DECLARACION.- Cuando al realizar actos de
determinacion la administracion compruebe que los sujetos
pasivos del impuesto de patentes municipales no han
presentado las declaraciones a las que estan obligados, les
sancionara, sin necesidad de resolucién administrativa
previa, con una multa equivalente al 5% mensual, que se
calculara sobre el monto de los impuestos causados
correspondientes al o a los periodos intervenidos, la misma
que se liquidara directamente en las actas de
determinacion, para su cobro y que no excedera del valor
de 1.500 dolares de los Estados Unidos de América, por
cada declaracion que no se hubiere presentado. Si en el
proceso determinativo se establece que el contribuyente no
causo impuesto, la multa por falta de declaracion sera de
30 dolares de los Estados Unidos de América.

Art. 27.- SANCION PARA LOS SUJETOS PASIVOS
O TERCEROS.- Las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras domiciliadas en el pais asi como
los terceros, que habiendo sido requeridos por la
Administraciéon Tributaria no proporcionen o exhiban
informacién, no comparezcan o, no faciliten a los
funcionarios competentes las inspecciones o verificaciones
tendientes al control o determinacion del impuesto dentro
del plazo otorgado para el efecto, seran sancionadas con
una multa de 30 hasta 1.500 dolares de los Estados Unidos
de América. La autoridad municipal facultada para
imponer la sancion, graduard la misma considerando los
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elementos atenuantes o agravantes que existan y ademas,
el perjuicio causado por la infraccion. El pago de la multa
no exime del cumplimiento del deber formal que la
motivo.

Art. 28.- RECARGOS.- La obligacién tributaria que fue
determinada por el sujeto activo, en todos los casos en que
ejerza su potestad determinadora, causara un recargo del
20% sobre el principal, conforme a lo establecido en el
Codigo Orgénico Tributario.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 29.- DEBERES FORMALES.- Los sujetos pasivos
del impuesto de patente estan obligados a cumplir con los
deberes formales establecidos en el Coddigo Organico
Tributario, especialmente con los siguientes:

a) Inscribirse en el registro de patentes, proporcionando
los datos necesarios relativos a su actividad; vy,
comunicar oportunamente los cambios que se operen;

b) Llevar los libros y registros contables relacionados
con la correspondiente actividad econdmica, en
idioma castellano; anotar, en moneda de curso legal,
sus operaciones o transacciones y conservar tales
libros y registros, mientras la obligacion tributaria no
esté prescrita;

c) Presentar las declaraciones que correspondan;

d) Cumplir con los deberes especificos que la respectiva
Ley Tributaria establezca;

e) Facilitar a los funcionarios autorizados las
inspecciones o verificaciones, tendientes al control o a
la determinacion del tributo;

f) Exhibir a los funcionarios respectivos, las
declaraciones, informes, libros y documentos
relacionados con los hechos generadores de
obligaciones tributarias y formular las aclaraciones
que les fueren solicitadas; y,

g) Concurrir a las oficinas de la Administracion
Tributaria, cuando su presencia sea requerida por
autoridad competente.

Art. 30.- REQUERIMIENTOS Y CRUCES DE
INFORMACION CON ORGANISMOS DE
CONTROL Y OTRAS FUENTES DE
INFORMACION.- Para un control efectivo del
cumplimiento cabal de los deberes y obligaciones
tributarias de los sujetos pasivos del impuesto de patentes,
la Municipalidad del Canton Balsas establecera convenios
interinstitucionales  y/o  formulard  requerimientos
periddicos de informacién a los organismos de control y
otras fuentes de informacion, especialmente: Servicio de
Rentas Internas, superintendencias de compailias,
superintendencias de bancos, gremios de profesionales,
camaras de produccidn, etc.

Art. 31.- DEFINICION DE SOCIEDADES.- Para
efectos de esta ordenanza el término sociedad comprende
la persona juridica; la sociedad de hecho; el fideicomiso

mercantil y los patrimonios independientes o auténomos
dotados o no de personeria juridica, salvo los constituidos
por las instituciones del Estado siempre y cuando los
beneficiarios sean dichas instituciones; el consorcio de
empresas, la compatfiia tenedora de acciones que consolide
sus estados financieros con sus subsidiarias o afiliadas; el
fondo de inversion o cualquier entidad que, aunque carente
de personeria juridica, constituya una unidad econdomica o
un patrimonio independiente de sus miembros.

Art.  32.- RECLAMOS.- Los contribuyentes,
responsables, o terceros que se creyeren afectados, en todo
o en parte, por un acto determinativo de obligacion
tributaria, por verificacion de una declaracion, estimacion
de oficio o liquidacion o los sancionados por
contravencion o falta reglamentaria, podran presentar su
reclamo ante la autoridad de la que emane el acto, dentro
del plazo de veinte dias, contados desde el dia habil
siguiente al de la notificacion respectiva, conforme lo
dispuesto en el Codigo Organico Tributario.

DISPOSICION FINAL

Art. 33.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrarad en
vigencia a partir del 1 de enero del 2012, una vez
publicada en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Balsas, a los
ocho dias del mes de agosto del 2011.

f.) Sr. Silverio Maldonado Zosoranga, Alcalde del canton
Balsas.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

CERTIFICO.- Que la Ordenanza sustitutiva que
reglamenta la determinacion, administracion, control y
recaudacion del impuesto de patentes municipales fue
debidamente discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del Cantéon Balsas, en dos sesiones distintas,
celebradas el nueve de julio y el ocho de agosto del dos
mil once de conformidad a lo que dispone el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, habiendo sido aprobada
definitivamente en la sesion del lunes, ocho de agosto del
2011.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE
BALSAS.- En la ciudad de Balsas, a los once dias del mes
de agosto del afio dos mil once, a las 09h30.- De
conformidad con lo que dispone el Art. 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, elévese a conocimiento del sefior
Alcalde del canton, para su sancion, en tres ejemplares de
la Ordenanza sustitutiva que reglamenta la determinacion,
administracién, control y recaudacion del impuesto de
patentes municipales.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.
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ALCALDIA DEL CANTON BALSAS.- Balsas, once de
agosto del 2011.- a las 14h00.- De conformidad con lo
prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentra-
lizaciéon vigente, y una vez que se ha cumplido con las
disposiciones legales, sanciono la Ordenanza sustitutiva
que reglamenta la determinacion, administracion, control y
recaudacion del impuesto de patentes municipales,
ejecutese y enviese para su publicacion.

f.) Sr. Silverio Maldonado Sozoranga, Alcalde del canton
Balsas.

Lo certifico.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE BALSAS.-
Proveyd firmé y ordend su publicacion la Ordenanza
sustitutiva ~ que  reglamenta la  determinacion,
administracién, control y recaudacion del impuesto de
patentes municipales el sefior Silverio Maldonado
Zosoranga, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Balsas, a los once de agosto
del 2011, a las catorce horas.- Lo certifico.

Balsas, 11 de agosto del 2011.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

GOBIERNO AUTONOMO DEL
CANTON NOBOL

Considerando:

Que, la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador
en su articulo 240, expresa que los gobiernos autonomos
descentralizados, tienen facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales,
en concordancia con el Art. 7, y literal a) del Art. 57 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion (COOTAD) que le atribuye facultad
normativa mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, el pago de gastos menores, requieren de una atencion
justa y oportuna, para que permita un agil y normal
desenvolvimiento de las actividades de la Administracion
Municipal;

Que, en la Administracion Municipal, se presentan
dificultades para sufragar pagos urgentes de valor
reducido; y,

Que, el Art. 165 del Codigo Orgénico de Planificacion y
Finanzas Publicas, establece que los organismos del sector
publico, pueden establecer fondos de reposicion para la
atencion de pagos urgentes, de acuerdo a las normas
técnicas que para el efecto emita el ente rector de las
finanzas; y,

En uso de las facultades conferidas en la Constitucion y las
leyes pertinentes, el Gobierno Auténomo del Canton
Nobol,

Expide:

La “Ordenanza que reglamenta el wuso, manejo,
mantenimiento, control y reposicion de fondo rotativo del
Gobierno Autéonomo del Cantén Nobol”.

Art. 1.- Crease en el Gobierno Autéonomo del Cantoén
Nobol, el fondo rotativo, por un valor de 800 ddlares
americanos.

Art. 2.- Con cargo a este fondo, se podran atender gastos
para satisfacer necesidades aplicables a cada uno de los
siguientes conceptos:

Suministros y materiales para oficinas.
Combustibles y lubricantes.
Maquinarias y vehiculos.

Articulos varios y otros.

Pago de gastos por convenios interinstitucionales.
Compra de llantas, tubos, tuercas.

Pago de fletes de transportes imprevistos.

Compra de repuestos y accesorios.

Pago por mantenimiento y reparacion de vehiculo.

Todos los gastos a realizarse seran con la aprobacion de la
Direccion Financiera.

Art. 3.- Con cargo al fondo, no se podra efectuar pagos por
montos superiores al 30% del monto total de fondo
rotativo.

Art. 4.- En ningln caso, los recursos del fondo. Podran ser
utilizados para pagos presupuestarios que no sean
considerados en el Art. 2 de esta ordenanza, y, tampoco
podran ser utilizados para abrir cuentas corrientes o de
ahorro para otorgar anticipos o prestamos personales e
institucionales, ni de cualquier otra indole, en general
cubrir con este fondo gastos que no correspondan a su
finalidad.

Art. 5.- La designacion del custodio y manejo de fondo
rotativo, lo hara por escrito el sefior(a) Alcalde(sa) del
Gobierno Auténomo del Canton Nobol y sera el
Guardalmacén Municipal.

Art. 6.- Las reposiciones del fondo rotativo, se haran a
peticion del custodio, una vez que los gastos alcancen
aproximadamente el 70% de su monto total, para lo cual
deberan observarse los siguientes procedimientos:

6.1. Revisados y legalizados los gastos del fondo rotativo,
con los justificativos de los gastos, como son notas de
venta, facturas, etc., estos seran archivados hasta el
momento de su reposicion.
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6.2. El custodio del fondo rotativo, realizara la reposicion
de fondo, una vez que tenga en su poder todos los
gastos del fondo rotativo revisados y legalizados, los
detallara en orden numérico y cronologico
registrando ademas el concepto resumido y generado.

6.3. Enviara la solicitud y documentacion sustentatoria a
la Direccion Financiera para la reposicion, donde se
verificara la veracidad de los gastos confirmados, asi
como las notas de venta, facturas y cualquier otro
justificativo.

6.4. Si la documentacion se encuentra debidamente
preparada, legalizada y autorizada con toda la
informacion requerida, el Director Financiero
dispondra que se reponga el fondo mediante
transferencia a la cuenta que para el efecto deba de
crearse, la misma que serd manejada por el custodio
(Guardalmacén), el cual deberd de registrar su firma
en el banco respectivo.

6.5. En caso de existir observaciones en la documentacion
sustentatoria, el Director Financiero, lo devolvera al
custodio (Guardalmacén), para su correccion
cargando a cuentas por cobrar del responsable de la
custodia, los valores pagados que no se encuentren
debidamente autorizados en la forma expuesta.

Art. 7.- El Director Financiero, podra disponer que el
fondo sea verificado mediante arqueos sorpresivos
efectuados con la frecuencia necesaria para su debido
resguardo, de estos arqueos se dejara constancia escrita y
su realizacion estard a cargo de un servidor independiente
de las funciones de registro, autorizacion y custodio.

Art. 8.- Todas las reposiciones de los valores del fondo
rotativo, deberan ser aprobados y debidamente autorizados
por el sefior(a) Alcalde(sa); aprobacion que sera el visto
bueno correspondiente.

Art. 9.- Ella Alcalde(sa), dispondra al Director
Financiero, la liquidaciéon del fondo rotativo, por las
siguientes causas:

9.1. Cuando haya constancia comprobada, que no se ha
cumplido con el proposito del fondo.

9.2. Cuando haya constancia de la utilizacién indebida o
ilegal del fondo.

9.3. Por peticion fundamentada de la Direccion
Financiera Municipal.

Art. 10.- La presente ordenanza que reglamenta el uso
manejo, mantenimiento, control y reposicion del fondo
rotativo del Gobierno Auténomo del Canton Nobol, entrara
en vigencia, una vez aprobada por el Concejo Cantonal del
Gobierno Auténomo del Cantén Nobol, sin perjuicio de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo
Cantonal del Gobierno Auténomo del Cantén Nobol, a los
13 dias del mes de julio del afio 2011.

f.) Sra. Mariana de Jests Jacome Alvarez, Alcaldesa del
Gobierno Autéonomo del Canton Nobol.

f.) Sr. José Antonio Rivera Bravo, Secretario General,
Gobierno Auténomo del Cantoén Nobol.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
presente “Ordenanza que reglamenta el uso, manejo,
mantenimiento, control y reposicion del fondo rotativo del
Gobierno Autéonomo del Cantéon Nobol” fue discutida y
aprobada, por los miembros del Concejo del Gobierno
Auténomo del Cantén Nobol, en sesiones ordinarias
celebradas el miércoles 6 y miércoles 13 respectivamente,
del mes de julio del afio 2011, en primero y segundo
debate, respectivamente, de conformidad a lo establecido
en el Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Narcisa de Jesus, 13 de julio del 2011.

f.)) Sr. José¢ Antonio Rivera Bravo, Secretario General,
Gobierno Autéonomo del Cantéon Nobol.

CERTIFICACION.- Certifico que en cumplimiento a lo
dispuesto en el Art. 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
remiti a la sefiora Alcaldesa, la ordenanza que precede para
el tramite de ley correspondiente, el dia de hoy, 13 de julio
del aflo 2011.

f.) Sr. José Antonio Rivera Bravo, Secretario General,
Gobierno Autonomo del Cantéon Nobol.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DEL
CANTON NOBOL.- Narcisa de Jesus, a los 18 dias del
mes de julio del 2011; siendo las 16 horas, de conformidad
con lo prescrito en el articulo 322 del Cdodigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
sanciono la presente “Ordenanza que reglamenta el uso,
manejo, mantenimiento, control y reposicion del fondo
rotativo del Gobierno Auténomo del Cantéon Nobol”, y
ordeno su promulgacion de conformidad con lo dispuesto
en el Art. 324 del antes invocado cuerpo legal.

f.) Sra. Mariana de Jests Jacome Alvarez, Alcaldesa del
Gobierno Autonomo del Canton Nobol.

Provey6 y firmo la providencia que antecede, la sefiora
Mariana de Jesus Jacome Alvarez, Alcaldesa del Gobierno
Autéonomo del Cantéon Nobol, la fecha y hora antes
indicada.

Narcisa de Jesus, 18 de julio del afio 2011.

f.) Sr. José Antonio Rivera Bravo, Secretario General,
Gobierno Autéonomo del Cantéon Nobol.

/EI REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza\
por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/lo de forma que contengan los
documentos publicados, dichos documentos
remitidos por las diferentes instituciones para
su promulgacién, son transcritos fielmente a
sus originales, los mismos que se encuentran
archivados y son nuestro respaldo.
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